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ELOSZO.

Az angolok gyermekirodalma gazdagahbb
minden egyéb nemzeténél. Gyakorlati tapinta-
tuk mar régéta megismerte a gyermek iskola-
elotti és iskolankiviili foglalkozasai- és mulat-
sagainak fontossagat. Ugyanazért a mult szazad
kozepe Ota sokan a legjelesebb angol irdk
koziil azon faradoztak, hogy a gyermeki elme
els6 Onkénytes torekvéseinek helyes irdanyt
adjanak, nehogy az tétlenségben elgyongiiljon
vagy hit jatékokban egészen eltékozoltassék.
So6t az utolsé Otven év hirnevesebb irdinak
névsoraban alig talalhatni egyet is, a ki id6n-
ként ne bovitette volna a gyermek-irodalmat;
mig szamos s épen nem megvetendo tehetségii
szerzé erejét kizardlag e czélnak szentelé. Még
i8, ha munkaikat s azok hatdsat figyelmesen
megvizsgaljuk, meg kell vallanunk, hogy a valé-
ban j6 gyermek-konyv aranylag igen ritka, és
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4 ELOSZO).

hogy a czéljuknak teljesen megfelelo mivek
gylijteményével egv polezot is alig lehetne
betolteni.

Ezen kétségbevonhatlan tény-allas senki-
ben mnem fog csodalkozast gerjeszteni, a ki
meggondolja, hogy a gyermekek szamara irni
nem kevésbhé nehéz, mint a nagy kozonségére.
(Usak mulatva tandl a gyermek, elfut a szaraz
tanitdéi hang elol; az oleso erkoélesi tanulsdg
is keserii inyének, mint az orvossag. a melyet
csak a mézes széli pohdarbo! akar meginni.
De ezen méz se legyen dam émelgos czukorviz,
minovel az amerikai noirok szoktak gyermek-
regényeiket édesiteni; a gyermek az ilyentol
kedvetlentl fordul el; természetes, ép, még
meg nem romlott izlése egészséges tapot kivan.
Képzelodésére kell hatnunk, ha figyelmét le
akarjuk kotni: oly tdrgyat kell védlasztanunk,
mely 6t érdekli. oly indulatokat rajzolnunk, a
melyeket fel tud fogni. Komolysagot és észszerii
kapcsolatot keres 6 a képzelet jatékaiban is:
az érzelgés, az alanyl eszmélodés korén kiviil
esnek, tett kell neki, és valtozatossag. Homért
és az Ezeregy Ejszakét tehat, ha nem is ért
meg mindent benndk, vagy Robinzon Crusoé-t
szivesen olvassa; Berquin beszélyeit unatkozva
dohja félre. Valdban, a ki a gyermeknél nép-
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szerii tud lenni frasaival, az oly tulajdonokkal
-an felruhdzva, az oly akadalyvokat kiizdott le,
hogy batran szamot tarthat a Muzsdk babér-
koszortjara.

Azon ritka mivek kozt, a melyek Angol-
orszagban a gyermek-vildg tetszését megnyer-
ték, kitiin6 helyet foglalnak. el Kingsley
. «Hosei®. Szerzojiik angol pap, kinek eszmedis
regényel. egyhazi beszédei, és polemial iratai
honukban nagy hatast gyakoroltak. Mindazt,
a mit konyvének helyesebh megértésére sziik-
ségesnek tartott, maga mondja el bevezetésé-
ben; itten tehat ecsak az indokokat akarom
még megemliteni, a melyek arra birtak. hogy
épen ezen munkdt forditsan.

Nidalunk Magyarorszagban, a mennyire
észrevehettem. a fiatalsig nem méltanyolja
eléggé az okor koltoi termékeit és emlékeit.
Okat konnyen megmagyardzhatni. Csak szaraz
iskolai foladvanyokbdl, és unalmas nyelvtani
bonezolgato leczkékbol ismer bel6lok majd min-
dent; s mint elmekinzd gyakorlatokat magolja
be a gorogok eleven képzelete :dltal alkotott
gyonyorii meséket. Pedig a mesék megérdem-
lik, hogy most is kedveltessenek; hiszen oriok
ifjusaguk vardzsa harmincz szizaddal daczolt
mar, és a mély erkolesi érzés, mely minden
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szavukat atlengi, az egyszerii szépségek, a
melyek legkisebh mozzanataikra is deriilt fényt
arasztanak, nemzedékrol nemzedékre meghatot-
tak és elbajoltak az embereket. A kozépkor
els6 sotét szazadaiban a gyézelmi mamortol
vak-buzgosagga fajult vallasos érzés sem birta
népszeriségét megingatni; az ifjak a baratok
iskoldiban is mindig tanultik a g6rég mytho-
logia regéit; Szent-Gyorgy legenddja nem volt
képes Perszeuszét elfeledtetni, sem a Nagy
Karoly és Etelérdl sz6l6 monddk az Argonautak
vagy a Thészeuszrol szolokat. Kingsley ezek-
hez tér vissza; elhagyja szaraz, koltoietlen, sza-
mité korunkat; elénk vezeti az dokor hoseit,
ifjonti tiiziikkkel és lelkesedésiikkel; és felhi
benniinket is, hogy tanuljunk t6lok: tanuljunk
hideg kozonyosségiinkbol kivetkozni; tanuljunk
tirni és faradni, szenvedni és remélni. Lapjait
a gorog okor legtisztabb szelleme lengi at;
szokasai, erkolesei, hite hiven visszatiikrozédnek
bennok, eléadasi modordaban, nyelvében, maga-
ban iralyaban, a melynek gyonyorii kristaly-
fényét megérteni és atérezni a gyermek is
képes, de a melyet méltanyolni csak az tud,
a ki tanulmdnyozta, és utanozni megkisérlette.

A mennyire télem telt, iparkodtam ezen
ragvog6 iraly bajait magyarul is visszaadni,
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s altalaban mentiil hibb és lelkiismeretesebb
forditast eszko6zolni. Jol tudom, hogy az ered-
mény toérekvéseimnek minden tekintetben nem
felelt meg;.igényt erre nem is tartok; oriilni
fogok, ha az olvasé ezen elbeszéléseket nem
talalandja egészen élvezhetleneknek. Hiszen
nem részesiilhettem azon szerencsében, hogy
kis-koromt6l fogva hazamban nevekedve, anya-
nyelvemet a nagy mesternek, a népnek ajkai-
rél elleshessem, a mi vajmi tébbet ér a nyelv-
tanok és ir6k tanulményozasanal; s igy kony-
nyen megeshetett, st kétségen kivil meg is
esett, hogy minden szorgalmam és gondom
daczara, az idegen nyelv idomai a forditas
vékony fatyola aldl itt-ott eldtiinnek. Ily hi-
bakért talan nem kemény megrovast, hanem
csak szives figyelmeztetést érdemlek, a mit
mindenkor hélas koszonettel fogadok.

Pest, 1864.
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BEVEZETES.

Kedves gyermekeim!

Némelyek koziiletek hallottak mar vala-
mit a régi gorogokrol; és mindnyajan, mire
felnottok. tobbet és tobbet fogtok rolok hal-
lani. T fiuk, még talan sok idot fogtok a gorog
konyvek olvasasaval tolteni; ti leanyok pedig,
ha nem is fogtok gorogil tanulni, bizonyosan
sok elbeszélésre fogtok akadni, a melyek a
gorog torténethez tartoznak. és. merném alli-
tani. sokat fogtok minden nap latni, a mirol
fogalmunk sem volna, ha ama régi girogok
nem léteznek vala. Alig van jol irt konyv. a
melyben gorog nevekre és szavakra vagy példa-
beszédekre ne talalnatok: nem sétalhattok
ralamely nagyobb vidroson keresztiil, hogy
gorog modoru épiiletek mellett ne menjetek
el; ninesen csinos terem, a melyben girog
szobrokat és diszitvényeket ne latnatok, s még
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a szonyegzet is a falakon gorog rajzokkal van
¢kesitve; ilyen bamulatos nyomokat hagytak
maguk utan a gorogok az 0y kornak, a mely-
ben mi éliink jelenleg. 8 midén folnottok és
tobbet fogtok olvasni. azt fogjatok talalni,
hogv ama régi girdgiknek koszonhetjitk a
szamtan s a mértan elemeit, a féldtan- és
csillagaszatéit: s torvényeinknek. szabadsa-
gainknak és dllamtanainknak alapjait. Szintén
nekik koszonhetjitk a gondolkodastan alapel-
veit, igy a lélektan- és a metaphysikaét is.
Ezen kiviil nyelviiket oly gvonyoriien miivel-
ték ki, hogy az idegenek sajat nyelviik helyett
hasznaltak : s végre a gbérog lén a mivelt
embereknek nyelve az egész viligon, Perzsia-
tol és Hgvptomtdl egész Spanyol- s Angol-
orszagig. Ezért iratott az Uj-Testamentum is
gorogiil, hogy a rémai birodalom minden népei
olvashassdk és érthessék; ngy hogy a zsidokat
kivéve, és a Biblidt, a melyet a zsidok tar-
tottak fenn szamunkra, nincsen nép a fold
kerekségén, a melynek tobbet koszonhetnénk,
mint ama régi gérégéknek.

Egyrél nem szabad megfeledkeznetek. s
ez az, hogy a ,Gorog“ név nem volt valddi
nevitk. Ok magukat mindig ,Hellén“-eknek
hivtak; csak késébb, a romaiak altal nevez-
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tettek el gorogoknek; mi pedig a romaiaktol
vettitk at e nevet. A hellének nem képeztek
egvetlen nagy nemzetet, hanem szamos torzsre,
¢s egymastol kiilonvalt kis dllamra oszoltak
fel; midén ezen konyvben Minuakrol és Athé-
niekrél olvastok, tartsatok emléketekben, hogy
ezek mindnydjan kiilonbozé torzsei és népei
voltak, a nagy hellén fajnak, a kik a mai
Gorogorszagban laktak, s a mellette fekvo
szigeteken, Kis-Azsia partjanak hosszaban, a
melyet Iénidnak neveztek, a Fekete-tengertol
egész Rhodus szigetéig; és késébb gyarmato-
kat s vdrosokat alapitottak Szicziliaban, déli
Olaszorszaghan, a melyet Nagy-Goroghonnak
hivtak, és a Feketetenger partjain, Szino-
pénal, Kertsnél és Szebasztopolnal. Késobh,
Nagy Sandor alatt, a hellének kiterjeszkedtek,
és meghoditak Egyptomot, Szyriat, Perzsiit,
s az egész keletet. De ez sok szazaddal tor-
tént elbeszéléseim utdn, mert akkor még nem
voltak gorogok a Feketetenger partjain, sem
Szicziliaban, sem Olaszhonban, sehol masutt,
mint Géroghonban és Iénidban. Ks ha a he-
lveknek neveit, a melyek ezen regékben elo-
fordiilnak, nem ismeritek, szerezzetek magatok-
nak valamely foldabroszt, és keressétek fol.
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Kellemesebb lesz a foldiratot igy megtanul-
notok, mint unalmas iskolai konyvekbal.

Lassatok, én nagyon megkedveltem ama
régi helléneket: és igen haldtlan is volnék
irantuk, ha az oly sok”minden utan. amit
tolik tanultam, nem szeretném oOket. Ugy
érzek irantok, mintha testvéreim lettek volna,
ambar sok szaz esztendeje mar, hogy kihaltak
és elenyésztek a fold szinérél. S mintan majd
ugy is tanulnotok kell rolok, akar akarjatok,
akar nem, én kivanok elsé lenni, a ki titeket
velok  megismertesselek, azért azt mondom:
JJertek ide, gyermekeim. e megaldott iinnep-
napon, mikor az Isten minden teremtményei
egyutt vigadnak, és aldjak o6t, a ki benniinket
a biin alol megszabaditott! Jertek és ismerked-
jetek meg régi barataimmal, a kikkel mar sok
ideje tarsalogtam, mielott szilettetek. Eljottek
ama vilaghol, hol mindnydjan az Istenben élnek,
hogy titeket meglitogassanak és hogy neha-
nvat tiindér-regéik kozol elbeszéljenek nektek,
a melyeket kedveltek, mikor még fiatalok vol-
tak, mint ti.“

Mert a nemzetek a gyermekséggel kezdik
életiiket, ugy mint ti, ambar meglett embe-
rekbol allanak. Gyermekek ok a kezdetben,
mint ti, — férfiak és nok gvermekies kedélyv-
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lvel. nyiitak és telvék szeretettel és bizalom-
mal. tanulékonyak. és oriilnek, ha ujat lat-
hatnak. és megismerhetik a csodas targvakat,
a melyek oket kornyezik : de sokszor telhetetle-
nek is és szenvedélyesek. s egviigyiiek, minok
a gyvermekek.

E szerint tanulékonyak voltak ama régi
gorogok, éx tanultak is minden néptol koros-
koriil. A phoenicziaiaktol eltanultik a hajo-épi-
tést, és némelyek azt mondjak. hogyv a betii-
ket is: az asszyroktol a festészetet. a szobra-
szatot és az épitést faval és kdvel; az egyp-
tomiaktol pedig a csillagdszatot és sok mast,
a mihez ti még nem értetek. Fzért az Isten
meg 1is jutalmaza oket. s a gordgoket bol-
csebbekké tette a népeknél, a kiktol tanultak
vala; mert 6 szereti, ha litja, hogy az embe-
rek és gyermekek nyilt sziviiek, és  hogy
tanulni szeretnek; és annak. a ki azt. a mije
van, jol tudja hasznalni, tobbet is ad napon-
ként. igy a gorogok bolesek lonek és hatal-
masak. Kolteményeket szereztek, a melvek
fenn fognak maradni a vildg végéig, és me-
Iyeket majd nektek 1s el kell egyszer olvas-
notok, ha nem is gorogiil, legalabb forditds-
ban. Megtanultak azon kiviil szobrokat faragni,
és templomokat épiteni, a melyek fennallanak
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egész mai napig s a vildg csoddl kozé szi-
mittatnak. Még sok mdsra is megtanitotta
oket a jo Isten. a mi mostan mind javunkra
szolgal. 2

Mert ne higyjétek azt, gyermekein, hogy
az Isten nem torédott volna a régi gorogokkel
és Oket ne oktatta volna semmire, csupan
csak azért, mert poganyok voltak. A Szent-
irdas megmagyarazza nekiink, hogy ez nincs
igy; de hogy az Isten kegyelme kiterjed min-
den nemzet folé, és hogy ¢ megérti minden
népeknek szivét, és segiti minden munkdikat.
[zt mondta szent Pal a régi gorogoknek a
késébbi id6kben, midén gonoszakka lettek és
elfajultak vala, gy mint azt is, hogy jobban
kellett volna cselekedniok, mert mint sajat
koltoik is beszélték, az Istennek voltak mag-
zatjai; s mert a jo Isten helyezte volt Oket
hazajukba, hogy ottan keressék az Urat és
megleljék, mig O mindnyijukat segitette.

De a régi gorogok, a mint szent Pal
nekik azt meg is mondta, elfelejték, a mit az
Isten nekik tanitott volt; és ambar az Isten-
nek voltak magzatjai, ké- és fa-balvanyokat
imadtak, Ggy hogy biinbe estek, és gyalazatba.
azutan pedig igen természetesen, gydvasigba
és szolgasagba. mig a gyonyori foldrol kipusz-
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tultak, a melyet az Isten annyi éveken keresz-
tiil tartott vala nekik fenn.

Mert 60k, mint minden mas nemzet, a mely
egyéb emléket is hagyott puszta foldhantoknal,
kezdetben az egy igaz Istent hitték, a ki az
eget ¢és a foldet teremtette. De az id6 multa-
val, mint minden mas nemzet, ugy ok is tobb
istent, vagyis inkdabb angyalt és szellemet kezd-
tek imadni, a kik, mint hitték, széjjel laktak
orszagukban. Zeuszt tisztelték, az istenek és
émberek atyjat, (a kiben az dldott igaz Isten-
nek valamely homadlyos fogalma még feun-
maradt,) és nejét Hérat; Phoebosz Apollét.
a napistent, és Pallasz Athénét, a ki a tudo-
manyban és a hasznos mesterségekben oktatta
Yaz embereket, és Aphroditét, a szépség kiraly-
nojét, és Poszeidont, a tenger urat, s Hephaisz-
toszt, a tiz-kiralyt, a ki az embereket az ér-
czekkel valo banasmodra tanitotta meg. Kzeken
kiviil még a folyamok isteneit tisztelték, és a
nemtoket, a kik. az 6 képzeletik szerint, a
barlangokban, a forrasoknal, az erdék lige-
teiben és minden szép vadon tdjakon laktak.
Tisztelték az KErinnyeket is, a rémité nové-
reket, a kikrdl azt hitték, hogy a binoscket
ildozik, mig bineik ki ninesenek engesatelve,
S még sok mas ilyen dlmaik voltak, a melyek-
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ben az egv lIsten helyébe szamos balvanyt
allitottak {6l maguknak: e mellett istenségeik-
nek olyan tetteket is tulajdonitottak. a milye-
neket elkovetni szégyen és  gyalizat volna
akarmely emberre nézve. Midon pedig bolese-
szeik felszolaltak, és kimutatik. hogy az Isten

<

egy. nem akartak szavaikra hallgatni: de bal-
vanyaikhoz tovibba ix ragaszkodtak., meg go-
nosz pogany iinnepeikhez. mig mindnyajan
tonkre nem jutottak. De elég ennyl eme szo-
mortt targyrol.

Az idében azonban, a melyrol e kony-
vecske szol, még nem siilyedtek ennyire. Bal-
vanyokat, a mennyire kivehettem. még mnem
imadtak ; a tiz-parancsolat koziill megtartottak
az utolsé hatot, és jdl tudtik megkiilonboz-
tetni, hogy mi j6, mi rosz. Azt hitték még
(s ezen hit kolesonzott nekik batorsagot), hogy
az istenek szeretik az embereket, és tanitjak
oket, és hogy ezek az istenek segedelme nélkiil
bizonyosan elvesznének. Ebben igazuk volt, a
mint tudjuk. talin még nagyobb mérvben,
mint gondoltak, mert az [sten nélkiil semmire
sem vagvunk képesek; minden boleseségiink
egvediil esak 6 téle szarmazik.

Azt se higyétek, gyermekeim. mikor ezen
konyvet olvassdtok, hogy 6k amaz idében mir
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tudés emberek lettek volna, s nagy varosokban
laktak volna, mint késébb. midén gyonyori
munkdikat készitették; de képzeljétek oOket
magatoknak mint falusi népet, a mely majo-
rokban és falakkal keritett falvakban lakott,
egyszeriien és szorgalmasan; ugy hogy a leg-
hatalmasabb kiralyok és hosok maguk f6zték
ebédjiiket, a nélkiil, hogy ezt megalazénak
tekintették volna, és maguk készitették ha-
joikat, fegyvereiket, maguk etették és sze-
relték {6l lovaikat; a kiralyndk pedig cseléd-
jeikkel egyiitt dolgoztak, és a haztartast
vezették, fontak, széttek, varrtak, s maguk
szabtdk sajat rubaikat és férjeikét. Ugy, hogy
kozottok nem azért tiszteltek valakit, mert
torténetesen gazdag volt, de {iigyessége, ereje
és batorsiga szerint itéltek réla, és a szerint,
hogy mit birt végrehajtani. Mert hiszen 6k
csak meglett gyermekek voltak, de derék és
nemes-lelkii gyermekek; kozittik gy wvolt,
mint mostan az iskoldban, a legokosabbik és
legerésebbik, ha szegény fit is, a tobbinek
vezére.

Mig igy fiatalok voltak tehdt, és egysze-
ruek, szerették a tiindér-meséket, mint ti mos-
tan. Minden nemzetnél igy van ez ifjii kordban.
A mi Gseinknek is voltak regéik Etelérdl, és

A HOSOK. 2
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fiairdl, s Almosrél. Az arabokndl is taldlunk
meséket, a melyeknek gyiijteményét ,Arab
Ejeknek® vagy ,Ezeregy Ejszaké“-nak nevez-
zitk. A régi romaiakndl sem hidnyoztak a re-
gék; ok azokat ,Fabulak“-nak mondtak; a régi
gorogik pedig a magokéit , Mythosz*-oknak
nevezik. S amaz elbeszéléseket kivéve, a melyek
a keresztény kozép-korban irattak, nincsenek
tiindér-regék, a melyek a régi gorogokéivel
vetekedhetnének, szépségiiket és a bennck
rejlé bolcsességet és igazsdgot tekintve, vagy
a melyek inkabb buzditanak a gyermekeket
nemes tettekre és bizodalomra az Isten irant,
ki 6ket amazoknak végrehajtasaban segiti.

S miért adtam e konyvnek e czimet:
+A hosok“? Azért, mert ez volt a név, a
melylyel a hellének a férfiakat illették, a kik
batrak és iigyesek voltak, és tobbet birtak
végrehajtani mas embereknél. Kezdetben ez
volt e szonak értelme, de id6 multéval maga-
sabb értelmet nyert és olyan férfiut jelentett,
a ki hazajaért valamit tett; olyan férfiut, a
ki ama régi id6kben, midén az orszdg még
félig vadon volt, megélte a rémité vad-alla-
tokat, és a gonosz embereket; folszaritotta
a mocsarokat, és varosokat alapitott; és a ki
ezért haldla utan tiszteltetett. mert hazajat
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boldogabb allapotban hagyta maga utdn, mint
a mindében talalta vala. Ilyen férfiut mai napig
is magyarul .Hos“-nek neveziink, és hosies-
nek mondjuk azt, a ki szenvedni tud és tiirni,
hogy embertarsai sorsan javithasson. Kzt meg-
tehetjiik mindnyajan, fiaim és leanyaim, egyen-
16en; és meg is kell tenniink, mert mostana-
ban nagyobb sziikkség van red, mint valaha.
De hallgassatok meg, mit mondtak a hellének
hoseikrol, tobbel mint harom ezer évvel ez-
elott. Ezen elbeszélések nem igazak minden
részletben, természetesen, még csak félig sem;
ti nem is vagytok oly egyiigytek, hogy ezt
higyjétek; de tanulsaguk igaz, igaz orékre, s
az ez:

»Tedd a mi jo, és az Isten segiteni fog.*

Kixestey KArony.
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A gorog nevek helyesirdsdt illetéleg, torekedtem
azokat, a mennyire lehetséges volt, eredeti gordg alak-
jukban megtartani, vagy legaldbb a gorog hangzdst
megkozelité betiikkel irni. Csak egy pdr széndl tettem
kivételt, a melynek latin helyesirdsa és kimonddsa
mdr hatdrozottan be van fogadva a magyar irodalomba.
Kiilonben mds-mds nehézségek tiintek 61 ezen tekin-
tetben szintén minden egyes esetnél, a melyek leginkdbb
onnan szdrmaznak, hogy a mi iskoldinkban, dgy mint
az angolokéiban is, szokdsossd vdlt a gordg regéket
romai dlruhdban mutatni 6l az ifjaknak.
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. ELBESZELES. PERSZEUSZ.
1. RESZ.

PERSZEUSZ ES ANYJA MI MODON JUTOTTAK
SZERIPHOSZBA.

Volt egyszer a régi idoben két fejedelem.
kik ikrek valanak. Nevok Akrisziosz és Protosz
volt; Argosz kellemes volgyében lakanak,
messze foldon Hellaszban. Termékeny réteket
birtak és sz6loket, ny&ajakat, csordakat és
nagy méneseket, a melyek lenn a lernai lapon
legeltek, és mindent, amit az ember boldog-
sagara csak kivanhat; és mégis boldogtalanok
valanak, mert egymas ellenében irigységgel
voltak eltelve. Azon percztol fogva, hogy sziilet-
tek, kezdtek veszekedni, és midon felserdiiltek,
mindegyikiikk iparkodott elvenni a masiktol
részét a kiralysagban, s mindent egymaganak
tartani. lIgy el6szor Akrisziosz elhajtd Pro-
toszt; ez azutdan atkelt a tengeren, és idegen
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kiraly-leanyt hozott haza nejéiil, segedelmiil
pedig idegen bajnokokat, kiket kyklopoknak
neveztek és viszont ellizte Akriszioszt; ezutan
sokdaig harczoltak. az orszag egyik végétol a
masikig, mig a viszaly be lon fejezve. és Akri-
sziosz Argoszt nyeré a félorsziggal. Protosz
pedig Tirynszt a masik féllel. Es Prétosz
kyklopjai Tirynsz korill nagy falakat raktak
vagatlan kobdl, a melyek mai nap is ott dllanak.

Es fme létnok érkezett ama kemény szivii
Akriszioszhoz, és ellene josolt, mondvan: ,Mi-
utan te tenvéred ellen tamadtal fel, ellened
is tenvéred fog feltdmadni; és mivel roko-
naid ellen vétettél, tenrokonaid dltal fogsz
blinhédni. Lednyodnak, Danaenak fia fog szii-
letni, és ezen fiunak kezei altal fogsz te meg-
halni. Igy hatdrostak el az istenck, és ez
bizonyosan meg fog torténni.“

Erre azutan AKkriszioszt nagy félelem
szallta meg, de azért nem tért vissza a jo
osvényre. Onnon csaliadja ellen volt elébb
kegyetlen; most, a helyett, hogy tettét meg-
banva, szives lett volna irantuk, mindinkabb
folytata kegyetlenkedését. Szép leanyat: Danaét
elzara egy iiregbe a fold alatt s azt rézzel
bélelé ki, tgy hogy senki se kozelithessen
hozza. Igy magat ravaszabbnak vélé az iste-
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neknél; de késoébb majd meg fogjuk ldatni,
valjon meg tudott-e el6lok menekiilni.

Mar pedig megtortént, hogy idével Da-
naenak fia sziiletett, olyan szép gyermek,
hogy Akrisziosz kirdlyon kiviill mindenki
megszanta volna; 6 neki azonban nem vala
szanalma. Danaét és csecsem6jét tudniillik
levivé a tengerpartra; egy nagy szekrénybe
iilteté Oket s azt a tengerbe taszitd, jatékaul
a szeleknek és haboknak, hogy vigyék amerre
akarjak.

Az éjszaknyugati szél frissen futt a kéklo
hegyekrol, végig Argosz kellemes volgyén;
ki a nagy tengerre uszott elétte az anya
gyermekével, mig a nézék mindnydjan sirtak,
kivévén ama kegyetlen atyat: Akrisziosz
kiralyt.

Mindig tavolabb tsztak, és a szekrény f6l
s alda lebegett a habokon, mig a csecsemd
alva fekiidt anyja mellén; de a szegény anya
nem birt aludni, hanem 6rkodott, sirt, és
dalolt gyemekének, amint tova usztak; s a
dalt, melyet dalolt, majd egykor ti is meg
fogjatok tanulni.

Most tulhaladtak az utolsé kéklo fokon,
¢s kiértek a tenger-sikra; nem volt mar semmi
koriilottiik, mint a habok, az ég, és a szdl
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De a habok szelidek és az ég tiszta; a szello
pedig gyongéd és lagy; mert ezek a napok,
melyekben Halkyone és Keyx fészkeiket rak-
jak, és soha vész nem zajgatja a kellemes
nyari tengert.

S kik voltak Halkyone és Keyx? Elbe-
szélem nektek, mig a szekrény tova ftszik.
Tindérleany vala Halkyone, a part gyermeke
és a szélé; 6 halaszlegényt szeretett és hozza
ment noiil, s nem élt a f6ldén boldogabb par
mint 6k. De végre Keyx hajétorést szenvede
s miel6tt partra tszhatott volna, elnyelték a
hullamok. Halkyone latta, mint meril el
és elébe veté magat a tengerbe; de hidba.
Ekkor a halbatatlanok megszantak mindket-
tojliket, és Oket két szép tengeri mad4rré
valtoztattak at; mostan tehdt Gszo fészket rak-
nak minden évben, és boldogan lebegnek fel s
ald most és mindég a kellemes gorég tengeren.

fgy elmult egy éj, meg egy nap; hosszu
nap volt ez Danaénak; és még egy ¢éj mult
el, s még egy nap, mig Danae ellankadt az
éhségtol és a sirastol, de még sem tint fel
semmi fold. Az egész id6 alatt a csecsemé
pedig nyugodtan szunnyada; végre mar a sze-
gény Danae is lehajta fejét s szintén -elszen-
deriilt. mig arcza a gyvermek arczit érinté.
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Rovid id6 multaval hirtelen felébredett.
mert a szekrény dorzs6lodott és nyikorgott,
és a lég zorrel volt telve. Felnézett; s feje
folott hatalmas koszalak valanak., mind piros-
16k a lealdozd nap sugaraiban, és koriilte szir-
tek, sziklahdtak, repiilsé tajtékfoltok. Ossze-
kulesola kezeit és hangosan segitségért kidlta.
Bs amint kialtott, segélyre taldlt; fonn a szik-
likon magas és deli-termetii férfii kozelitett,
s csoddalkozva nézett le a szegény Danaéra,
a ki a hullamok kozt hanyatott a szekrényben.

Durva dardcz-rubat viselt, fején széles
kalapot, mely arczat arnyékolta; kezében szi-
gonyt tartott a halakat felsztirni, vallan pedig
vet6-halé cslingott; Danae azonban lathatta,
hogy ez nem volt kozonséges ember, termeté-
r6l és jaras-modjarol, hulldmzé arany-hajarodl,
s a két szolgarol, kik hatul kovették, kosarat
hordvan halainak. De alig volt ideje megnézni,
s mar is félretette szigonyat, leszokott a
sziklarol és haldjat oly biztos kézzel vetette
Danae és a szekrény {folébe, hogy azt és 6t
a csecsemovel veszedelemtol menten huza fel
a szikla-parkanyra.

Akkor a haldsz Danaét kezénél fogva,
kiemelé a szekrénybol s monda:

o) gyonvorit ledanyzo, mely kiilonis eset
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hozott e szigetre ily toredékeny hajéban? Ki
vagy s honnét val6? Bizonyosan valamely
kirdlynak vagy lednya. és eme gyermek tiébb
mint halandé emberé !

Es amint szola, a csecsemoére mutatott;
mivel annak arcza ugy ragyogott, mint a haj-
nali csillag.

De Danae csak lesiitve tartda fejét, és
zokogva kéré:

»Mond meg nekem, boldogtalannak, mely
foldet értem, és milyen emberek kozé ju-
tottam!“

O pedig felele: ,FEzen sziget neve Sze-
riphosz; én Hellén vagyok, és itt lakom.
Polydektesznek, a kiralynak vagyok testvére;
és az emberek Diktysznek hivnak, a haldsz-
nak, mert a part halait fogdosom.”

Akkor Danae labaihoz borula, atfoga
térdeit, és monds: ,O uram, légy irgalmas
egy idegen irant, kit kegyetlen végzet iizott
f6ldedre; hadd éljek hdzadban mint szolgalo,
de jol banj velem, mert egykoron kirdly-leany
voltam, s ime fiam, amint helyesen megjegy
z6d, nem kozonséges nemzetségbol valo! Nem
leszek én hazadnak terhére s nem is fogom a
lomhasag kenyerét enni, mert szovésben és fo-
nasban foliilmulom hazamnak minden leanyat.”
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Tébbet is szélott volna. de Diktysz kozbe-
vagott. folemelé, és monda: .Lednyom, én
agg vagyok, és hajaim észiilnek; nincsen
gyermekem, a Ki hdzamat felderitse. Jer tehdt
velem, lednyunk léssz nekem és feleségemnek ;
ezen csecsemé pedig unokank lesz. Mert én
félem az isteneket, és minden idegen irant
vendégszeretettel viseltetem: tudvan. hogy a
jotettek, mint a rosszak, mindég visszafor-
dulnak ahhoz, aki cselekszi.”

Ioy tehdt Danae megnyngvék, és haza
ment Diktyszszel, a derék haldszszal: ledny:
lon neki és feleségének tizenot éven at.

A HOSOK.

e
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PERSZEUSZ HOGYAN TETT EGY VAKMERO
IGERETET.

Tizenot év mult vala el, s a csecsemo
mar magas ifjuva nétt fel és hajossa: és sok
utat tén aruk utan a koril-lévo szigetekre.
Anyja Perszeusznak hitta; de a nép Szeri-
phoszban azt beszélte. hogy 6 nem halandé
embernek fia, és Zeusz fidnak nevezé, a halha-
tatlanok kiralyaénak: mert ambar csak tizenot
esztendos volt, egy fovel volt magasb minden
férfiundl a szigeten : és mindnydjuk kozott 6 volt
legiigyesebb a futdsban. a birkozds-. a  vivis-
ban. a teke- és landzsa-vetés- s az evezésben,
a harfizasban. és mindenben. a mi férfihoz
illo. — Bator vala és igazmondd, szelid és
udvarias, mert a jo oéreg Diktysz jol nevelte
volt; javara is valt az Perszeusznak. hogy ugy
cselekedett. Mert most Danae és fia nagy ve-
szedelembe keriiltek. és Perszeusznak egész
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lelki erejére volt sziiksége. hogy anyjat és
onmagat megvédje.

Mondtam mar, hogy Diktysz testvére Po-
Ivdektesz volt, a sziget kiralya. Nem volt
igazsagos ember, mint Diktysz, hanem l\apzsx
-avasz, és kegyetlen. Es midén a szép Danaét
meglatd, feleségiil kivanta maganak. De ez nem
akarta, mert nem szerette, és nem torédott
senkivel, mint fiaval, és fia atyjaval, akit hogy
valaha viszontlathasson, nem vala reménye.
Végre Polydektesz felbésziilt s mialatt Per-
szeusz messze volt a tengeren, elvitte a sze-
gény Danaét Diktyszt6l, azt mondvan: .Ha
n6m nem akarsz lenni. rabszolgdm léssz.*
S igy Danae rabszolga lon, és vizet kelle hor -
dania a katrdél és 6rolnie a malomban; talin
meg is verték, és nehéz lanczokkal terhelték,
mert nem akart ama kegyetlen kirdalyhoz férj-
hez menni. De Perszeusz messze volt a tenge-
ren tal, Szamosz szigetében, kevéssé gyanitva,
hogy anyja miként eped azalatt bujaban.

Megtortént egy napon Szamoszban, hogy
mig a hajora arukat raktak fel, Perszeusz egy
kis erdében sétalt,s hogy a nap hevét kikeriilje
ott leiilt a gyepre és elszunnyadott. Es amint
aludt, kiilonos alom lepte meg, a legkiilono-
sebb dlom, melyet életében almodott.

g%
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Az erdon keresztill egv holgy kozeledék
hozzi. magasabb nalanal vagy akarmely halan-
dénal, de igen szép; nagy szirke szemekkel,
a melyek tisztak voltak és athatok. de mind-
amellett csodasan gyongédek és szendék. Fején
sisak volt. kezében landzsa. Vallan pedig,
hosszu kék ruhaja f6lott, egy kecskebor csiin-
g6tt. a mely egy hatalmas réz-paizst tartott
fenn, fényl6t. mint a tiikkor. Ottan allt 6 s az
ifjura nézett tiszta sziirke szemeivel: és Per-
szeusz latta, hogy szempillaja nem mozdult,
sem maga a szem, hanem egyenesen at meg
at nézett rajta, be egész a szivébe, mintha
lelke minden titkat latta volna, és mindent
tudott volna, amit valaha gondolt vagy odhaj-
tott azon naptol fogva, ielyen sziiletett. Es
Perszeusz lesiité szemeit a foldre, reszketve s
elpirulva, midén a csodalatos holgy igy szo-
lalt meg:

» Perszeusz, neked egyv megbizatasomat
kell teljesitened.”

,Ki vagy te. asszonyom? Es nevemet
hogyan ismered ?¢

»Pallasz Athéne vagyok; én ismerem min-
den ember szivének gondolatait és meg
tudom kiilonboztetni férfiusdgukat és alavalo-
sagukat. Az agyaglelkiiekt6l elfordulok; ok
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meg vannak aldva, de nem ¢én dltalam. Kényel-
miikre hiznak. mint a juhok a legelén, és
eszik azt, amit nem vetettek, mint az Okor
az istaloban. Gyarapodnak és terjeszkednek,
mint a blirck a {t6ldén; de mint a biirdk a
f6ldon, nem nyujtanak arnyékot az utasnak;
és mikor érettek, a haldl learatja oket, és
lemennek szeretetlenill a pokolba: neviik pedig
elhangzik az orszagban.

De a tiizlelkiieknek tobb tiizet adok, és
azoknak. a kik férfiasak, erot adok nagyobbat
mint emberit. kizek azutan a hosok, fiai a hal-
hatatlanoknak: és dldva vannak, de nem tgy,
mint az agyaglelkiiek. Mert én elére {izom
Oket, kiilonos utakon, Perszeusz. hogy a Tita-
nokkal kiizdjenek meg, és a szirnyvekkel, az
istenek s az emberek elleneivel. Kétségen és
sziikségen. veszedelmeken és esatdkon hajtom
oket keresztiil; némelyek koziilok megoletnek
ifjusdguk virdgaban, s ki sem tudja: miként
vagy mikor: masok nemes hirnevet nyernek,
¢s szép, eroteljes aggkort: de hogy ntébb mi
lesz bel6lok, azt én nem tudom, és nem is
tudja senki. csak Zeusz, az istenek és az em-
berek atyja. Mondd nekem most Perszeusz, az
emberek e két neme koziil melyiket tartod
aldottabbnak 2+
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Erre Perszeusz batran felele: .Jobb
meghalni az ifjusdag viragaban. nemes hirnév
megnyerésének kilatdsaval. mintsem kényel-
miinkre élni juhokként s szeretetleniil meg-
halni és dicsteleniil.”

Akkor elmosolyodék ama kiilonos holgy,
magasra emelé a rézpaizst, és kialta: ,.Nézz
ide Perszeusz, mersz-e ilyen szornynye! szembe-
allni s azt megdlni, hogy fejét ezen paizsra
tehessem ?*

A paizs tiikrében egy arcz tiint fel; és a
mint Perszeusz rea nézett, megfagyott a vére.
Gyonyori no feje volt az; de arcza sapadt
mint a halal, és szemoldei o6rok fajdalomban
hizédtak ossze; ajkai  vékonyak voltak és
keseriiek mint a kigy6éi; haj helyett pedig
viperak kornyezték halantékait, kilovellve ha-
sitott nyelveiket; mig feje koril szarnyak
lebegtek, mint a saséi. és mellén az Osszekul-
csolt kezeken réz-karmok fénylettek.

Perszeusz szemlélte egy ideig s azutan
mondd: .Ha van a {6ldon valami ilyen rette-
netes és cstif. nemes tett volna azt megdlni
Hol taldlhatom meg a szornyeteget?”

Arra a kiilonos holgy ujra elmosolyodék,
mondvan: ,Még nem; nagyon ifju vagy még,
és nagyon jaratlan; mert ez Mediza, a Gorgon,
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a szornyeteg-fajzatnak anyja. Térj vissza haza
és végezd a munkdat, mely tégedet ott var.
Férfiasan kell magadat ott viselned. mielott
érdemesnek talaihatnalak arra. hogy a Gorgont
felkeresni elinduljal.”

Perszeusz még szolott volna, de a kilo-
nos holgy eltiint, és 6 felébredt; és ime, ez
alom volt! De ama rettenetes né arczat Per-
szeusz €jjel s nappal mindég maga elétt latta,
a viperakkal., melyek feje koriil tekerodstek.

[ov tehdt hazatért és mikor Szeriphoszha
ért, a dlegelsé mamit hallott, az welt, hogy
anyja rabszolga Polydektesz hazaban.

Diithében fogait csikorgatva ment a kirdly
paiotajaba, kereszti! a férfi- és noszobakon,
és gy keresztlil az egész hazon, (iniutan nem
volt senki, aki 1tjat merte volna allani,
olyan rémité volt 6, és olyan délezeg,) mig
anyjat a foldon {ilve talalta, a ko6-kézimal-
mot forgatva. és sirva, amint forgatta. Erre 6
felemelé, megesokola. és kérte. hogy kovesse
s jojjon el vele. De mielott & szobabol tavoz-
hattak volna, bejott Polydektesz Dbosziiiten.
Es amint Perszeusz meglatta, neki rohant
ugy. emint & kutya neki rohan a vadkannak.
.Gonosztevé ¢s kényur!® — kialta — ez-e
tiszteleted az istenek irdnt, és konyoriileted
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az idegenek és Ozvegyekhez? Halal read!®
S nem lévén kardja. felkapta a ké-kézimalmot,
és felemelé, hogy vele szétziizza Polydektesz
fejét.

De anyja hozza simult. kidltvan: ,O fiam,
idegenek vagyunk és tehetetlenek ez orszdg-
ban s ha a kirdlyt meg6lod, a nép mind
rank tamad és elvesziink mindketten.”

A j6 Diktysz is. aki azalatt jott volt
be, kéré: _Emlékezzél meg, hogy 6 testvé-
rem. FEmlékezzél meg, hogyan neveltelek és
tanitottalak. mint tulajdon fiamat, és kegyel-
mezz meg neki, az én kedvemért.“

Akkor Perszeusz lebocsata kezét, és Poly-
dektesz, ki az egész i1do alatt gyavan reme-
cett, mert tudta, hogy mnincsen igaza. Per-
szeuszt és anyjat ki hagyta menni.

Perszeusz anyjat Athéne templomaba ve-
zette, ottan pedig a papné ot egyik templom-
szolgalova tette: mert tudtdk, hogy ott biz-
tossagban lesz, és hogy az oltartol még Poly-
dektesz sem merné elrabolni. Perszeusz. a jo
Diktysz és felesége eljottek oda mindennap ot
megldtogatni; mig Polydektesz nem tudvan
erovel elérni, amit akart. rosz szivében tana-
kodott, hogyan érhetné el ravaszsiggal.

Hiszen bizonyosan tudta, hogyv Danaét
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soha nem kaphatja vissza, mig csak a szigeten
marad Perszeusz: armanyt forralt tehat, a
melylyel tole megmenekiilhessen. Es kezdetben
gy tette magat, mintha Perszeusznak meg-
bocsatott s Danaét elfelejtette volna: ugy
hogy egy ideig minden olv csendesen folvt,
mint egykor.

A legkizelebbi alkalommal azutan nagy
lakomat hirdetett s erre a féembereket, bir-
tokosokat és ifjakat a szigeten mind meg-
hivta. kozottok Perszeuszt is, hogy mindany-
nvian hoédoljanak neki. mint kiralyuknak. és
vegvenek részt a lakoman termében.

A kitiizott napon eljottek mindnydjan;
es amint szokdasos volt azon 1doben. minden
vendég ajandékot hozott magdval a kiraly-
nak: az egvik lovat, a masik szovetet. vagy
kardot: és aki jobbat nem hozhatott, hozott
egy kosdr sz0l6t vagy vadat: de DPerszensz
mitsem hozott. mert nem volt mit hoznia,
csupan csak szegény hajoslegény 1évén.

Szégyenlette azonban ajandék nélkil men-
ni a kiraly elébe: és biiszkébb volt, mintsem
hogy Diktyszt arra kérte volna, hogy kolesi-
nozzon neki. N igy szomoruan allott az ajto-
ban. nézve a gazdagokat. hogyvan mentek bhe;
¢s arcza  elpirult, amint red mutattak =
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egvimasnak sugtak: .Mi adni valdja van eme
lelencznek 7+

E])en ez volt az, amit Polydektesz
akart; és amint meghallotta. hogy Perszeusz
kiinn all. behivatta magdahoz s lenézéssel kér-
dezé  minden urak elott: ,Nem vagyok-e
kirdlyod. Perszeusz, és nem hivtalak-e meg
a lakomara? Hol van hat ajandékod 2+

Perszeusz elpirult és habozott. mig koros-
koriil a kevély urak mind nevették és néme-
lvek nyiltan gunyolni kezdék: .Ezen ficzkd
a partra vettetett itten, mint valamely darab
fa. és mégis biiszkébb, mintsem hogv ajan-
dékot hozna kiralyvanak.”

.Ex dmbdr nem tudja, ki az atyja, eleég
hit megengedni. hogy a vén kofik Zeusz
fianak nevezzék.~

Ex igy tovabb, mig a szegény Perszeusz
szégyenében diithos lon, és alig tudva mit
beszél, folkialta: — ,Ajandékot! kik vagytok
ti. a kik ajandékrol szoltok? Meglatjatok,
nem hozok-e nemesebbet, mint ti mindnyajan
egyiittvéve!“

lgy szola kérkedve; de mégis érzé szivé-
ben, hogy egymaga batrabb volt mindazon
gunyoloddoknal, és képesebb dicsé tettet vég-
hez vinni.
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»Halljuk! Halljuk a kérkedét! mi lesz
az majd?" kidltak mindnydjan, hangosabban
kaczagva mint elGbb.

Akkor szdmoszi alma villant fején keresz-
tiil” és hangosan kidlta: A Gorgon feje!"

Meg volt félig dobbenve, mikor e szava-
kat kimondd. mive! mindnydjan még hango-
sabban kaczagtak, mint valaha: és Polydektesz
teghangosabban ko6zottok :

~Megigérted, hogy nekem elhozod a Gor-
gon fejét? Ne lassalak nélkiile ezentul a szi-
geten! Kredj!®

Perszeusz fogait csikorgatta diithében, mert
latta, hogy kelepczébe esett: de igérete nyomta
lelkét és sz0 nélkiil tavozott.

Liement a sziklahoz, nézett a széles kék
tengeren at, ¢és elgondolta: valjon igaz volt-e
alma; lelke keservében igy imadkozék:

» Pallasz Athéne, igaz volt-e dlmam? s
meg fogom-e a Gorgont 6ini? Ha arczat valo-
ban te mutattad nekem, ne engedd, hogy meg-
gyalaztassam, mint hazug és kérkedo. Vakme-
réen és bosziilten igértem; de digyesen ¢és
kitarton fogok cselekedni.”

De nem jott felelet, sem semmi jel. sem
mennydorgés, sem barmely tiinemény, még
felho sem az égen.
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Es héromszor felkidlta sirva Perszeuss:
. Vakmeréen és bésziilten igértem: de figyesen
¢és kitarton fogok cselekedni.”

Ekkor tavol a tenger felett megpillanta
egy kicsiny fehér felhét, fénylot mint az eziist.
Es ez haladott feléje, kozelebb és kozelebb,
mig szemei kapraztak a fénytol.

Perszeusz bamult ama kiilonds felhon,
mert nem volt mas felh$ az ég egész keriile-
tén: és reszketett, amint az alant a szikldhoz
kizeledett. KEs amint hozzd ért. szétomlott,
felnyilt, és benne Pallasz Athéne tint fel,
ugy amint 6t dlmaban latta volt Szamosz-
ban s mellette egy ifju, fiirgébb, mint a
szarvas, akinek szemel fénylettek, mint a
szikra. Oldalan gvémant-szablya figgott, az
egész  egyetlen tiszta dragakdébol, és labaira
arany sarnk voltak kotve, a melyeknek sar-
kaibol él6 szarnyak nottek Kki.

Elesen pillantanak Perszeuszra, s meg
sem mozditak szemeiket: feljottek a szikldn
teléje, gyorsabban mint a csiillo, s még sem
mozditak labaikat: a szell6 sem lebegtette
oltonyeiket tagjaik koril; csak az ifju labain
remegtek a szarnyak, mint a solyoméi, mikor a
szikla f6lott lebeg. Es Perszeusz imadva borult
le. mert tudta, hogy nagyobbak az embernél.
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De Athéne elotte allt. és szeliden szdlott
hozza, biztatva, hogy ne féljen.

. Perszeusz®, monda, .az, aki egy kisér-
téest kiall. ez altal még eroseblh kisértésre
lesz  érdemes. Szembeszalltal Polydekteszszel,
s ezt emberiil tevéd. Mersz-e szembeszallni
Meduzaval. a Gorgonnal?~

Perszeusz felele: [Kisérts meg: mert
midta Szamoszban hozzam szoltal, ) lélek
szallta meg szivemet ¢és szégyelném magamat
nem merni megtenni azt. amit meg tudok.
Mutasd meg tehat, hogyan teljesithetem.”

. Perszeusz® monda Athéne ,gondold meg
j0l, mielott megkisérted; mert eme tett hét
évi utat igényel, a melyben hiaba banod meg
elhatarozasodat; s nem fordulhatsz vissza, sem
nem szokhetel el, hanem ha szived elhagy,
meg kell halnod az Alaktalan Foldon, hol
ember soha nem fogja a csontjaidat meglelni.”

.Jobb az gy, mint itten haszontalan s
lenézve élni” viszonza Perszeusz. ,Mond tehat
meg nekem, mond csak meg, szép és boles
Istenno, oly kegyes és leereszked6, mi modon
hajthatom végre csak ezen egy tettet; azutan,
ha kell. hadd haljak meg!*

Erre Athéne mosolyga és széla:

,Légy tirelemmel, és figyelj; mert ha sza-
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vaimat elfelejted, bizonyosan meghalsz. }:],jszak
felé kell menned a hyperboreiak orszigaba. a
kik tul a sarkon laknak, aho! a hideg éjszaki
szé] ered. mig a hirom Osz Névért megtald-
lod, kiknek kozosen csak egy szemiik és egv
foguk van. Tolok kell megtudnod az utat o
Nemtokhoz, az Esti Csillag leanyaihoz, kik az
arany-fat tanczoljak koriil, az atlanti szigeten
a nyugaton. Azok majd megmondjik neked
az utat a Gorgonhoz. hogy 6t megolhesd.
ellenségemet, az Oridsi szornyetegek anyjat.
Fgykoron leany volt. gyony6éri mint a haj-
nal, mig goégjében vétket kovetett el, a melyre
a nap elrejté arczat: és azon naptol fogva
haja viperakka valt s 0jjai saskarmokka: szive
szégyenne!l tolt meg és  boszusageal s ajka
keseri méreggel: szeme oly rettenetes lon,
hogy megkovesiil, aki rdapillant: gyermekei az
aranykardn orids, és a szarnyas-lo; unokai
pedig Echidna a vardzskigyo, és Geryon, a
haromfejii zsarnok. a ki csordait a poko! csor-
dai mellett legelteti. fgy tehat 6 testvérévd
valt a Gorgonoknak, Stheinénak ¢és Kuryté-
nek, az iszonyatosoknak, a tengeri kirdlyné
leanyainak. Azokhoz ne nyulj. mert halhatat-
lanok; de hozd el nekem egyediill Meduza
fejét.”
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.S el is hozom!* — kidlta Perszeusz —
~hanem hogy keriiljem ki szemeit? Nem fog-e
engem is kévé fagyasztani?”

.Vedd ezen fényes paizst®™ — monda
Athéne; — .és mikor kizel érsz hozzi. ne

’

rea nézz. hanem alakjara a rvézpajzson, igv
biztosan vaghatsz neki. Es mikor fejét leiitit-
ted, arczodat elforditva, gongvild be a kecske-
bor ranczaiba. a melyen a paizs fiigg. Amal-
theianak, az Aegisztarto dajkdjanak  bovébe.
lg\ biztosan hozod nékem haza, és hirnevet
nyersz magadnak, és helvet a hdosok kozt, kik
a halhatatlanokkal -egyiitt lakomaznak a cst-
eson, hol semmi szé! nem fu.-

Ekkor Perszeusz monda: . Megyek, habar
meg i1s halok az uton. De hogvan juthatok
hajo nélkill a tengeren dt? és ki fogja titamat
vezérelni? Ks ha megtalaltam ot. hogvan ljem
meg, ha pikkelyei vas és réz?-

Arra megszolamla az ifja: 1 saruim ke-
resztiil fognak vinni a tengeren, mint egy
madarat, a hegveken és volgyeken at, ngy mint
engem 1s napestie hordanak: mert én Hermesz
vagyok, a messzehirit Argoszol6. a halhatat-
lanok kiildottje, a kik az Olymposzon laknak.*

Ekkor Perszeusz imadva bortla le. mig
az ifji ismét megszolalt:
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. saruk maguk vezérlendik ttadat;
mert isteniek. és nem tévedhetnek el; és
ezen szablya maga, az Argoszolo, meg fogja
oket Olni. mivel isteni. és mdsodik vagasra
nem szoriul. Kelj {6l, kosd és oOvezd 1ol s
indualy.”

Perszeusz folkelt tehat: felkoté a sarukat
és felovedzé a kardot.

Es Athéne kialta: sUgorjal hat le a
szaklarol s menj!*

De Perszeusz maradozott.

-Nem szabad-e anyamtdl elbucsuznom, és
Diktyszt6l? Es nem szabad-e g6  dldozatot
hoznom neked és Hermesznek, a messzehiri
Argoszolonek, és Zeusz atyanak font?¢

-Nem szabad anyadtol elbucsuznod, ne-
hogy sirasan szived meglagyuljon. Megnyug-
tatom 6t és  Diktyszt, mig visszatérsz bé-
kében. Sem égé aldozatot ne hozz az olym-
piaknak, mert Mediza feje lesz dldozatod.
Ugorjal és bizzal a halhatatlanok fegyverze-
tében.“

Akkor Perszeusz lenézett a sziklarol és
elborzadt; de szégyenlette félelmét mutatni.
Aztan Medtzara gondolt, és a hirre. mely
varja; aztan leugrott az iires légbe.
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S 1me, a helyett hogy esett volna, lebe-
gett, ¢és dllott s szdllott a levegdég hossza-
ban. Visszanézett, de Athéne eltiint vala, és
Hermesz is; a saruk pedig mindég éjszaknak
vitték, gy mint a daru repil, amely a
tavaszt az Isztrosz lapjai felé koveti.

A HOSOK. 4



111. RESZ.
PERSZEUSZ HOGYAN OLTE MEG A GORGONT.

[gy Perszeusz ttnak indult, szdraz 14b-
bal haladvan el fold és tenger {olott; szive
hangosan és 6rémmel dobogott, mert a szdr-
nyas saruk minden nap hét napi uton vitték.
Es elment Kithnosz, majd a kellemes Kykla-
dok mellett Attikaba; azutdn, elhagyva Athént,
Thébat és a kopaiszi tavat, folment a
Kephisszosz vélgyén, és at az Oeta és Pin-
dosz csticsain, és a gazdag thesszili romak
felett; mig a verofényes gorég dombok mo-
gotte elmaradtak, elotte pedig az éjszak
sivatagjai fekiidtek. Azutan elhagyta a thrik
hegyeket és sok barbar népet, Pdeonokat,
Dardanokat és Triballokat. mig az Isztrosz
folyamhoz ért, s a puszta szittya romakhoz.
Az Isztroszon szaraz ldbbal kelt at, és
tova ment el a ldpok s mocsdrok kozt, a
rideg éjszak-nyugot felé. nem fordulvin sem



PERSZEUSZ. 51

jobbra sem balra: mig az Alaktalan Orszdg-
hoz ért, és a helyhez, a melynek nincsen
neve. Hét napig ment rajta keresztiil, oly
osvényen, melyet kevesen nevezhetnek meg;
nmert aki ott volt, legkevésbbé szereti emli-
teni, és aki almaiban tér oda vissza, oriil
mikor felébred: mig az orokké-tartd éj szélé-
hez ért, ahol a lég pehelylyel volt telve, és
a fold jeges-kemény; ott végre megtaldlta
a harom Osz NGvért, a fagyos tenger part-
jaindl, fejeikkel bélogatva egy tengerhordta
fehér fadarabon, a hideg fehér téli hold alatt;
s 6k csendes ez éneket dormogték egyiitt:
LMiért voltak a régi idék jobbak, mint az
njak.”

Nem volt koriilottiik él6 lény., nem egy
légy, nem egy moha a sziklakon. Sem féka,
sem csiillé nem mert kozeledni, nehogy a jég
megragadja  karmaival. A hulldmzat habba
tort szét a  parton, de hdpelvhekben esett
vissza, dérrel lepve el a hirom Osz Novér
hajdt, és a csontokat a jégszirten fejeik folott.
Szemiiket egyike a masikdanak nyujtotta, de
mind a mellett nem birtak latni; fogukat is
egymasnak nyujtottak, de mind a mellett nem
hirtak enni; ott iiltek a hold tele fényében,
de még sem melegiiltek sugaraitél. S Per-

4%
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szeusz szénta a harom Osz Noévért. de ok nem
szantak magukat.

Azért igy sz6lt:  ,Tiszteletre mélté
anyak. a boleseség az aggkornak leanya; tinek-
tek. e szerint, sokat kell tudnotok. Ha lehet
mondjatok meg nekem az utat a Gor-
gonhoz.”

Akkor az egyik kialta: ,Ki ez a ki agg-
kort hany szemiinkre?“ S egy masik: .Ez az
emberfiak egyikének hangja.”

Es 6: »Nem gunyolom, hanem tisztelem
aggsagtokat; egyike vagyok az emberek és
h6sok fiainak. Az Olymposz wuraléi kiildtek
hozzatok, megkérdezni az utat a Gorgonhoz.*

Arra az egyik: ,,I’Ij urak székelnek az
Olymposzon, s ami 1j, mind rosz.” Es egy
masik: ,Gyaloljitk uralditokat és a hosoket
s az emberfiakat mind. Mi a Titanok roko-
nai vagyunk, és az Oridsokéi, s a Gorgonokéi,
és a mélység régi szornyeéi” Es a harmadik:
»Ki eme vakmero és szemtelen ember, a ki
viligunkba hivatlan tolakodik be?* Es az
els6: ,Oly vildag, mint a miénk, soha nem
volt, soha nem lesz; ha megengedjiikk, hogy
lassa, elrontja az egészet.”

Erre az egyik felkidltott: ,lde a szemmel,
a masik pedig: . Ide a foggal,

Y

hogy lathassam
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hogy megmarhassam.“ De Perszeusz, midon
litta, hogy eszelosok és gogisek. s hogy az
emberfiakat nem szeretik, felhagyott szanal-
maval s magaban monda: .Ehes embernek
sietni kell; ha szavakat vdltva, itten sokaig
maradozom. éhen halok.” Azutan kozel allott
hozzajok, és mnézte, amig a szemet kézrol
kézre adték. Ks amint maguk koriil tapoga-
todztak, csendesen kitarta kezét, mig egyik a
szemet belé adta, azt gondolvan, hogy mnoévé-
rének keze. Akkor visszaugrott, nevetett és
kidlta:

~Kegyetlen dolytos vén asszonyok, sze-
metek nalam van; én pedig a tengerbe vetem,
ha az utat a Gorgonhoz meg nem mondji-
tok, és meg nem eskiidtok, hogy 1igazsigot
mondtok.”

Arra sirni kezdtek, fecsegtek, és porol-
tek, de hidba; meg kellett mondaniok az iga-
zat, ambdr mikor megmondtik, Perszeusz alig
tudott eligazodni.

» Délfelé kell menned“ mondak, .esztelen
fiu, a nap csunya veréfényébe; mig Atlaszhoz
¢rsz, az oriashoz, ki az eget és a foldet egy-
mastol  szétvalasztva tartja. Ottan kérdead
leanyait, a Heszperiddkat, a kik fiatalok &s
exztelenek mint ten-magad. Most pedig add
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vissza szemiinket; mert a tobbit mind elfe-
lejtettiik.”

I’gy tehat Perszeusz visszaadd szemiiket;
de a helyett, hogy hasznaltdik volna, bolin-
tottak, elaludtak, és jégdarabokka valtak;
mig feljott az &r, és elmosta Oket mind. Es
azota Orokké fel s ald tsznak, mint jéghegyek,
sirva, mikor a napfénnyel talalkoznak, és a
termékeny nyarral, s a meleg déli széllel,
melyek az ifju sziveket Grommel toltik el.

Perszeusz azonban délfelé szallott, a havat
és a jeget hatrahagyva; el a Hyperboreaiak
szigete és az Onszigetek mellett, a hosszi
ibéri part fol6tt; mig a nap mindig maga-
sabbra és magasabbra emelkedett ki a tiszta
nyari tengerbol. Es a csiillok s a tengeri galam-
bok oromest ropkodtek feje koriil, és hivtak,
hogy alljon meg, jatszék veliik; a delphi-
nek felbuktak a tenger szinére, amint mel-
lettok elszallt, ajanlkozva, hogy hdatukon vien-
dik. Ejjente pedig a tengeri nemtok danoltak
édesdeden, és a Tritonok fajtak meg kagyloi-
kat, amint Galathéa kiralynéjuk koril jat-
szadoztak gyongycsiga kocsijaban. Naponként
magasabbra emelkedett a nap, s gyorsabban
szallt alda a tengerbe éjjel, és gyorsabban ki
a tengerbol hajnalban; azalatt Perszeusz a
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habokat érintette szalltdban. mint a csiills, s
labai soha sem mnedvesedtek meg; hulldm-
ro! hullamra szallott tova, s tagjai soha nem
faradtak el; mig tavol messzeségben hatalmas
hegyet pillantott meg, piroslot a lealdozd
napban. Labai erdokkel voltak takarva, feje
felhokoszoriban; Perszeusz tudta, hogy ez
Atlasz, aki- az eget és a foldet egymastdl
szétvalasztva tartja.

A hegyhez ért, partra szokott, és fol-
felé vandorolt, kellemes vilgyek és vizesések,
magas fak s 1idegen harasztok és viragok
kozott; de fiist egy volgybol sem emelkedett,
s nem latott hdazat sem mas emberi nyomot.

Végre édes dalhangokat hallott, és gya-
nitotta, hogy elért a nemtok kertjéhez, az
Listeli Csillag lednyaiéhoz.

Mint csaloganyok énekeltek ok a bokrok
kozott és Perszeusz megallt, hogy énekiiket
hallhassa; de a szavakat, melyeket mondtak,
nem birta megérteni sem 6, sem senki utana
sok szazadokig. igy elére lépett, s latta,
hogyan tanczoltak, egymasnak kezet nyujtva,
a blivos fa koriil, mely arany gyiimolesel alatt
meghajlott; a fatorzs koriil pedig a sarkdny
tekergddzott, a vén Ladon, az dlom-nélkiili
kigy6, a ki Orokké ott fekszik, hallgatva a
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leanyok dalat és pislogva s orkddve szdraz,
fénylo szemekkel.

Ekkor Perszeusz megallt, nem mintha a
sarkdnytol rettegne, de mivel szégyelte magat
a szép leanyok elott; mikor ezek meglattak,
0k is megsziintek tanczolni, és remegd han-
gon kérdezték :

.Ki vagy? Heraklesz vagy-e, a hatalmas,
aki el fog jonni. hogy kertiinket kifoszsza,
és elvigye arany-gyliméleseinket 24 S 6 felele:

+Nem vagyok én Heraklesz, a hatalnas,
sem nem kivdnom arany-gylimdlesotioket; de
mondjatok meg, bajos Nemtok, az oOsvényt,
mely a Gorgonhoz vezet, hogy utamat folytat-
hassam és otet megélhessem.“

L»Nem még, nem még, szép fin; jer, tan-
czolj veliink a fa koriil a kertben, mely telet
nem ismer, a napnak és a déli szellonek
hazajaban! Jer ide, jatszal veliink egy dara-
big; magunkban tanczoltunk itten mar egy
év-ezredig; sziviink elfaradott epedésben egy
jatszotarsért; azért jer, jer, jer!“

»Nem tanczolhatok veletek, szép leanyok,
mert teljesitenem kell, amit a halhatatlanok
ream biztak. Azért mondjatok meg nekem az
utat a Gorgonhoz, nehogy eltévedjek és a
habokba veszszek.“
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Felsohajtottak erre és sirva felelék:

.A Gorgonhoz! O kévé fagyaszt téged !

~Jobb hésként meghalni. mint o6korként
élni az istalloban. Fegyvereket kolesonoztek
nekem a halhatatlanok, észt is adnak majd,
hogy hasznukat vehessem.“

Erre ismét felsohajtottak és felelék:

»Ha mar vesztedre torsz, szép fin, legyen
ugy. Nem ismerjiik az titat a Gorgonhoz, de
megkérdezzitk Atlaszt, az oriast fent a hegy-
cstcson, atyank testvérét. az eziist Esteli
Usillagét. Ott il 6 a magasban és dtnéz a
tengeren s messze be az Alaktalan Orszdgba

Folmentek tehat a hegyre, nagybatyjuk-
hoz, Atlaszhoz, és Perszeusz veliikk ment {6l
Az Oriast térdepelve talaltik, amint az eget
és a foldet egymastol szétvdlasztva tartotta.

Kérdezték s 6 szeliden felelt, a tenger-
partra mutatva hatalmas kezével: ,Litom a
Gorgonokat fekve tavol szigeten; de emez
ifjit soha sem kozeledhetik hozzdjok, ha nem
birja a sotétség kalapjat, mely lathatatlanna
teszi azt, aki viseli.®* Krre Perszeusz felki-
alta: ,Hol van ezen kalap, hogy megtalil-
hassam ?¢

De az orids elmosolyodék: ,Nincsen ha-
landé. a ki azt élve megtaldlhassa, mert
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Hadesz mélyeiben fekszik, a halottak orszdaga-
ban. De unokahugaim halhatatlanok; ok fel-
hozzak szamodra, ha egyet igérsz nekem, és
szavadat megtartod.”

Perszeusz igért. s az orids szola: . Mikor
Meduaza fejével majd visszatérsz, a gyonyori
szornyet meg fogod nekem mutatni, hogy érzé-
kemet és lélekzetemet elveszitsem, és orokre
k6vé viljak; mert faraszté munka ez nekem,
szétvalasztva tartani egvmastol az eget és a
foldet*.

Ezt Perszeusz megigéré; s a legidosebb
a Nemtok koziil lement egy siotét barlangba a
sziklak kozé, melybol flist és mennydorgés
jott 6l, mert egyike volt a Pokol ajtainak.

Akkor Perszeusz és a Nemtok leiiltek
hét napig, és remegve vartak. mig a Nemto
megint feljott; arcza halvany volt, szemei
pedig kapraztak a fénytol, mert sokaig maradt
volt az ijeszté sotétben; de kezében tarta a
buverejii kalapot.

Ezutdn a Nemték mindnydjan megeso-
koltak Perszeuszt és sokdig sirtak érette; de
G tiirelmetlen volt elmenni. Végre fejére tet-
ték a kalapot s 6 eltiint szemeik el6l

Léthatlanul ment tova, batran, sok csi-
nya latvianyt elhagyva, messze az Alaktalan
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It
<

Orszag kozepébe, az Oczedn folyamain tal. a
szigethez, hol hajé nem evez, hol sem nap
nincs, sem €j, hol semmi sincs a maga helyén,
?
gonok szarnyainak suhogdsit hallotta, és réz-
karmaik csillogdsat latta; s ekkor tudta, hogy
ideje mar megallani, nehogy Mediza kévé-
fagyaszsza.

ho! semminek nincsen neve; mig végre a Gor-

Kis ideig gondolkozott magédban, és visz-
szaemlékezett Athéne szavaira. Magasra emel-
kedett a levegdbe, és a paizs tiikrét feje folé
tartvan, folnézett belé, hogy mindent lathas-
son, ami alatta volt.

Es latta a hdrom Gorgont alva, roppan-
tokat, mint az elefantok. Tudta, hogy nem
lathattak, mivel a sOtétség kalapja takarta;
mégis remegett, midon kozel hozzajok leeresz-
kedék; réz-karmaik oly rettentéen fény-
lettek.

Ketten a Gorgonok koziil ocsmanyok
ralanak, mint a disznok, és mély dlomba
meriilve fekiidtek ott, miné a diszné dlma,
kiterjesztve hatalmas szarnyaikat; Meduaza
ellenben nyugtalanul ide s tova hanykoldédék,
és amint hdnykolodott, Perszeusz megszanta,
olyan szépnek latszott, és olyan bisnak. Tolla-
zata a szivarvanyhoz vala hasonld, és arcza
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a Nemtok arczahoz; csak szemoldel voltak
osszehtizva, s ajkal Osszenyomva az Orokké-
tarté gond és fajdalomtol; hosszii hattyu-nyak:
pedig oly fehéren tiindoklstt a tiikkorben. hogy
Perszeusz atalt lecsapni, és monda: ,Abh,
barcsak testvérei valamelyike volna!®

De amint nézé, a viperafejek fiirtjei
kozott felébredtek, ¢és kipillantottak fényes,
szaraz szemeikkel, és fogaikat mutatva szi-
szegtek; Medtza pedig amint hénykolddék,
hatraveté szdirnyait, s réz-karmai Kkildtszot-
tak; Perszeusz ldtta, hogy minden szép-
sége mellett utalatos volt, és mérges mint a
t6bbi.

Ekkor lejott, és batran oda lépett; szi-
lardul tiikrébe nézett, és egy mnagyot vagott
Herpével; nem is kellett madsodszor viagnia.
lizutan a fejet a kecskeborbe takarta. szemeit
elforditva, és magasan szokott fol a léghe,
gyorsabban mint valaha.

Mert amint Medtza holtan a sziklikra
rogyott, szarnyai és karmai megesordiiltek;
két utdlatos ndvére felébredt, és halva
litta 6t fekiidni.

Sikoltva ugrottak {6l a léghe és keres-
ték a tettest. Haromszor ropiiltek koroskoriil,
mint a solyom, a ki a gémet keresi; ¢s
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haromszor szaglaltak koriil. mint a kopdk, a
kik a szarvast nyomozzak. Végre megtalal-
tak a vérnyomot; egy pillanatig megalltak,
hogv meg legyenek gyozodve, azutan pedig
elore rohantak félelmes tivoltéssel, mig a szél
rekedten zigott szarnyaikban.

Elore rohantak, csapkodva s szarnyaikat
kiterjesztve, mint a sas a nyual utan; és Per-
szeusz vére megfagyott ereiben. minden bator-
saga mellett, aminé oket iivoltve latta koze-
ledni. s felkialta: ,Vigyetek most jol. derék
saruk, mert a halal kopoi vannak sarkamban !“

Es jol is vitték a derék saruk, magasan, a
felhokon és napfényen keresztiil, a partnélkiili
tengeren at; és gyorsan kovették a haldl
kopdi, amint szdrnyaik suhogasat a szél hozta.
De a suhogas mindig halkabb s halkabban
jott a széllel, és szavuk iivoltése elhalt; mert
a saruk gyorsabbak voltak még a Gorgonok-
nal is, Ggy, hogy alkonyatkor tivol elmarad-
tak volt, két fekete pont a déli égen. mig a
nap lealdozott, és Perszeusz cket tobbé mnem
latta.

Azutan megint eljott Atlaszhoz és a
Nemtok kertjéhez; midén az érids 6t jonni
hallotta, felnyogott, és mondd: ,Teljesitsd
igéretedet., Akkor Perszeusz elébe tartd a
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Gorgon fejét, és Atlasz pihenést talalt minden
munkajatol, mert kdszirtté valt, mely orikre
alszik, messze a fellegek folott.

Azutin Perszeusz a Nemtoket koszonté.
s tolilkk kérdezte: . Mely tton menjek haza.
mert nagy korutat tettem jovet®.

Ok pedig sirtak és kigltdk: ,Ne menj
tobbé haza, hanem maradj itt és jatszal
veliink, maganyos lednyokkal. a kik wmind-
orokre tavol lakunk az istenek- és emberektol.”

De 6 megtagadta; {gy megmondtik
neki utjat, és szélinak: .Vedd magaddal eme
blivos gyiimolesot, a melybol ha egyszer eszel,
hét napig nem fogsz megéhezni. Mert kelet-
nek s mindég keletnek kell tartanod, a szo-
mort lybiai part felett, melyet Pozeidon Zeusz
atyanak adott, mikor keresztiil torte a Bosz-
phoroszt s a Helleszpontot, és vizbe fullasz-
totta a bajos lektomi foldet. Es Zeusz ezen
foldet cserébe vette, igaz alkuval, sok, sok
rosz foldet kevés joért: s mai napig pusztin
és miveletleniil fekszik, kaviescsal telve. szik-
likkal és homokkal.

Azutdn megesokolak Perszeusszt, s sirtak
érette; 6 pedig leszokott a hegyrél és tova
szallt, mindég kisebbedve és kisebbedve, mint
a tengeri csiillo, el és ki a tengerre.



IV. RESZ.
PERSZEUSZ HOGYAN JOTT AZ AETHIOPOKHOZ.

[oy Perszeusz tova ropiilt éjszak-kelet
felé, sok mértfoldnyi tenger fol5tt, mig a
futéhomok halmokhoz ért, és a rideg lybial
parthoz.

Keresztill ropiilt a pusztan, sziklagitals,
kavieshalmok, sik homok-sivatagok, és a nap-
ban fehérlo kagylé-mosasok {6lott, nagy
tengeri szornyek maradvényai, és régi oriasok
csontjai’ f6l6tt, a melyek az elobbeni tenger-
fenéken ide s tova voltak hanyva. Es amint
ment, vércsoppek estek a foldre a Gorgon
fejébol, a melyek mérges viperakka valva. mai
napig tenyésznek a pusztaban.

A homok f6lott ment el, soha sem tudta
mennyire vagy meddig, ama gylimélescsel élve,
melyet a Nemtok adtak volt neki; mig a
psyllok dombjait meglitta, s a torpéket, a kik
a darukkal harczoltak. Landzsdik nadbol voltak
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¢s kakdbol. hdzaik pedig darutojis héjakbdl;
Perszeusz nevetett, és folytatta utjat éjszak-
kelet felé, egész nap remélve meglathatni a
kék foldkozi  tenger csillogdsit. hogy azon
keresztiil hazajaba repiilhessen,

De most hatalmas szél jott. és vissza-
seperte délfelé a pusztaba. Egész nap kiizko-
détt ellene, de még a szarnyas saruk segedel-
mevel sem birta legyozni, egész éjjel tehat a
szellel visszalebegett; és mikor hajnalodott,
semmi sem volt lathatd, kivévén azon régi
gvildletes homokpusztat.

I:]jszak felol a homokszélvészek rohan-
tak red, vérvoros oszlopok és koszoruk, a dél-
napot elfedok; és Perszeusz elszallott eldlok,
nehogy az égeté por megfullaszsza. Végre a
veész lecsendesiilt, és 6 jra iparkodott éjszak
felé menni; de ismét homokszélvész tamadt,
és  visszaseperte a homoksivatagha; azutdn
pedig megint csendes lon minden és felhotlen,
mint azel6tt. Hét napig tort a vészek ellen,
s hét napig vettetett vissza, mig elgyengiilt
az éht6l s a szomjtol, és mnyelve szajpadlasa-
hoz tapadt. Idorél-idore azt gondolta, hogy
szép tavat lat, és a vizen fénylé napsugarakat:
de amint odaért, minden eltiint labaindl, és
semmi nem volt ott, mint éget6é homok. Es ha
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nem lett volna a halhatatlanoknak nemzetsé-
2ébol, elveszett volna a pusztdban; de az
élet erés volt Dbenne, mivel tobb volt, mint
emberé.

Ekkor Athénéhez kidlta, mondvin:

,,(’) szép szliz, ha ugyan hallasz engem!
itt akarsz-e elhagyni, hogy szomjan haljak meg?
Elhoztam parancsodra a Gorgon fejét, és mind-
eddig megvédtél utamon; végén hagysz-e el
engemet? Vagy miért nem gyéznek emez
isteni saruk még a puszta szélvészei ellen is?
Soha se lassam-e tobbé anyamat, és a kék
habokat Szeriphosz koriil, és Hellasz napos
dombjait ?*

Igy imddkozott, és imddsdgat mély csend
kovette.

Feje f6l6tt még mindég az ég volt, és
labai alatt még mindég a homok; Perszeusz
felnézett, de semmi sem volt ott, mint a vakito
nap a vakité kékben; és koriilnézett, de semmi
sem volt ott, mint a vakité homok.

Egy ideig csendesen allt és vart, mondvan:
»Bizonyosan nem a halhatatlanok akarata nél-
kiil vagyok most itten, mert Athéne nem ha-
zudik. Nem-e eme saruknak kelle engemet jo
uton vezérelniok ? Az ut tehat, a melyen menni
igyekeztem, bizonyosan téves.“

A HOSOK. 5
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Ekkor rogton felnyiltak fiilei és folyd viz
csorgedezését hallotta.

Erre szive feldobogott, dambdr alig mert
flileinek hinni, és faradtan, a milyen volt, elore
sietett, ambar alig tudott egyenesen dllni; és
egy nyil-l6vésnyire nyilast pillantott meg a
homokban, hol marvany-sziklak voltak és
palmafik s rét, vig, zold fivel. Ks a réten
csermely csillogott keresztiil, mely elfolyt a
fakon tul és eltiint a homokban.

A viz csopogott a sziklak kozott és kel-
lemes szell6 suhogott a sziraz palmaleveleken
keresztiil; Perszeusz pedig nevetett Gromében,
leszokott a sziklardl, ivott a his vizbdl, evett
a szilvabdl és aludt a gyepen; majd felugrott,
és njra elére ment, de ez egyszer nem éjszak
felé, mert azt monda: ,Bizonyosan Athéne
kiild6tt ide, s nem akarja még, hogy haza
menjek. Héatha még mas nemes tettet kell
cselekednem, miel6tt Hellasz napos dombjait
lathatom ?¢

Keletfelé ment tehat, és mindég kelet felé,
el U oazok, csermelyek, szilvapalmdk s
rétek mellett, mig hatalmas hegyfalat latott
maga el6tt, rozsaszinlit a ledldozé napban.

Akkor fellebbent a levegGbe, mint a sas,
mert tagjai ismét megerdsodtek és repiilt egy
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egész éjjel a hegyen 4at, mig a hajnal hasadni
kezdett és a rozsatjjas Fosz pirulva jott ol
az égen. Es akkor, fme, alatta Egyptom
hosszti zold kertje fekiidt és a Nilus esillogd
folyama.

Varosokat lata, az egekig koriil falazva,
templomokat és disz-oszlopokat, gtldkat ¢és
oridsi isteneket kobol. Leereszkedék arpa, len,
kolesfoldek, kuszé dinnyék kozott, és latta a
népet egy nagy varos kapuibdl kijonni, és
mindegyiket a maga helyén, dologhoz létni a
vizesatornak kozott, csinnal szétosztvan a vizet
labaikkal a novények kozt, az egyiptomi tudo-
many szerint. De amint megpillantak, mind-
nydjan odahagytdk munkajukat és koriilte
gviilekeztek és kialtak:

LKi vagy te, szép ifju s mit viszesz
ottan a kecskeboérben? Bizonyosan egyike vagy
a halhatatlanoknak, mert boréd fehér, mint az
elefdntesont, mig a miénk vords, mint az agyag.
A te hajad arany-szalakhoz hasonlit, a miénk
pedig fekete és gondor. Bizonyosan egyike
vagy a halhatatlanoknak;* — és imddtak
volna akkor ott helyben, de Perszeusz monda:

,Nem vagyok egyike a halhatatlanoknak.
de hés vagyok a hellének kozil. Megoltem a

Gorgont a vadonban és magammal hozom
5%
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fejét. Adjatok tehdt enni, hogy tova mehessek
s dolgomat végezhessem."

Arra ételt adtak neki s gyiimélesit és
bort. de nem akartik elereszteni. Mikor a
hir a varosba ért, hogy a Gorgon meg van
olve, kijottek elébe a papok s a leanyok, ének-
kel és tanczczal, czimbalommal és harfaval;
és  elvitték volna templomukba s kirdlyuk-
hoz, de Perszeusz foltevé a sotétség kalapjat
és eltiint szemeik el6l.

Az egyptomiak pedig sokaig vartik visz-
szajovetelét, de hiaba; és imadtak mint host
és  Chemmiszben szobrot allitottak neki, a
mely sok szazadokig fennallt; és azt mondtik,
hogy idérél-idére megjelenik nekik egy rof-
nyi sarukkal; s valahanyszor megjelenik, az
év termékeny s a Nilus magasabbra emelkedik.

Perszeusz ezalatt keletnek ment, a voros
tenger partjai hosszaban; aztan pedig, mivel
té’t az arab pusztakba jutni, ujra éjszaknak
fordult, és ez egyszer nem " hatraltatta tobbhé
scmmi szélvész.,

Elhagyta a foldszorost és Kdziosz hegyét
és a terjedelmes szerbéni lapot, és felment
Palesztina partjain, hol -a s6tét arczu aethio-
pok laknak.

Tova repiilt kellemes dombokon s vol-
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gyeken at, olyanokon, mint Argosz maga,
vagy Laczedaemon, vagy a bdjos tempei vilgy.
De a siksdgot mind viz drasztotta, a hegysé-
get pedig tiz perzselte el; és a dombok resz-
kettek, mint a forré iist, Pozeidon kirdlynak,
a foldrazonak, haragja elott.

Perszeusz félt az orszagba bemenni, hanem
a part hosszaban repiilt a tenger {olott;
egész nap folytatta utjat, s az ég fekete volt
a fiisttol; s egész éjjel folytatta ttjat, és az
ég voros volt a langtol.

Hajnalban a szikldk felé nézett, s a viz
szélén, fekete szirt alatt, egy fehér alakot la-
tott allni.

LBz gondold ,bizonyosan valamely ten-
ger-istennek szobra; kozelebb megyek s meg-
nézem, miné isteneket imdadnak az itteni
barbarok.”

Arra kozeledék; de mikor oda jitt, az
nem volt szobor, hanem ledny hiasb6l s vér-
bol; mert lathatta fiirtjeit lengeni a szell6ben;
és amint még inkabb kozeledett, lathatta,
hogyan hazédott meg s reszketett, mikor a ha-
bok a hideg s6s tajtékot red feccsentették. Kar-
jai feje folébe voltak hajlitva és a sziklakhoz
kotve réz-lanczokkal; feje mellére esliggott,
alom vagy faradtsag, vagy b miatt. De ido-
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rél-idére folpillantott és sirt s anyjat hivta.
Perszeuszt azonban még nem ldtta, mert a
sotétség kalapja volt fején.

Telve szanalommal és felinduldssal, Per-
szeusz még kozelebb jove és a lednyra nézett.
Orczai  s6tétebbek voltak a magdéindl és
haja kékfekete, mint a jdczint, de Perszeusz
gondola: ,Soha sem lattam ily szép lednyt,
nem még szigeteinken sem. Bizonyosan egy
kiraly leanya. Hat {gy bannak e barbarok
kiralyaik lednyaival? Szebb 6, legaldbb, mint-
sem hogy barmi bunt kovethetett volna el
Megszolitom.

Es leemelvén a kalapot fejérél, a leany
szemei elé tiint. Ez felkidltott félelmében és
hajaval akarta arczat eltakarni, mert kezeivel
nem tehette; de Perszeusz monda:

.Ne félj toélem, szép leany; hellén vagyok
s nem barbar. Min6 kegyetlen emberek kotoz-
tek meg? De elébb megszabaditalak.

Es szaggatta a lanczokat; de erejok
nagyobb volt, mint az 6vé; azalatt pedig a
leany kialta:

»,Ne nyulj hozzam, el vagyok karhoz-
tatva, aldozatul szanva a tengeri isteneknek.
Tégedet is meg fognak olni, ha meg mersz
szabaditani.“
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»Hadd kisértsék meg,“ monda Perszeusz;
¢s oldala mell6l kivonvan Herpét, keresatiil-
véga a rezet, mintha kender lett volna.

»Most“ mondd ,enyém vagy és nem
ezen tenger-isteneké, barkik legyenek!“ De a
leany erre még inkabb hivta anyjdt.

~Miért hivod anyadat? Nem Ilehet 6
anyad, aki itten hagyott. Ha egy maddrka
kiesik a fészekbol, azé, aki folemeli. Ha egy
draga-kovet az 1tra dobnak, azé, aki fol-
venni meri, gy amint én téged nyerlek és
viszlek el. Most mar tudom, miért kiildott
ide Pallasz Athéne. Azért kiildott ide, hogy
oly dijat nyerjek, mely felér minden faradsa-
gommal és tobbel is.”

Es karjaiba lelé s kidlta: ,Hol vannak
ama tengeri istenek, kegyetlenek s igazsag-
talanok, akik szép lednyokat itélnek haldlra?
A halhatatlanoknak viselem fegyvereit. Hadd
mérjék erejilket az enyémhez! De mondd,
ledny, ki vagy és mely sotét végzet hozott
ide ?¢

O pedig felele, sirva:

»~Képheusz leanya vagyok, Joépa kirdlyaé;
anyam pedig Kassziopeia, a szép hajakkal; és
engemet Andromeddnak hittak, mig enyém
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volt életem. Ks most itten 4llok megkotve.
boldogtalan aki vagyok, a tengeri szorny
étkéill, hogy anyam vétkeért binh6djem. Mert
6 egyszer kérkedett, hogy szebb valék Ater-
gatiszndl, a halak kirdlynéidndl; s ez, e miatti
haragjaban, aradasokat kiilde, testvére pedig,
a tlzkiraly, foldrengést, és elperzselé az egész
orszagot; az daradds utan pedig egy sarban
nevelt szorny jott, mely minden élot folfal.
s most engem fog folfalni, dmbéar artatlan
vagyok; engeniet, a ki soha nem bantottam
él6 ‘lényt, s nem lattam halat a parton. a
nélkiil, hogy feléleszszem és visszavessem a
tengerbe ; mert orszagunkban nem éliink hallal,
Atergatiszt rettegvén, kirdlynéjukat. S a papok
mégis azt mondjak, hogy egyéb mint vérem
nem engesztelheti a bint, melyet soha sem
kovettem el.“

De Perszeusz nevetett és mondd: ,Ten-
geri szorny! Kiizdottem én mar veszedelme-
sebb ellennel is, mint ez. Halhatatlanokkal is
szembeszallnék éretted, mennyivel inkabb ten-
geri marhaval.®

Ekkor Andromeda felnézett rea és 1j
remény gyult keblében, olyan Dbiiszkén és
delien allt az ifji ottan, keresztiil-fogva dere-
kit egy kezével, a masikban a csillogé kard.
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De a ledny csak sohajtozott s még tobbet
sirt és igy szblott:

~Miért akarsz meghalni ifjusigodban ?
Nines-e mar ugyis elég haldl és bt a f6ldon?
Nekem érdemes meghalnom, hogy egy egész
nép életét megmentsem; de miért okozzam
én a te haldlodat is; a tiédet, ki jobb vagy
mindnyajukndl ? Menj a te utadon, nekem a
magamén kell mennem!“

De Perszeusz felele: ,Nem tgy, mert az
Olymposz urai, kiket szolgilok, a hosok barat-
jal és seeitik Gket nemes tetteikben. Altaluk
vezetve Oltem meg a Gorgont, a gyonyori
szornyet; és ide sem jovok segélyiik nélkiil,
hogy ezen szornyet a Gorgon fejével megdl-
jem. De takard el szemeidet, nehogy latasa
téged is kové fagyaszszon.®

De a leany nem felelt, mivel nem tudott
szavainak hinni. Hs ekkor, rogton felnézve, a
tengerre mutatott és kialta:

,Ott jon 6, a hajnallal, amint megigér-
ték. Meg kell most halnom! Hogy fogom
kidllani? O tdvozzal! Nem eléggé szornyl
sors darabokra széttépetni, a nélkiil is, hogy
te légy a nézd!“ Hs el akarta tolni.

O pedig mondi: ,Megyek; de mielGtt
tavoznam, igér] nekem egyet: hogyha a szor-
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nyet megolom, feleségem léssz s visszakisérsz
kirdlysdgomba, a termékeny Argoszba; mert
kirdlynak vagyok orokose. fgérd meg nekem
és pecsételd meg egy csokkal.“

Ekkor a leany felemelé arczit és 6t meg-
csokolda; Perszeusz pedig nevetett oromében
és felreppent, mig Andromeda remegve meg-
huzédott a sziklan, varva, hogy mi torténik.

Kozeledék s haladott elére a nagy ten-
geri szorny, a part mellett Gszva, mint vala-
mely fekete galya; lomhan fogta fel mellével
a hullamot, és idérdl-idére megallt 6bol vagy
fok mellett, kémlelve a fehérité leanyok neve-
tését, vagy a homokbuczkik kozt kapdld bar-
mokat, vagy a fitkat, kik a tengerpartnal
fiirodtek. Nagy oldalai csoportos kagylokkal
és tengeri-novényekkel voltak koriilfizve, és
a viz ki és be oOmledezett széles szdjan. a
mint elére hengeredett, nedvesen csillogva a
reggeli nap sugaraiban.

Végre meglitta Andromedat s neki
rohant, prédajat elragadni, mig a hullamok
fehéren tajtékoztak mogotte, elotte pedig a
halak szokdécselve tavoztak.

Akkor a lég magassdgabol leesék Per-
szeusz, mint egy futo csillag; le a habok
ormaig, mig Andromeda eltakarta arczat, a
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mint az ifji kidltott; azutdn csendesség kovet-
kezett rovid idére. Végre a ledny remegve
felnézett és Perszeuszt latta feléje szokellni;
a szorny helyett pedig egy hosszu fekete szik-
lit és a tengert, mely csendesen hullamzott
koriilte.

Ki volt akkor olyan biiszke, mint Per-
szeusz, amint visszaugrott a sziklara és kar-
jaiba emelte a szép Andromedat, s felrepiilt
vele a sziklatetore, gy, mint a sélyom viszi
a galambot?

Ki volt akkor olyan biiszke, mint Per-
szeusz, és ki olyan oromteljes mint az aethiopi
nép? Mert ott alltak 6k, bamulva a szornyet
a szikldkrdl és siratva a hajadon sorsat. Es
mdr elment egy hirnok Képheuszhoz és Kasz-
sziopeiahoz, oda, hol 06k dardczruhdban s a
hamuban iiltek a foldon, a palota legbensébb
szobdiban, lednyuk halilat vérva. Erre eljottek
6k s velok egyiitt az egész varos, szemlélni
a csodat, énekkel és tanczczal, czimbalmokkal
és harfakkal; s visszafogadtak ledanyukat, ugy
mint valakit, aki a halottak koziil tamadt
volna fel.

El6szor is Képheusz szolala meg: ,Hel-
lén hés, maradj itt velem és légy vom, neked
adom kiralysagomnak felét.”
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Arra Perszeusz: .Vod Orémest leszek,
de kiralysigod nem kell; mert a kies Gorog-
honba vagyédom. és anydamhoz. a ki otthon
vir engemet.”

Képheusz felele: ,Nem illik mindjart el-
vinned leanyomat, mert ¢ nekiink olyan, mint
aki a halottak koziil tért élve vissza. Maradj
itt egy esztendeig, és megtisztelve fogsz haza-
térni.“ Ebbe Perszeusz beleegyezett; de miel6tt
a palotaba ment, megparancsold a népnek,
hogy hozzon kivet és fat, mib6l harom oltart
épitett, egyet Athénének, egyet Hermesznek,
egyet pedig Zeusz atyanak; és bikakat s
kosokat aldozott nekik.

A nép koézil némelyek mondik: Kz
ahitatos ember;* de a papok: ,A tenger
kirdlyn6je most még inkabb fog elleniink fel-
bosziilni, mintan szérnye megoletett. Hanem
féltek fenhangon beszélni, mert rettegték a
Gorgon fejét. A palotdba mentek tehat s
mikor oda értek, ott 4allott a csarnokban
Phineusz, a kirdly testvére, dérmogve, mint
egy medve, melyt6l elraboltdk kolykeit; és
vele voltak fiai s szolgai, sok embere fegy-
veresen; ¢ pedig Képheusznak kialta:

+Nem fogod leanyodat emez idegennek
adni, a kinek még csak nevét sem ismeri
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senki. Nem volt-e Andromeda fiamnak elje-
gvezve? S most, hogy megint biztossaghan
van, nincs-e annak joga 6t kévetelni?¢

Perszeusz azonban nevetett s felelé: ,Ha
fiadnak menyasszony kell, mentsen meg maga-
nak egy leanyt. Kddigelé bizony gyamoltalan
volegénynek mutatkozott. O menyasszonydt
elhagyta, hogy haljon meg; és halott is An-
dromeda red nézve. En megmentettem életét,
tehat nekem él, de masnak senkinek. Hdlatlan!
Nem mentettem-e meg orszagodat, fiaid és
leanyaid életét, és igy akarod ezt megha-
lalni? Menj, masként rosszul jarsz!* De a
fegyveresek kivontdk kardjaikat és mindnya-
jan neki rohantak, mint megannyi vadallatok.

Akkor leleplezé a Gorgon fejét, mond-
van: ., Kz menyasszonyomat mar egy fenevad-
t6] megmentette, mostan sokaktol fogja meg-
menteni!* Ks amint szolt, Phineusz és min-
den embere megalltak és megmerevedtek,
mindegyik a maga helyén; és miel6tt Per-
szeusz az arczot a kecskeborrel ujra elfodte,
mind kové valtak volt.

Ezutén Perszeusz megparancsold a nép-
nek, hogy emeltyiket hozzanak be és henge-
ritsék ki a koveket; hogy aztin mi toértént
veliik, azt nem tudom.
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Erre nagy menyegzot iiltek, mely hét
napig tartott reggeltdl estig; s ki volt akkor
olyan boldog, mint Perszeusz és Andromeda?

De a nyolczadik éjjelen Perszeusz almo-
dott, és maga mellett latd Pallasz Athénét,
igy amint Szeriphoszban latta volt, hét hosszti
évvel azelott; és az ott 4llt, nevénél hitta és
monda :

»Perszeusz, emberiil végezted teendoidet,
¢és fme, jutalmadat is megnyerted. Latod mos-
tan, hogy az Istenek igazak, és segitik
azokat, akik magukon segitenek. Most
add ide Herpét, a szablyat, a sarukat és
a sOtétség kalapjat, hogy visszaadhassam tu-
lajdonosaiknak; de a Gorgon fejét tartsd
meg még egy ideig, mert sziilkséged lesz red
hazadban, Gorogorszagban. Azutin tedd le
templomomba, Szeriphoszban, hogy orokre vi-
selhessem paizsomon, rémiil a Titanoknak s a
szornyetegeknek, valamint az istenek s az em-
berek elleneinek. Ami pedig ez orszagot illeti,
megengeszteltem a tengert s a tiizet, és nem
lesz tobbé sem dradds, sem foldrengés. De a
nép épitsen oltdrokat Zeusz atyanak s nekem,
és imddja a halhatatlanokat, az ég urait és
a foldéit.“

Perszeusz felkelt, hogy odaadja neki a
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kardot, a kalapot és a sarukat; de fol-
ébredt s dlma eltiint. Pedig még sem volt
egészen alom; mert a kecskebér a fejjel
helyén volt; de a kard, a kalap és a saruk
nem voltak talalhatok, és Perszeusz azokat
tobbé nem is litta soha.

Akkor nagy ahitat szallta meg; és reg-
gel kiment a néphez, elmonda almat s
megszolita Gket, hogy épitsenek oltdrokat
Zeusznak, az istenek és emberek Atyjanak
és Athénének, aki észt ad a hdsoknek; és
hogy mne rettegjenek tovabbi foldrengésektil
és aradasoktdl, hanem épitsenek bizton és
vessenek békében.

Igy is tének egy ideig, és felvirdgzott az
orszag; de miutdn Perszeusz elment, elfelejték
Zeuszt és Athénét, s tjra Atergatisz kiraly-
nét imadtak és a halhatatlan halakat a szent
téban, mely Deukalion arjét fogadta volt ma-
gaban, és gyermekeiket elégették dldozatul a
tiizkirdly el6tt, mig végre Zeusz felhdborodott
az esztelen nép ellen és Egyiptombdl idegen
nemzetet és bajnokokat vezetett fel ellene,
kik amazzal harczra keltek és tokéletesen
legyozték és sok szazadokig laktak falvait s
varosait.



V. RESZ.

PERSZEUSZ HOGYAN TERT HAZA ARGOSZBA.

Midon tehat az év iefolyt, Perszeusz pho-
nicziaiakat hitt Tyroszb6l. és czédrusfakat vaga-
tott és szép hajot épittetett magdanak; orrat
pirosra festette, oldalait pedig szurokkal be-
szurkolta s arra iiltette Andromedat min-
den  hozomanyaval, draga-kovekkel, gazdag
mentékkel és fuszerekkel a keletrél; és nagy
volt a sirds, mikor eleveztek. De bdtor tetté-
nek emlékezete megmaradt mogotte, és An-
dromeda sziklajat Jopa mellett Palesztindban
mindég mutattdk, mig tobb mint ezer év
mult el.

Perszeusz pedig és a phénicziaiak nyugot
felé eveztek a krétai tengeren at, mig a kék
aegel tengerre értek és Hellasz kies szigetei-
hez, onnan Szeriphoszba, régi hazajaba.

Akkor hajéjat a kikotében hagyta, és
folment, mint régenten;. megélelte anyjat
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és Diktyszt, j6 nevelG-atyjat; és sokaig sirtak
egymas felett, mert hét esztendeje mult el
de mar t6bb is, midta egymdst utolszor
lattak.

Azutan Perszeusz kiment. és {6l Poly-
dektesz termeibe: a kecskebor alatt pedig a
Gorgon fejét vitte.

Mikor a terembe jott. ott iilt Polydek-
tesz az asztal elején és két oldalt minden
nemesei és birtokosal, mindegyik tekintélye
szerint, lakomazva: ették a Thalat és a
kecske-huist. s ittak a vérvoros bort. A har-
fasok harfaztak. a dozsélok larmaztak. s a
poharak vidoran csengtek, amint kézrél-kézre
adtak tova; és mnagv volt a kidltozas Poly-
dektesz termében.

Akkor Perszeusz a kiiszobre alla és a ki-
ralyt nevénél szolita. De a vendégek kouziil
egyik sem ismert Perszeuszra, mert megvalto-
zott hosszu utja alatt. Mikor tavozott, fit volt
még, mostan mint hés tért vissza. Szeme fény-
lett mint a sasé, és szakdla olyan volt, mint
az oroszlan- szakala; és 6 ott allt. mint a
vad bika biiszkeségében.

De Polydektesz, a gonosz, megismeré, és
még inkdabb megkeményité szivét s gdégisen
kialta:

A HOSOK.

=
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»Ah, lelencz; konnyebbnek talaltad-e mar
az igérést a teljesitésnél 2~

.Azok, a kiket az istenek segitenek. tel-
jesiteni szoktak igéreteiket; mig azok. a kik
oket lenézik, ugy aratnak, amint vetettek.
Ime a Gorgon feje!®

Arra Perszeusz elvona a kecskebort, és
feltartd magasra a Gorgon fejét.

Elhalavanyodtak Polydektesz és vendégei,
amint ama rettenetes arczra pillantottak. Fel
akartak helyeikrol kelni, de soha sem keltek
fel tobbé; hanem megmerevedtek, mindegyik a
hol iilt, és hideg sziirke kovekké valtak.

Ezutan Perszeusz megfordult, és ott
hagyta Oket, s lement hajéjahoz az Gbholbe;
a kiralysagot atadta a jo Diktysznek, maga
pedig elvitorldzott anyjaval és nejével egyiitt.

Polydektesz pedig, és vendégei, néméan
iilve maradtak, a kupakkal el6ttiik az aszta-
lon; mialatt a gerendak Gsszeroskadoztak fejeik
folott és a falak hataik mogott; az asztal
Osszemorzsolodott kozepettiik, és felnGtt a fi
libaik koriil; hanem Polydektesz és vendégei
azért csak ott {ilnek a domb oldalaban, egész
a mal naplg, mint hideg. sziirke kiveknek
csoportozatja.
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De Perszeusz nyugotnak evezett, Argosz
felé és ott kiszallt a partra s felment a va-
rosba. Es midén odajott, azt taldlta, hogy nagy-
atyja: Akrisziosz onnan kimenekiilt vala. Mert
kegyetlen testvére, Protosz, Gjra haborat indi-
tott ellene, és 4tjott a folyon Tirvnszbol és
Argoszt meghdditotta: mig Akrisziosz Larisz-
szaba menekiilt, a vad pelazgiak orszagaba.

Akkor Perszeusz Osszehivta az argoszia-
kat és elmondd nekik, hogy ki, s elbeszélé
mind a nemes tetteket. melyeket véghezvitt.
Arra a nemesek és a porok mindnydjan kira-
lyukka emelték, mert lattak, hogy kiralyi volt
szive; vele egylitt Argoszt megszalltak és
bevették s Protoszt megolték: a Kyklopokat
pedig szolgakka tették és kényszeritették Ar-
gosz  koriil falakat® épiteni, hasonlékat ama
falakhoz, melyeket 'Tirynsz koriil épitettek
volt; és nagy volt a vigadas Argosz volgve-
ben, mert kirdlyt nyertek Zeusz Atyatol.

Perszeusz szive azonban nagyatyja utan
ohajtozott, és 6 monda: ,Hiszen nagyatyam
az én hlisom és az én vérem. és most, hogy
dicsoséggel tértem haza, 6 bizonyosan sze-
retni fog engemet; elmegyek, folkeresem,
hazahozom. és mi egyiitt fogunk uralkodni

békében*.
6*
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Elvitorlazott tehat phonicziai hajosaival,
a hydreai és sziniumi fokok koriil. el a ma-
rathoni és az attikai part mellett. at az
Euriposzon, és fel a hosszi euboeai tengeren:
mig Larissza varosaba ért. hol a vad pelaz-
giak laknak.

Es mikor odajott. a nép mind a mezokon
vala kiinn. hol nagy lakomdzas volt. s minden-
féle jaték. mert a kirdly Teutamenesz tisztelni
akarta Akriszioszt, mint egy hatalmas orszag-
nak kiralyat.

Perszeusz nem monda meg nevét, hanem
ismeretleniil ment {6l a jatékokhoz, azt gon-
dolvan: ,Ha elviszem a dijat a jatékokban,
nagyatyam szive meg fog irantam lagyulni®.

Leveté tehat sisakjat, panczéljat és min-
den ruhajat, és ott allt a larisszai ifjak kozott,
mig mindnyédjan csodalkoztak és mondak: ,Ki
emez ifju idegen, aki agy all, mint a vad
bika biiszkeségében? Bizonyosan a hoésoknek
egyike, az olymposzi halhatatlanok fiainak.”

Es amint elkezdédtek a jatékok, még
inkabb elcsodalkoztak, mert Perszeusz a leg-
férfiasabb volt mindnydjuk kozott a futasban,
az ugrasban, a birkézasban, és a ldndzsa-
vetésben, és négy koszortit nyert el, s azokat
magahoz vette; azutan pedig magaban gon-
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dold: még egy O6todik van megnyerni vald;
elnyerem. és mindnydjukat nagyatyam térdeire
rakom le.”

S amint szélt. latta Akriszioszt. amint
Teutamenesz kirdly mellett iilt, fehér szaka-
lival, mely térdéig hulldmzott alda s kiradlyi
palczdjaval kezében: és Perszeusz konyezett.
amint rea pillantott. mert vonzdédott roko-
naihoz, és mondéa: ,Bizonydra kirdlyi egy
aggastyan. de azért unokdja sem valik 4m
szégyenére.“

Erre kezébe vette a tekét és elveté, ot
Olnyivel tavolabbra, mint akarmelyik a tobbiek
koziil; a nép pedig kialta: ,Még messzebbre,
derék idegen! Ilyen vet6 még soha nem akadt
orszagunkban.®

Akkor Perszeusz Osszeszedte minden ere-
jét és vetett. De a tenger feldl szél-roham
jott, mely félrevitte a tekét. és messze tul
minden masén; az Akrisziosz labara esett, a
ki elajult a fajdalomtol.

Perszeusz sikolta és folszaladt hozzaja;
de midon az aggastyant folemelték. 6 halva
volt, mivel élete mar csak lankadt vala s
gyenge.

Arra Perszeusz tépni kezdé ruhait. és port
hintett fejére, és sokdig sirt nagyatyjaért.
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Végre folemelkedett, és hangosan kidlta a nép-
nek. mondvan:

Jlgazak az istenek, és amit rendeltek,
annak meg kell torténnie. Perszeusz vagyok,
eme halottnak unokdja, a messzehirdi Gor-
gonolo®.

Azutin elmondd nekik, hogy a joslat
hogyan jelentette volt ki, hogy meg fogna
nagyatyjat olni és elbeszélé életének egész
torténetét.

fgy tehat gyaszoltak Akriszioszt s meg-
égették nagy, gazdag maglyan ; Perszeusz pedig
w templomba ment 16l és az 06lés vétkétol
megtisztittatott, mert akaratlanul kovette
volt el.

Azutan haza ment Argoszba, és ottan jol
uralkodott a szép Andromedaval; négy fiok
volt, és harom leanyuk; eroteljes aggkort
értek el s békében haltak meg.

Miutan meghaltak, igy beszélték a
régiek, Athéne felvitte dket az égbe, Képheusz-
szal és Kassziopeidval egyiitt. COsillagos éjje-
leken még most is ott lathatjatok oket fény-
leni; Képheuszt kirdlyi korondjaval, és Kasszio-
peidt elefantesont székén, csillagos fiirtjeit
fonva; Perszeuszt a Gorgon fejével, 1nel-
lette pedig a szép Andromedat, a ki hosszi
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fehér karjait atterjeszti az égen, ugy, mint
mikor a szérnynek aldozatul, a k6hoz lanczolva
allott. Ott tiindokolnek 6k az egész éjjelen at,
utmutatoul a hajosoknak a tengeren; de egész
nap az istenekkel lakomdznak, az Olymposz
csendes kék ormain.






I1. ELBESZELES.

AR ARG ONA T T NK.






II. ELBESZELES. AZ ARGONAUTAK.
LRESZ.

A KENTAUR HOGYAN NEVELTE A HOSOKET
PELION HEGYEN.

Elbeszéltem nektek egy hdsnek torténe-
tét. aki vad-allatokkal kiizdott meg, és vad
cmberekkel: s most megint hésékrol  szol
regém, kik messze foldre vitorlaztak. hogy
orok hirnevet szerezzenek maguknak az Arany-
Gyapji kalandjaban.

Hova vitorlaztak ok, gyermekein, azt
bizonyossaggal nem tudom nektek megmon-
dani. Mindez régen tortént, oly régenten,
hogy mar egészen homalyos, mint valamely
alom, melyet az ember egy évvel ezelott almo-
dott. Hs hogy miért mentek tulajdonképen,
azt sem tudom megmondani; némelyek azt
vélik, azért, hogy aranyat nyerjenek. Lehet;
csak hogy a legnemesebh tettek, a melyek e
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foldon veégrehajtattak, nem aranyért hajtattak
végre, Nem aranyért jott le az Cr, és halt
meg; és nem aranyért indultak ki az apos-
tolok minden orszagokba hirdetni a jé hirt.
Nem pénzbeli jutalomra tekintettek a spdr-
taiak, midén Thermopylénal kiizdittek s meg-
haltak; és Szokriatesz, a boles, nemzetétol
nem kért fizetést, hanem szegényen élte nap-
jait, és csak azzal torodott, hogyan tehetné
jobba az embereket. A mi idénkben is van-
nak hosok, akik nemes tetteket cselekesznek,
de nem aranyért. A tengerészek és folfedezok
nem kincseket gyiijteni indultak ki, midén
elvitorlaztak egymasutan a félelmes jeges-ten-
gerre; s a nok, akik a kozelebbi habort
alkalmaval elmentek a korhdzba betegeket
dapolni, s inkabb elszegényedtek, csak hogy
nemes tettekben gazdagodhassanak meg, szin-
tén nem pénzért cselekedték ezt. Ks az ifjak,
gyermekeim, akiket ismertek, és kik kouziil
némelyek rokonaitok, kérdezték-e: | Mennyi
tizetést fogok nyerni?“ midén taborba gyultek,
elhagyvan gazdagsdgukat, kényelmiiket, édes
hazajukat, mindent, amit a pénz adhat, és
szembe szallottak az éhséggel, a szomjusdg-
gal. a sebekkel, és a halallal. csak hogy ho-
nukért kiizdhessenek? Nem, gyermekeim, van
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valami a vilagon, ami jobb a gazdagsagnal,
jobb az életnél maganal. és ez: hogy az em-
ber halala el6tt valamely oly munkat végzett
legyen, a melyért a jok tisztelhessék, és kozos
atyank, az Isten, mosolyoghasson redja.

Igy tehat folteszsziik. — és miért ne
tennok 161 — ugyanamaz argonautakrol is

a régi 1dokbol, hogy 6k nemes érzelmi embe-
rek voltak, akik nemes tettet terveztek és
hajtottak végre: és hogy ezért maradt fenn
hiriik, dicséitve regékben és  énekekben, a
melyekbe almok és mesék is vegyiiltek, két-
ségen kiviil, de a melyeknek alapja mégis
igaz és vald. Tisztelni fogjuk tehat a régi
argonautakat és meghallgatjuk torténetiiket,
amint az mostan &all; és megkisértjik, hogy
ugy cselekedjiink. mint 6k, mindegyik a maga
helyén; mert mindegyikiinknek van egy Arany
Gyapja, melyet keresni kell; és van egy vad
tengere, melyen at kell vitorliznia, miel6tt
czéljat elérhetné; és vannak sarkanyai, me-
lyekkel meg kell kiizdenie, miel6tt azt elnyer-
hetné.

Mi volt hat amaz els6 Arany Gyapju?
Nem tudom, és ezzel nem is térédom. A régi
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hellének azt beszélték. hogy Kolchiszban fiig-
26tt, mely foldet most cserkesz partnak neve-
ziink. egy biikkfihoz szegezve a had-isten
erdejében. és hogy a csoddlatos kosnak volt
gvapja. a ki Phrixoszt és Hellét vitte at ax
euxeni tengeren. Phrixosz és Helle ugyanis a
felh6i Nemtonek voltak gyermekei és Atha-
maszéi, a minuai kiralyéi. Es mikor egyszer
az €hség sujtotta az orszagot, Iné. kegyet-
len mostoha-anyjuk. meg akarda oket olni.
hogy tulajdon gyermeker lehessenek az ural-
kodok: és azt monda, hogy fel kellene oket
aldozni  az oltarndl. az istenek haragjanak
engesztelése végett. Az oltarhoz vitték tehat
a szegény gyermekeket, és mar készen allott
a pap késével, hanem ekkor kijott a felhok-
bol az Arany Kos, és felvette Oket hatara.
s eltiint. Azutan oriilés szallta meg az egy-
figvii Athamasz kirdlyt. ¢és végromlas sujtd
Inét és gyermekeit. Mert Athamasz egyikiiket
megilte dithében. Iné pedig futott elole a
masikkal karjaiban: hol leveté magéat a szik-
larol a tengerbe, és delfinné vdltozott at, mely
orokké sohajtozva barangol a habok kozitt,
kicsinyét melléhez szoritva.

De a nép kitizte Athamasz kiralyt, mivel
megolte volt gvermekét: s G nyomorusidghan
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kéborolt, mig az orakulumhoz ért Delphibe.
Az orakulum pedig azt felelé mneki, hogy
vandorolnia kell biintetésiil. mig a vadal-
latok megvendégelnék. fgy tova ment sok
faraszté napig éhségben és buban. mig egy-
szer farkasfalkat pillantott meg. A farkasok
egy juhot téptek szét; de mikor Athamaszt
meglattak. elszaladtak. és ott hagytik a juhot:
6 pedig evett beldle, és tudta, hagy a joslat
végtére beteljesedett. Nem barangolt tobbet
tehat, hanem letelepedett és varost épitett.
hol ujra kiraly lon.

A kos azalatt a két gyermeket elvitte
messze, a fold és tengeren at. mig eljott «a
thrak Kerwonnészoszba, hol Helle a tengerbe
esett. Nevérol azutan ama keskeny szorost
Helleszpontnak nevezték, és ezen nevet a mai
napig viseli.

A kos azonban Phrixoszszal tova sietett.
éjszak-kelet felé a tengeren keresztiil, a melyet
most fekete tengernek neveziink; de a hellé-
nek Kuxénnek hivtak. Végre. Ggy beszélik,
megallt vele Kolchiszban. a meredek cserkesz-
parton: és ottan Phrixosz néiil vevé Chalkio-
pét, Aiétesz lednyat, a kirdlyét: a kost pedig
felaldozta az isteneknek, és gyapjat Aiétesz
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egy biikktahoz szegezé. Aresznek, a had-isten-
nek erdejében.

Egy id6 mulva Phrixosz meghalt. és elte-
mették: de lelkének nem volt nyugovisa,
mert messze temettetett el hazajatél. és mesz-
sze Hellasz kies dombjaitél. Eljott tehat a
minuai  hosokhoz almaikban, és szomortian
kialta. agyaik mellett: ,J6jjetek el. és szaba-
ditsatok meg lelkemet, hogy hazatérhessek:
Oseimhez és rokonaimhoz, és a kies minuai
foldre.“

Ok pedig kérdezték: ,Hogyan szabadit-
hatjuk fel lelkedet ?®

,,At kell vitorlaznotok a tengeren Kol-
chiszba, és haza kell hoznotok az Arany
Gyapjat. akkor lelkem vissza fog azzal térni.
és alhatni fogok Oseimmel és nyugalmam lesz.”

Eljott igy és sokszor hivta 6ket: de mikor
felébredtek. egymasra mnéztek. és mondtak:
.Ki merne Kolchiszba vitorldzni. és ki merné
haza hozni az Arany Gyapjat?¢ Es az egész
orszagban nem taldlkozott senki eléggé bator,
hogy megkisértse, mert az id6 és a férfin még
nem érkeztek meg.

Phrixosznak volt egv unokatestvére,
Aeszon. aki kiraly vala a tenger-melletti Jol-
koszban. Ottan uralkodott 6 a gazdag minuai
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hosok felett; tgy mint nagybdtyja Athamasz
Boeotidban; és gy mint Athamasz. 6 is bol-
dogtalan ember vala. Mert wvolt neki egy
mostoha-testvére, a kit Péliasznak hivtak s a
kirél némelyek azt beszélték. hogy Nemtonek
lett volna fia; és sotét s szomoru torténetek
keringtek sziiletésérél. Mikor csecsemé volt.
kivettetett a hegyekre, és egy vad Kkancza,
elhaladvan mellette. megrugta. De egy juhdsz
arra mentében megtaldlta a gyermeket, kinek
arcza egészen megfeketiilt a rugdstol, haza
vitte magaval. és Péliasznak hivta, mivel
arcza sebzett volt és fekete. s 6 vadon nétt
fel s torvénytelenil. és sok rémité tettet
cselekedett; végre pedig elhajta Aeszont, mos-
toha-testvérét, azutin tulajdon testvérét, Ne-
leuszt: maganak foglalta el a kiralysiagot,
s uralkodott a gazdag minuai hosok felett a
tenger-melletti Jolkoszban.

Aeszon pedig, miutan elhajtatott. szomo-
rian ment ki a varosbdl, fiacskdjit vezetve:
és magdaban monda: ,El kell rejtenem a gyer-
meket a hegyek k6zé; masként Péliasz bizo-
nyosan mego6li, mert 6 az orokos”.

Folment tehat a tengertél a volgyon dt.
sz6lohegyveken és olajfa berkeken keresatiil.
dtkelt az Anaurosz rohand vizén. a Pélion
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felé. az 6s hegy felé, melvnek csiesai fehérek
a hotol.

Felment a hegyre. lapokon sziklakon, és
lejtokon at. mig a fi elfaradt, és labai sajog-
tak. — Aeszonnak karjaiban kelle vinnie. mig
egy maganyos barlang nyilasahoz ért. hatal-
mas szikla tévében.

A szikla  folott  hokoszorik  cesiingtek,
csOpogve és szétmallva a napban. de tovében,
a barlang nyfldsa koriil, csupa szép virdg és
fii no6tt. sorba elrendezve mint egy kertben,
kiilon minden fajta. Ott nottek deriilten a
napfényben és a patak habjdban, mely foliil
tajtékozott: mig a barlangb6l zenehang hal-
latszék. és egv férfi szava, a ki harfahoz
énekelt.

Akkor Aeszon letette a fiut a foldre és
ezt suga fiilébe.

.Ne félj: hanem menj be. és akarkit
talalsz ottan, fogd at kezeiddel térdeit s
mondd: ,Zeusznak, az istenek és az emberek
atyjanak nevében. vendéged vagyok e naptol
fogva.”

Akkor bement a gyermek. a nélkiil, hogy
reszketett volna, mert hiszen 6 hosnek vala
fia; de amint bejott. megallt bamultaban s
a biivis éneket hallgatta.
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Megpillanta ottan az énekest, medve-
horon fekve és illatos dgakon, Cheiront, az
agg Kentaurt, az ég alatt él6 minden lények
legbolesebbikét. Le egész derekaig férfi vala,
de alul nemes 16; fehér haja széles vallaira
hullamzott ala, és fehér szakdla széles barna
mellére lengett: szemei okosak voltak és
szelidek, homloka pedig a hérczhez volt
hasonlo.

Kezében arany harfit tartott. s arany
kulesesal pengette: és amint pengette. éne-
kelt. mig szemei fénylettek. és betoltotték az
egész barlangot tiindoklésiikkel.

Az Id6 sziiletését éneklé a Kentaur és
a mennyekét. a tdnczolé csillagokét; a
tengerét, a légét, és a thzét; s a bamu-
landé f5ld alakitdsét. Ks a dombok kineseirsl
énekelt, és a banya rejtett gyémantjairol,
minden gyogyfivek erejérél. a madarak
beszédérol, a josolasrdl, és a jovendo rej-
télyeirol.

Azutan az egészségrol énekle s az ero-
rol.  a vadéaszasrdl és a birkézasrdl, min-
den jatékokrdl, melyeket a hosok kedvel-
nek; az utazdsrol, a hdaborikrdl s az ostro-
mokr6l, és a mnemes haldlrol a viadalban;
azutdn a békét éneklé, s a boséget és az

=k
‘
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egvenlo igazsigot az orszagban: és mialatt
énekelt, a fit bamulva nézte és hallgatta, az
énekbe meriilve elfelejté, amit mondania kelle.

Végre elhallgatott az agg Cheiron. és
szelid hangon magahoz hivta a fiat.

A fit reszketve futott hozza, és atkarolta
volna térdét kezeivel, de Cheiron elmosolyo-
dék s monda: ,Hidd ide atyadat, Aeszont,
mert ismerlek, és mindent tudok, a mi vele-
tek tortént; mar tavol lattalak mindkettoto-
ket lenn a vilgyben. még miel6tt a varost
elhagytatok volna.”

Arra bejott Aeszon szomortan, és (‘heiron
kérdezé: ,Miért nem jottél magad be hozzam,
Aeszon az aeolid ?¢

Es Aeszon felele:

»Azt hittem, Cheiron megszanja a fiut,
hogyha egyediil litja jonni: és meg akartam
kisérteni, vajjon ment-e a félelemtol, és me-
rész-e, mint egy hos fidhoz illik. Mostan pedig
Zeusz atyara kérlek, hadd legyen vendéged a
fin, mig az id6k javulnak, és neveld 6t fel a
hosok fiai k6zott, hogy bosszit allhasson atyja
hazaért.

Arra Cheiron elmosolyodék s magahoz
vonta a fiat; és kezét arany fiirtjeire tevé,
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kérdezvén: ,Félsz-e lopataimtol, tiam, vagy
tanitvanyom akarsz-e lenni matdl fogva?“

,Oromest kivannék magamnak lépatékat,
mint a tiéid, csak tudnék oly éneket danolni,
miné a tiéd volt.”

Cheiron nevetett és monda: ,Ulj le ide
mellém naplementéig, mikor jatszotarsaid haza-
jonnek; és meg fogod tanulni, mint 6k, hogvan
kell kiralynak lenni, s érdemesnek vitéz fér-
fiak f616tt uralkodni.®

Azutan Aeszonhoz fordult, és monda:
,Térj vissza békében és mint o6vatos ember,
hajolj meg a vész elott. Ezen fit nem fog
Wjra az Anauroszon atkelni, mig dicsoségére
nem valik neked és Aeolosz hazanak.“

Aeszon sirt fidaért és elment: de a fu
nem sirt. elméje annyira el volt telve ama
kiilonés barlanggal, és a Kentaurral, éne-
kével, és a jatszotarsakkal, a kiket latando
volt.

Cheiron azutén kezébe ada a harfat, és
azon zenélni tanita, mig a nap lesiillyedt
mélyen a szikla mogé, és odakiinn kidltozds
hallatszott.

Akkor bejottek a hosik fiai:  Aeneasz
és Heraklesz. és sok mds hatalmas nevil.
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A mnagy Cheiron iromteljesen felugrott
s patditol viszhangzott a barlang, amint azok
kidltak: ,Jer ki, Cheiron béacsi, gyere, és lisd
prédankat!* Es az egyik kialta:  En két
szarvast Oltem meg,“ és egy mdsik ,én meg
vadmacskat fogtam a szikldk kozott:* Hera-
klesz vadkecskét hozott szarvainal fogva, mert
szalas volt, mint a szikla; Kéneusz pedig egy-
egy medvefiat vitt mindegyik karja alatt, és
nevetett, amint karczoltdk és haraptdk, mivel
0 rajta sem fog. sem aczél nem ejthetett
sebet.

Cheiron mindnydjukat megdicsérte, mind-
egyikiiket érdeme szerint. Koziilok csak egy
Jott kiilon a tobbitol és hallgatva, Aszklépiosz,
a tul-boles gyermek, ole telve fiivekke! és
viragokkal, és pettyes kigyd karjai koriil;
lesiitott szemekkel jott Cheiron elé, és meg-
stigd neki, hogyan vigyizta meg. amint a
kigyé 6-birét levetette, és szeme littdara tjra
megifjodott; és hogyan ment le a faluba a
volgyben, és gydgyitott meg egy haldokld
embert oly névénynyel, melybdl egv heteg
kecske evett elotte.

Cheiron elmosolyodék és mondd: ,Mind-
egyiknek ad Athéne vagy Apollo valami ajan-
dékot, és mindegyik megérdemli a magdét :
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de eme gyermeknek minden mds dicsoségnél
nagvobb dicsoséget adtak: ¢ gyodgyit. mig a
tobbiek Olnek.”

Azutan fat hoztak a fitk, hasogattak,
s nagy tiizet raktak: masok megint felné-
gvelték a szarvasokat és a taz f6lé tették
siilni: s mig a vad megsiilt, a hépatakban
flirodtek és lemostak magukrdl a port s az
1zzadtsagot.

Ezutdan mindnyajan ettek, mig nem tud-
tak tobbet enni (mert reggel ota még mit
sem izleltek meg); és ittdk a forras tiszta
vizét, mert a bor nem suhanczoknak vald. Es
mintan eltették a maradékot, leheveredtek
mindnyajan a borckre, levelekre a tiz koril,
s sorban mindegyikiik felvette a lantot és
szivbol énekeltek és zenéltek.

Rovid 1d6 mulva mindnyajan kimentek
egy flvel bendtt kis térre a barlang nyilasa-
nal, és ottan oOkloztek, futkostak, birkoztak
¢s nevettek, mig a sziklarol kodarabok kezd-
tek hullani.

Azutan Cheiron lantjat felvette és az
ifjak mind kezet fogtak s amint zenélt, a
szerint tanczoltak ki s be és kords-koriil. Ott
tanczoltak egymast kéznél fogva, mig az éj
elborita a foéldet éx a tengert: s a fekete
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volgy fénylett fehér tagjaiktol és arany hajuk
csillogasatol.

Es a fit velsk tdnczolt, oromtelve;
azutan egészséges almot aludt illatos babér,
myrthus, és rozmarin leveleken, s menta-
viragokon; a hajnallal folkelt, és megfiirdott
a patakban, s tarsava lon a hosok fiainak,
elfelejtve Jolkoszt, és atyjat, egész elébbeni
életmodjat. De erds 16m, bator, és fortélyos,
a Pélion kies dombjain, az éles hegyi légben.
Megtanult birkézni és 6klozni, vadaszni és
harfazni; azutan lovagolni tanult meg, mert
az agg Cheiron hatara szokta emelni; is-
merni tanulta minden novény gyogyerejét, és
minden seb gyogyitisat; és Cheiron Jaszon-
nak nevezé, a gyogyiténak; s ez maradt neve
egész a mal napig.



IT. RESZ.

JASZON HOGYAN VESZTETTE EL SARUJAT
A% ANAUROSZBAN.

Tiz év mult el, s Jdszon hatalmas férfivd
fejlett. Némelyek tdrsai koz6l méar elmentek,
masok oldala mellett novekedtek. Aszklépiosz
a Peloponnészoszba ment vala. hogy ott cso-
ddsan gyogyitsa az embereket: s némelyek azt
beszélik, hogy még halottakat is foltamasztott
Heraklesz Thébaba ment vala, hogy ama hires
munkdkat végezze, a melyek példa-beszéddé
valtak az emberek kozott. Hs Péleusz tengeri
Nemto6t vett volt nejéiil, és niaszlakomaja hires
a mal napig. Aeneasz pedig haza ment vala
Trojaba, és sok nemes torténetet olvashattok
rola, s a tobbi vitéz hosokrol, Cheironnak, az
igazsagosnak, tanitvanyairol.

Egy nap megesett, hogy Jaszon a hegyen
allt, és éjszaknak nézett, s délnek, keletnek
és  nyugotnak: Cheiron mellette allt, és
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figyelemmel kisérte, mert tudta, hogv megér-
kezett az 1do.

Jaszon nézett, s latd Thesszalia ronait,
hol a lapithok lovaikat nevelik, és Boibé tavat,
s a folyamot, mely éjszak felé foly a Péneusz és
Tempe felé; aztan éjszaknak nézett, és a hegyv-
falat latd, mely a magnészi partot védi, s az
Olymposzt, a halhatatlanok lakasat, és az Osz-
szat, s a Péliont, amelyen maga allott. Azutdn
keletnek nézett, és lata a fényes kék tengert,
mely végetleniil terjed a hajnal felé. Végre
délnek pillantott, és egy kedves orszagot lata,
tehér-falu varosokkal és majorokkal, a melyek
egy foldzarta 6bol partjanak hossziba voltak
épitve, mig a filist kékloen szallt fol a fak
kozt, s 6 tudta, hogy az a pagaszai 0Obol,
Haemonia gazdag siksaga, és a tengermelletti
Jolkosz.

Akkor felsohajtott, és kérdezé: | lgaz-e
az, amit a hosok nekem mondanak, hogy 6r-
kise vagyok ama szép foldnek ?¢

,,Es mit hasznalna az neked, Jéaszon, ha
orokose volnal is ama szép foldnek?*

, Elfoglalnam, és megtartanam!®

,Eros egy férfin foglalta azt mar el, és
tartotta sokdig. Erdsebb vagy-e, mint Péliasz,
a rettenetes?”
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. Megmérkozhetem erejével:* monda Ja-
szon: de Cheiron csak felsohajta és monda:

S0k veszedelinen kell neked keresztiil-
hatolnod, mig uralkodni fogsz a tengermelletti
Jolkoszban: sok veszedelmen és sok bubdna-
ton, és ismeretlen bajokon. ismeretlen {6ldon,
melyet ember még nem liatott.”

,Annial boldogabb vagyok én,“ monda
Jaszon, jmiutan meg fogom lathatni azt, amit
ember elottem még soha nem latott.”

De Cheiron ujra felséhajta és monda:
,-\ sasfiinak el kell hagynia a fészket, midon
megtollasodott. A tengermelletti Jolkoszba
akarsz menni? Akkor, mielott elmennél. igérj
meg nekem kettot.”

Jaszon felfogadta, és Cheiron igy szélott:
, enkihez, a kivel talalkozol, keményen ne
sz0lj; és maradj meg hiven szavad mellett, a
melyet kimondasz.“

Jaszon csodalkozott, hogy miért kérte ezt
Cheiron tole: de tudta, hogy a Kentaur jos,
és az eseteket sokkal elébb latta, mint ahogy
teljesedésbe mentek. Megigéré tehat, és leszo-
kott a hegyen, készen sorsaval férfiasan szembe-
szallani.

Lement az arbutusz bokrokon keresztiil,
s a mentaval fedett dombokon at, mig a szol-



108 A HOSOK.

1ok falaihoz ért. grindtalma- s olajfakhoz a
violgyben: az olajfik kozitt pedig az Anau-
rosz zuhogott. csupa tajték a hegyl artol.

Az Anaurosz partjan egy no ilt. csupa
redo, oszhaj. és agg: feje mellén inogott,
amint a hideg razta, keze pedig térdein reme-
gett: és midon Jaszont meglatta, sirankozva
monda: »Ki fog az arvizen keresztiil vinni?«

Jaszon merész vala és sietett. és épen az
arba akart szokni s mégis meggondolta két-
szer. mielott szokott : olvan hangosan zuhogott
le a patak, sargdn a hegvizaportol, és eziist-
eresen az olvadozé hotol: mig alul dorémbélni
hallotta a szikla-darabokat, mintha lovasok
dobogasa vagy kerék-zorgés lett volna, amint
azok tova orlodtek a keskeny csatorndban és
megingattak a szirteket, a melyeken allt.

De az dreg asszony mindinkabb sirdnko-
zott: ,Gyenge vagyok és oreg: deli ifji, Hé-
rara keérlek, vigy at a patakon®.

Jaszon mar haragosan akart neki felelni,
de ekkor Cheiron szavai jutottak eszébe.

lgy széla tehét: ,Héra kedvéért, a hal-
hatatlanok kiralynéja kedvéért az Olymposzon,
atviszlek az aron, hacsak mindketten a vizbe
nem veszink®.

Akkor az 6reg n6 felugrott hitara, olyan
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fiirgén. mint egy kecske: és Jaszon a vizbhe
tantorgott, csodalkozva: s az els6 lépésre a
viz. mindjart térdig ért.

Az els6 lépésre térdig ért. mdasodikra mar
ovéig; és a kovek labai koril gordiiltek, labai
pedig a koveken sikamlottak: ugy, hogy tan-
torogva ment tovabb, és lihegve, mig az ireg
asszony hatardol kialta:

,Ostoba, megnedvesitetted koponyegemet.
Jatékot {izesz-e szegény, dreg teremtésekkel,
miné én vagyok?*

Jiszonnak szinte kedve jott ot leejteni,
¢és magara hagyni, hogy az aron keresztiil ver-
g6djék; de Cheiron szavai eszében voltak és
csak ezt felelé: Tiirelem, anyam; a legjobb
16 is megbotlik néha.”

Végre a foldre tantorgott, és leiiltette az
Oreg asszonyt a partra; és ugyan erés férfin
lehetett, mert kiilonben ama vad vizen soha
sem kelhetett volna at.

Lihegve fekiidt egy ideig a parton, azutan
talpra szokott, hogy utjat folytassa; de elébb
egy pillantast vetett az Oreg asszonyra, mert
gondola: ,Legalabb megkoszonhetné.

Es amint red nézett, az szebb 16n min-
den nénél a vilagon, és magasabb minden férti-
nal e f6ldon; ruhdi fénylettek, mint a nyari
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tenger. és drigakovel tindoklottek, mint az
ég csillagai: homlokat fatyol takard. az alkony
aranyfelh6ibdl szove: és e fatyolon keresztiil
neézett le red. nagy, szelid szemeivel, melyek
gvongédek voltak és tiszteletet gerjesztok, s
az egész volgveeskét betoltotték vilagossaggal.

Jaszon térdeire borult s elrejté arczat
kezei kozé.

A holgy pedig szola: Az Olymposz ki-
ralynéja vagyok, Héra, Zeusznak neje. Amit
te tettél velem, én is azt fogom veled tenni.
Hijj a szitkség orajaban; és kisértsd meg: val-
jon felednek-e a halhatatlanok.“

Es midén Jaszon felpillantott, folemelke-
dett a f6ldrdl, mint egy magas fehér felleg-
oszlop, és eliszott a hegycsiacsok folott az
Olymposz, a szent bércz felé.

Akkor nagy félelem szallt Jaszonra: de
rovid idé mulva megkoénnyebbiilt szive, és meg-
aldotta az oreg Cheiront, mondvan: ,Bizonyo-
san Jos a Kentaur, és sejtette, hogy mi fog tor-
ténni, mikor nekem el6re megparancsola, hogy
keményen senkihez se szoljak, akivel talal-
kozom.

Azutin lement Jolkosz felé: és amint
ment, észrevevé, hogy egyik sarujat elvesz-
tette az arban.
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Es amint az utezdkon végig ment. az
emberek kijottek 6t nézni, olyan magas volt
O, és olyan deli termetii: de némelyek az ire-
gebbek koz6l egymasnak sugdostak: mig végre
egvikok Jaszont wmegaillita és kérdezé: Ki
vagy, deli ifji, és honnét jiész: és mi vegett
jarsz a varosban ?*

,Nevem, jo atya, Jaszon. és a Pélionrol
jovok foliilrol: dolgom pedig Péliaszszal van,
kiralytokkal: mondjatok tehat meg nekem,
hol a palotaja.”

Az aggastyan azonban erre megdobbent,
és elhalavanyodott. s monda: [ Nem ismered,
fiam, a joslatot, hogy ilyen batran mersz a
varoson keresztiilmenni csupdn csak egy
saruval 2¢

,ldegen vagyok itten, nem tudok semmi
joslatrél: de hat mi bajod van sarummal?
A masikat az ar ellen kiizkddve vesztettem el
az Anauroszban.*

Akkor az aggastyin tarsaira pillantott:
¢s az egyik sohajtott, a masik mosolygott:
végre monda: ,Megmondom neked, nehogy
tudtod nélkill rohanj vesztedre. A joslat
Delphiben azt jelentette ki, hogy kiralysdgat
Péliasztdl oly férfid fogja elfoglalni s maga-
nak megtartani, aki csak egy sarut visel
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Vigyazz tehat. hogy mégy fel palotajaba, mert
0 minden kiralyok kozitt a legkegyetleneblh-
és a legravaszabb.”

Erre Jaszon nagyot nevetett, mint a hadi
mén biiszkeségében: ,Jo ujsiag ez, jo atyam,
neked is, nekem is! ]:]pen e czélbol jottem a
varosba.*

Azutan tova lépdelt Péliasz palotaja felé,
mig a nép mind csoddalva nézé magaviseletét.

A kiiszobre allott és kialta: ,Jer ki, jer
ki, Péliasz a vitéz, és kiizdj meg kirdlysdgo-
dért, mint férfihoz illik!“

Péliasz  kijott esodalkozva, és ,Ki vagyv.
bator ifja?“ kidlta.

LJaszon vagvok. Aeszonnak fia, ez orszag-
nak orokose.“

Arra Péliasz az éghez emelé szemeit, és
sirt, vagy sirni latszott, és megaldd a meny-
nyeket, a melyek visszahoztak neki unoka-
dosesét, aki Gt soha sem fogja tobbé elhagyni.
,Mert“ igy szolt, ,csak hdrom ledanyom van;
fiam pedig, a ki ntédom lehetne, nincsen. Te
léssz tehat utédom, te fogsz utdnam uralkodni
a kirdlysaghan, és elveheted akdrmelyiket
leanyaim kozdl; ambdr szomortt kiralysagnak
fogod ezt taldlni, és nyomorult egy embernek
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mindenkit, a ki felette uralkodik. De jer be,
és lakomazz!“

Bevitte tehat magaval Jaszont, akarva
vagy nem akarva, és olyan szeretetteljesen
szolott hozza, s olyan j6l vendégelte meg,
hogy Jaszon haragja lelohadt; vacsora utdn
pedig harom unokatestvére jott a terembe, és
Jaszon azt gondold, hogy bizony nem banna
meg, ha egyikiiket noéiil venné.

De végre Péliasznak monda: ,Tekinteted
miért olyan bus, batydm ? Es mire czéloztal
mostan, mikor azt mondad, hogy ez szomort
egy kiralysidg, és hogy uralkoddja nyomorult
egy ember ?“

Erre Péliasz nagyot sohajta, és ismét s
ismét, mint egy ember, akinek valami rémité
torténetet kell elmondania, s aki fél abba
belekezdeni; de végre:

,Hét hosszti esztendeje mar, és tobb is,
hogy nem élveztem egy csendes éjet s uto-
dom, akarki legyen, az sem fogja tehetni, mig
az Arany Gyapjat haza nem hozzdk.”

Aztan elmondéd Jaszonnak Phrixosz tor-
ténetét, és az Arany Gyapjuét; és hozzitevé,
a mi kiilonben hazugsdg volt, hogy Phrixosz
lelke 6t sziintelen kinozza, ¢éjjel-nappal kidlt-
van hozzi. Eljottek lednyai is, és ugyanazon

A HOSOK. 8
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mesét  beszélék el, (mert atyjuk szerepeikre
megtanitotta volt Oket,) és sirankozva mon-
dak: ,Jaj! ki fogja haza hozni az Arany
Gyapjat, hogy nagybatyank lelkének nyug-
vasa lehessen; és hogy legyen nekiink is
nyugalmunk, kiket 6 soha sem hégy békén
aludni.”

Jészon szomornan iilt egy ideig és sz6t-
lanul; mivel mdar sokszor hallott az Arany
Gyapjurdl, de ugy tekintette vala mindég,
mint a mire nincs remény és lehet6ség, hogy
halandé ember elnyerhesse.

De amint Péliasz elnémulni latd, mas-
rol kezdett szolani és mindinkabb hizelgett
Jaszonnak, 1igy Dbeszélvén vele, mintha mar
bizonyosan utédjanak tekintené, és tanacsot
kérde téle az orszaglasrdl; mig Jészon, a ki
fiatal vala és jaratlan, nem tehette, hogy
magaban ne mondja: ,Ez bizonyiara nem ama
sotét-lelkii ember, akinek a nép 6t mondja.
De hat miért tzte el atyamat?¢ Es batran
kérdezé Péliasztol: ,Az emberek azt mondjdik,
hogy rettenetes vagy, és vérengzo, én ellen-
ben szivesnek taldllak és vendégszeretonek és
a milyen te vagy én irantam, olyan leszek
én is te irdntad. De miért {izted el atya-
mat ?“
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Péliasz elmosolyodék, és felsdhajta: , Az
emberek ebben is ragalmaztak, Ggy, mint
minden masban. Apad véniilni kezdett és lan-
kadni, s Onszantabol adta at nekem kiraly-
sagat. Holnap meg fogod latni; kérdezd meg,
és 6 ugyanazt fogja neked mondani.“

Jaszon szive feldobogott mellében, midén
meghalla, hogy latni fogja atyjat; és mindent
elhitt, amit Péliasz Dbeszélt, elfeledve, hogy
atyja talan nem is fogna merni az igazat
neki megmondani.

,Még egy van hatra“ monda Péliasz, ,a
mi irant sziilkségem van tandecsodra; mert
ambar fiatal vagy, latom, hogy eszed korodat
tilhaladja. Van nekem egy szomszédom, akit
inkabb rettegek, mint akarmely mas embert
a fold kerekségén. Mostan még erésebb vagyok
nala, és parancsolhatok mneki; noha tudom,
hogy ha kozottink marad, végre vesztemet
fogja eléidézni. Nem tudnal-e valamely tervet,
Jaszon, mely altal ezen embertol megszaba-
dulhatnék ?“

Kis 1d6 mulva Jéaszon {félig nevetve
“felele: ,Ha neked volnék, elkiilldeném, hogy
hozza el az Arany Gyapjat; mert ha egyszer
annak megnyerésére indul ki, tobbé ugyan
soha sem fog haborgatni.*

8%
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Arra keseri mosoly vonult el Péliasz
ajkain, és gonosz oromsugar villant fel sze-
meiben; Jaszon pedig, amint megldtd, meg-
dobbent; és eszébe jutott az aggastydn intése,
és a maga egyetlen saruja, és a joslat;
latta, hogy kelepczébe esett.

Péliasz azonban csak szeliden viszonza:
,Fiam, el fogom 6t rogton kiildeni.”

,Engemet értesz?“ kialta Jaszon, fel-
szokve, ,mert egyetlen saruval jottem ide?“
Es haragosan folemelé 0klét, mig Péliasz
szembe allt vele, mint egy farkas a kutyak-
kal; s hogy kettejiik koz6l melyik volt eré-
sebb és komorabb, azt nehéz lett volna meg-
mondani.

De egy pillanat multaval Péliasz meg-
szolala: [ Miért vagy hat olyan vigyazatlan,
fiam? Te, s nem én, mondtad azt, a mi ki
van mondva; miért veted azt szememre, a
mit nem én miveltem? Ha azt tanacsoltad
volna, hogy amaz embert, kir6l szélottam, sze-
ressem, és vommé tegyem és Orokosommé,
tanacsodat kovettem volna; és miért ne ko-
vessem most is tanacsodat, s kiildjem ki ama
férfiut, hogy halhatatlan hirt szerezzen maga-
nak? Sem 6t nem sértettem meg, sem veled
nem tettem rosszat. Egyet tudok legalabb, s
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ez az, hogy 6 el fog menni, és romest; mert
hésies szive van, mely a dicséséget szereti és
megveti azt, aki szavat megszegi.”

Jaszon latta, hogy kelepczébe esett; de
eszébe jutott a mésodik igéret, melyet Chei-
ronnak tett vala, és magdaban gondold: ,Hait
ha a Kentaur ebben is jos volt és azt értette,
hogy a Gyapjat elnyerem!“ Azutan hangosan
kialta:

,Jo0l mondtad, ravasz batydm, szeretem
a dicséséget, és szavamat be merem vailtani!
Csak ezt igérd nekem, és tartsd meg szava-
dat gy, amint én a magamét megtartom:
Atydmmal j6l béanj, mialatt én nem leszek
itt, a mindent-ldté Zeuszra kérlek; és add
4t mnekem a kirdlysdgot mint tulajdonomat,
ama napon, a melyen az Arany Gyapjat
elhozom.

Akkor Péliasz rea nézett s szinte meg-
szerette, minden gytldlete kozepett; és
mondd: ,Megigérem, és megteszem. Nem fog
szégyenemre valni, ha kirdlysagomat azon
embernek adom oda, a ki elnyerte az Arany
Gyapjat.”

Arra nagy eskiit eskiidtek egymasnak;
és azutan mindketten bementek és lefekiidtek
aludni.
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De Jaszon nem birt aludni, hatalmas
eskiijére gondolvin, és arra, hogyan hajthatna
végre, magdnyosan, minden kincsek s bardtok
nélkiil. Igy sokdig hanykolédék dgyan, majd
egy tervet, majd mast forgatva eszében, s
néha gy tetszék neki, mintha Phrixosz hivna,
vékony hangon gyongén és halkan, mintha a
szavak messzir6l jonnének, tilnan a tenger-
r6l: ,Hadd jéjjek haza, Oseimhez, és hadd
legyen nyugvasom®“. Néha pedig mintha Héra
szemeit latna, és 1jra halland a szavakat:
,Hijj a sziikség Odrajaban; és kisértsd meg,
vajjon felednek-e a halhatatlanok.®

Masnap reggel elment Péliaszhoz, és
monda: ,Adj nekem egy aldozatot, hogy
Hérdnak daldozhassak.“ A templomba ment
tehat és aldozott; és amint az oltar mellett
allt, Héra gondolatot kiilde elnéjébe; s &
visszament Péliaszhoz, mondvan:

,Ha szandékod valéban komoly, adj mel-
lém két hirnokot, hogy elmehessenek a mi-
nuak minden fejedelmeihez, a kik velem egyiitt
voltak a Kentaurnak tanitvanyai; hogy igy
majd egyiitt szerelhessiink {6l hajot, és sor-
sunk elé indulhassunk.”
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Akkor Péliasz megdicséré okossigat, és
sietett a hirnokoket kikiildeni, azt gondolvan
magidban: ,Hadd menjenek vele a fejedelmek
mindnydjan, s mint maga, 6k se térjenek
tobbé haza; mert igy majd ura leszek minden
minuaknak, és a leghatalmasabb kiraly Hel-
laszban.



III. RESZ.

A7 ARGO HAJOT HOGYAN EPITETTEK
JOLKOSZBAN.

Széjjel mentek tehat a hirnokok, és a
minuak minden hoseinek kialtdk: »Ki mer
az Arany Gyapju kalandjdban részt venni?“

Héra ekkor felbuzditd minden fejedelmek
sziveit, ¢és elgjottek minden volgyeikbdl a
pagaszal sarga homoksikra. Legelso Heraklesz
jott, a hatalmas, oroszlanbérével és buzoga-
nyaval; és mogotte Hylasz, fiatal aprddja, a
ki nyilait hordta és ivét; azutan pedig Tiphysz,
az ligyes korményos, és DButesz, az emberek
legszebbike, Es eljottek Kasator és Polydeu-
kesz, az ikrek, a bivos hattya fiai; és Koe-
neusz, a halanddk legerésbike, kit a kentaurok
hiaba iparkodtak megdlni, és a kit fenyosza-
lakkal nyomtak le, de még igy sem halt meg:
és Zetesz és Kalaisz, az éjszaki szél szarnyas
fiai, és Péleusz, Achillesz atyja, kinek meny-
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asszonya Thétisz vala, az eziist-libu, a tenger
istennoje. Azutan Telamon és Oileusz érkez-
tek oda, atyjai a két Ajaxnak, a kik késobb
Tréja réndin harczoltak; és Mopszosz, a boles
jés, aki a madarak beszédét értette; és
Idmon, kinek Phoebosz a jovenddét megjésold
nyelvet ajandékozott vala; és Ankaiosz, aki
a csillagokb6l tudott olvasni, és ismerte az
egek minden koreit; és Argosz, a hires hajo-
épitész, és szdmos mds hdsok, réz és arany
sisakokban, magas, festett, 1oszér taréjokkal;
és himzett vdszon ingekkel vas pénczéljaik
alatt; és fényl6 onbol készitett labvértekkel,
a melyek térdeiket: fodték a csatdban; és
mindegyik paizsiaval jott vallan, sokszoros
erés bikabérbol, és kardjival; aczélozott ércz-
bol, eziist boglaros 6vében; jobb kezében
pedig két landzsaval, nehéz fehér koristabol.

fgy jottek le Jolkoszba, hol a lakosok
mindnyajan eleikbe mentek, s nem gyodzték
eléggé nézni magas termetiiket, és szép vona-
saikat, deli tartasukat s diszes fegyvereik
fényét. Es némelyek monddak: ,Ilyen gyiile-
kezete nem volt még a hésoknek soha, midta
a hellének az orszagot meghdditottak“. A nok
ellenben sohajtoztak, egymdsnak sugdosva:
,Jaj! Mindnyajan haldluknak mennek elébe!“
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A hosok ezalatt levagtak a fenyoket a
Pélionon, és baltaikkal megadtik nekik a
sziikséges alakot; Argosz pedig megtanitotta
oket galyat épiteni, az els6 hosszit hajot, mely
a tengeren valaha vitorlazott. Oldalaban 6tven
evezonek furtak lyukakat, a legénység minden
hésének egy evezét szinvan; és a hajot szén-
tekete szurokkal vontik be, orrat pedig vo-
rosre festették; és Argénak hittadk Argosz
nevérdl; és egész mnap dolgoztak rajta. Iste
azutan Péliasz kirdlyi lakomdt adott nekik
és palotdjanak csarnokdban aludtak.

De Jaszon elment éjszak felé a thrak
toldre, mig follelte Orpheuszt, a koltok feje-
delmét, ott, hol az barlangjiban lakott Rho-
dope alatt, a vad kikon népek kozott. Es
megkéré: [ Nem hagyniad el hegyeidet, Or-
pheusz, a régi idékbél valé iskolatdrsam, és
nem kelnél velem még egyszer a Sztrymonon
at, hogy elvitorlazhassunk a minuak hoseivel,
és haza hozhassuk az Arany Gyapjat; mig te
bivos hdrfaddal és énekeddel elbiivolnél ne-
kiink minden embereket és szornyeket ?“

Erre Orpheusz felséhajta: ,Nem farad-
tam és barangoltam-e mar eleget, midta elta-
voztam Cheiron barlangjabdl a tengermelletti
Jolkosz folott ? Hiaba adta nekem anyam. az
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istenn6, miivészetemet és hangomat; hidba
énekeltem és faradoztam; hidba mentem le a
halottakhoz és biivoltem . .eg Hadesz minden
kiralyait, hogy visszanyerjem menyasszonyo-
mat, Euridikét! Mert megnyertem a szeretettet,
¢s ugyanazon a napon ismét elvesztettem;
azutan oriiltségemben elbolygottam, el egész
Egyptomig, és a libyai sivatagig, és el minden
tengerek szigeteibe, tova hajtva a rémité szu-
nyog altal, mialatt hidba igéztem meg az
emberek sziveit, és az erdei vadakat és a
takat, és az élettelen koveket, biivos harfam-
mal és énekemmel, nyugalmat adva, de nem
taldlva. De végtére anydm megszabaditott és
haza hozott békében; itt lakom most egye-
dill a barlangban, a vad kikon népek kozott,
nyers sziveiket zenével lagyitva, és Zeusz sze-
lid torvényeivel. Es most ujra el kell mennem,
a fold véges végére, messze a kodos sotétbe,
a keleti tenger széls6 hullamaira! De amit
a sors elhatarozott, annak meg kell lenni;
és engednem kell baratom fohdszainak, mert
a fohdszok Zeusznak leanyai, és a ki Oket, az
6t is tiszteli.“

Azutdn séhajtva felkelt Orpheusz, és har-
fajat vette, s atkelt a Sztrymonon. Délnyugot-
nak vezeté Jdaszont, fol a Haliakmon partjain,
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és a Pindosznak dombjain 4t, Dodonaba, Zeusz
varosdba, oda, ahol az a szent t6 mellett
allt és a régi forras mellett, a mely tiizet
lehellt ki, az 0s cser-erdo sotétségében, a szaz
forrdsok hegye alatt. Es elvezeté a szent
cserhez, hol a fekete galammb telepedett volt
le a régi idoben, és Zeusz papnéjava valtozott
volt dt; és joslatokat mondott minden népek-
nek koroskoriil. Ottan pedig megparancsold
neki, hogy végjon le egy dgat, és hozzon
dldozatot Zeusznak és Hérdnak. Az dgat
pedig elvitték Jolkoszba, és a hajé orrdra
szegezték.

Végre elkésziiltek a hajoval, és iparkod-
tak leereszteni a partrél a vizbe; de az Argo
igenis nehéz volt nekik, és gerincze mélyen
a homokba siilyedett. Akkor a hosok mind
egymasra néztek, elpirulva; de Jdszon szdla,
és monda: ,Kérdezzitk meg a bivos agat,
talan segit rajtunk sziikségiinkben.*

Arra megszolalt az ag, és Jaszon meg-
halld a szavakat, a melyeket mondott, s
megkéré Orpheuszt, hogy zengjen harfijin;
mialatt a hoésok fenyi-hengereket tartva
vartak koroskoriil, hogy a hajot lesegitsék a
tenger felé.

Orpheusz elovette harfajat, és elkezdé
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buvos énekét: ,Mily kellemes az, a dagadd
hulldmokon nyargalni, és habrél habra szok-
dosni, mig a szél vigan zengedez a vitorlazat-
ban, és az evezok sebesen csillognak a tajték-
ban. Mily kellemes az a tengereken atvando-
rolni, és wuj vdrosokat ldtni, s csoddlatos
foldeket, és kinesekkel megrakodtan térni
haza, és magdnak halhatatlan hirt szerezni!®

Es Argo, a jé hajé, meghalld szavait, és
elkivankozott ki a tengerre, mig minden faja
megmozdult, és egyik végétil folemelkedett a
masikig, és felszokott a homokrdl a henge-
rekre, és elére tort mint a nemes 16; a hdsok
pedig utjat fenyo torzsokkel lattak el, mig a
zag6 tengerbe rohant.

Azutan jol megraktak élelemmel és vizzel,
és felhtztak a létrat a fodozetre; és leiiltek,
mindegyik a maga evezGjéhez; délfelé evez-
tek az 06blon- keresztill, csapasaikat Orpheusz
harfazdsdhoz mérve, mig a sziklik néppel vol-
tak fedve; és a nok sirtak, a férfiak kial-
tottak, a vitéz legénység pedig utnak indult.
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AZ ARGONAUTAK HOGYAN VITORLAZTAK
KOLCHISZBA.

S hogy ezutan mi tortént, gyermekeim,
akdr igaz, akar nem, a régi énekekben van
foljegyezve, a melyeket egykor magatok fog-
tok elolvasni. Hatalmas régi énekek azok, és
hatalmas régi dorgé versben vannak irva;
Orpheusz énekeinek mondatnak a mai napig.
Elbeszélik, hogy a hdosok Aphetaiba jottek, az
oblon at, a dél-myugoti szelet vartak, és ve-
zért valasztottak maguknak a legénység kozol;
hogy mindnyajan Herakleszt kivantak, mert
6 voit a legerésebbik kozottok, és a legna-
gyobbik; de Heraklesz visszautasita a tisztsé-
get, és Jaszont kivand vezérnek, mert az volt
a legokosabbik. Igy tehdt Jészon valasztatott
kapitanynya; és Orpheusz maglyat rakott
fabol, egy bikat oOlt meg, és feldldozta
Héranak; a hoésoket oda hivta, hogy alljak



AZ ARGONAUTAK. 127

koril, mindegyik olajag koszortaval fején, és
hogy dofjék kardjaikat a bikdba. -Azutdn
megtoltott egy arany serleget a bika vérével,
és buzaliszttel, mézzel, borral, és keseru,
sos, tengeri vizzel, s a hésoknek nyujtd, hogy
érintsék ajkaikkal. Mindegyikiik megizlelé
tehat, s a serleget kézrdl-kézre adtak koril;
és rémito eskiit eskiidtek: a napra, s az éjre,
és a kék haju tengerre, mely a foldet rengeti,
hogy hiven segitendik Jaszont az Arany
Gyapji kalandjaban, és ha akarki visszaret-
tenne, vagy nem engedelmeskednék, vagy
eskiijét megszegné, hogy az ellen igazsag szol-
galtassék, és hogy azt biintessék meg az Erin-
nyek, kik a blindsoket nyomozzak.

Arra Jaszon meggyijta a maglyat, és
elégeté a bika holttestét; azutan lementek
hajojukra, és keletnek eveztek, mint emberek,
a kiknek munkat kell végeznick; a helynek
pedig, honnét elindultak, neve Aphetai 16n,
az indul6 hely, azon naptol fogva. Haromezer
és tobb év mult el, midta elvitorldztak az
ismeretlen keleti tengerekre, és nagy nemze-
tek jottek s tavoztak azdta, sok vész se-
perte a foldet; és sok hatalmas hajoraj, a
melyhez képest az Argo csak kis csonak,
angol és franczia, orosz és torok, vitorlazta
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azota ama vizeket; s mégis a kicsiny Argénak
hire fenmarad orokre, és neve példabeszéddé
valt az emberek kozott.

Elvitorlaztak tehat Szkiathosz mellett, a
szépioszi fokot balra hagyva, és éjszaknak for-
dultak a Pélion felé, a terjedelmes magnészi
part hosszaban. Jobb oldalt a nyilt tenger
tekiidt, bal oldalt az agg Pélion tornyosult,
mig a felhok s6tét fenyo-erdoit mésztak koriil,
és nydri hésipkajat fedték el. Es sziveik a
kedves régi hegyre kivankoztak, amint az
elmult kellemes napokra gondoltak, gyer-
mekségiik jatékaira, s vadaszataikra, és isko-
lazasukra a barlangban a szikla alatt. S végre
Pélensz felszélala: ,Szalljunk ki, bardtim itten,
és masszuk meg még egyszer a kedves, régi
bérczet. Rémit6é dtnak indulunk; ki tudja, val-
jon meglatjuk-e megint a Péliont? Menjiink
fol Cheironhoz, tanitonkhoz, és kérjik aldasat,
miel6tt elindulnank. Hiszen egy fiam is van
nala, akit 6 nevel, Gigy, mint engemet nevelt
egykor; fiam, kit Thétisz sziilt nekem, a ten-
ger eziistlabu urndje, kit a barlangban fogtam
meg és gyéztem le, dambar alakjat hétszer
megvaltoztatta. Mert amint kezeim kozt tar-
tottam, vizzé valt, s g6zzé, égeté langga, és
sziklava. s fekete-sorényii  oroszldnna, és
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magas és deli favd. De én tartottam, s min-
dég tartottam. mig csak tulajdon alakjiat nem
vette fol; s atyam hazdba vezettem, és meg-
nyertem aramnak. Lakomdnkra pedig eljottek
az Olymposz minden uralkodoi, és egyiitt
oriiltek a mennyek és a fold, midén egyike a
halhatatlanoknak haland6hoz ment néiil. Mos-
tan tehat hadd lassam fiamat, mert nem fogom
sokszor e foldon lathatni; dicsé lesz 6, de
rovid életii, és ifjisaga viragaban fog elhalni.®

[gy Tiphysz, a korményos, a partra vezeté
oket a Pélion szirtei ald; és a hosok folmen-
tek a sotét fenyberdokon keresztiil a Kentaur
barlangja felé.

Amint a kodos terembe érkeztek, a
hékoszoras szirt alatt, fekve talaltak a nagy
Kentaurt, roppant tagjait a sziklan kinydjtva,
mellette pedig Achillesz allt, a fiag, a kin
semmi aczél nem ejthetett sebet; és édes-
deden zengett harfajan, mig Cheiron nézte,
és mosolygott.

Ekkor Cheiron felszokott,  tidvozlé
oket, és mindegyikiiket megcesokola, lako-
mét rakott eléjiik, disznohust s vadat, és jo
bort; az ifju Achillesz pedig szolgalt nekik,
és koriilhordozta az arany-serleget. A vacsora
végével a hosok tapsolni kezdtek, és hittak

A HOSOK. 9
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Orpheuszt, hogy danoljon nekik; az pedig
megtagadta, mondvan: ,Hogyis énekelhetnék
én, az ifjabbik, 6reg hdziurunk elétt?“ Chei-
ront hittak tehdt, hogy énekeljen, és Achil-
lesz elhozta neki harfajat; s 6 csoddlatos
éneket kezdett, hires torténetet a régi idok-
bél, a harczrél a kentaurok és a lapithok
kozott, a melyet, kobe vésve, most is lathatni.
Megéneklé, hogyan vesztek el testvérei esate-
lenségiik miatt, mikor felheviiltek a bortdl;
s hogyan kiizdottek o6k és a hosok, okleik-
kel, fogaikkal, és a kupdkkal, a melyekbol
ittak; és hogyan rantottak fel a fenyoket
diithokben, s vetettek egymasra nagy koszir-
teket; mialatt a hegyek a csatatél megdor-
diiltek, és az orszag hosszdban s széltében
feldalatott; mig végre a lapithok kiuzték oket
hazajukbdl, e gazdag thesszali sikokrdl, a Pin-
dosz maganyos volgyeibe, Cheiront egyediil
és magdnyosan hagyva. Bs a hésok szivbél
dicsérték az éneket, mert némelyek kozolok
magok is résztvettek volt ama nagy kiiz-
delemben.

Azutin Orpheusz vette harfijat és a
Chéoszrol énekelt, s a csodalatos vilag ala-
kitdsdrél: hogy miként  eredt minden a
Szerelembol, o ki nem birt egyediil megélni
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az trben. Es amint énekelt, hangja kiemel-
kedett a barlangbol, a szirtek f6lé, a facsi-
csok kozé, és a cser s a fenydesoportokba.
Es a fik, amint hallott4k, meghajtak fejei-
ket; és a sziirke szikldk repedeztek s cson-
gottek; az erdei vadak kozel lopddztak. hogy
hallbassdk; a madarak pedig elhagytik fész-
keiket, és koros-koriil repdestek. Az oreg
Cheiron kezeivel tapsola és pataival dobogott
a foldon, a biivénektol elragadtatva.

Ezutin Péleusz megcesokold fidt és  sirt
felette; a hoésok pedig lementek a hajohoz, s
Cheiron is lejott veldk, sirva, és mindegyikii-
ket kiilon megesdkold; megdlda oOket, és
nagy dicsoséget igért nekik. A hosok szintén
sirtak, mid6én elhagytak, mig nagy sziveik
nem birtak tobbé sirni; mert 6 nydjas vala,
igazsagos és istenfél6, bolecsebb  minden
embernél és allatndl. Cheiron pedig felment
egy sziklara és imadkozott érettik, hogy
biztossaghan j6hessenek haza és épségben;
inig a hosok eleveztek, és nézték, amint a
szirten allott, a tenger folott, nagy kezeit az
ég felé emelve, mialatt fehér fiirtjei a szél-
ben hullamoztak ; és megero6ltették szemeiket,
hogy az utolsé perczekig ldssak, mert sejtet-
ték, hogy tobbé soha sem fogjak lathatni

gk
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Tova eveztek tehat a tenger hosszan
hulldmz6 dagdlya {ol6tt, el az Olymposz,
a halhatatlanok székhelye mellett, el az
Athosz erd6s Oblei és Szamothrike, a szent
sziget mellett; s Lemnoszon ttlhaladva, a
Helleszpontba értek, s tova mentek, az aby-
doszi keskeny tengerszoroson keresztiil, és agy
a Propontiszba, a melyet most Marmora-ten-
gernek neveziink. Ottan Kyzikoszszal talal-
koztak, ki, mint az ének beszéli, Auzsidban
uralkodott a déliaiak felett, és Aeneasznak
volt fia, a kir6l még sok torténetet fogtok
hallani, mert Homér elregéli, hogyan kiizdott
Trojanal, és Virgil, hogyan vitorlazott el, s
mi moédon alapitotta Romat. Kyzikosz pedig,
igy beszélik az énekek, jol fogadta a hosoket,
mivel atyja egyike volt Cheiron tanitvanyai-
nak; igy jol fogadta oket, és lakomat adott
nekik, hajéjukat megrakta gabondval, és bor-
ral. koponyegekkel és pakréczokkal, mondjak
az énekek, és ingekkel, melyeknek a hésok
nagy sziikségében allottak.

De éjjel, mialatt alva fekiidtek, rettento
emberek jottek le elleniik, kik a medvékkel
éltek egyiitt a hegyeken, alakjukra hasonlok
a Titdanok vagy az Oridsokhoz, mert mind-
egyikiitknek hat karja vala, és fenyokkel har-



AZ ARGONAUTAK. 133

czoltak s mas fatorzsokkel; de Heraklesz
reggel el6tt mindnyajukat megolte, halalosan
mérgezett nyilaival; a sotétben azonban Kyzi-
koszt is megoélte kozottiik, a szives fejedelmet.

Azutan hajojukra szdlltak, és evezdiket
fogtak. Tiphys megparancsold, hogy oldjak
meg a koteleket, és indaljanak ki a tengerre.
De amint szélt, forgé-szél jott, mely az Argét
koriilforgatta és gy Osszecsavarta a kotele-
ket, hogy azokat senki sem birta megoldani.
Akkor Tiphysz elbocsata kezébdl a kormanyt,
és felkidlta: ,Ez az istenektdl j6 felilrol”
De Jaszon elore lépett, és a bilivos agtol keért
tanacsot.

Erre a buvos 4g megszolalt és monda:
oHz azért torténik, mert megoltétek Kyzi-
koszt, baratotokat. Meg kell lelkét engesztel-
netek, kiilonben ezen partot soha sem hagy-
hatjatok el

Jaszon szomoruan visszament és meg-
monda a hoésoknek, amit hallott; 6k pedig
kiszalltak a partra, és hajnalig keresték; haj-
nalban megtalaltak a holttestet, a porban és
a vérben fekve, a szornyetegek tetemei kozott.
Es megsirattiak nydjas gazdajukat; szép dgyra
fektették, és mnagy halmot emeltek f6lébe;
fekete iiriit aldoztak sirjan: Orpheusz pedig
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biivos éneket danolt neki, hogy lelkének
nyugvasa lehessen. Azutan jatékokat tartottak
a sirnal, amaz 1d6knek szokdsa szerint; s
Jaszon dijakat osztott minden nyertesnek,
Ankaiosznak arany serleget adott, mert leg-
jobban birkézott mindnyajuk kozott, és Herak-
lesznak egyet eziistbol. a legerdsebbiknek, és
Kasztornak, a ki legjobban lovagolt, arany
taréjt sisakjara; Polideukesz pedig, az 06kol-
vivo, draga szényeget kapott; és Orpheusz
énekéért arany-szarnyas sarukat. De Jéaszon
maga volt a legjobb ijjas, és a minuak olajfa-
koszortival ajandékoztik meg; és igy, amint
az énekek beszélik, a j6 Kyzikosz lelke meg-
engesztel6dott s a hosok békében folytattak
utjokat.

De midén Kyzikosz felesége meghalla,
hogy férje halva volt, maga is meghalt budja-
ban és konyei tiszta forrassa valtak, melybol
sziintelen 6mlik a viz az egész éven at.

Azutan eleveztek, igy beszélik az énekek,
a mysziai part hosszdban, és el a Rhindakosz
torkolata mellett, mig kellemes 6blot talaltak
az Arganthosz hosszti gerinczeitdl és a bazalt-
szikla magas falaitél fedve. Ottan a hajot
kihtztak a sarga homokra; behtztak a
vitorldkat, és leeresztették az arboczot s
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tokjaba kototték. Azutan pedig leeresztették
a lajtorjat, és mulatni s nyugodni kiszalltak
a partra.

Heraklesz ott elment az erdébe szarva-
sokat vadaszni, ivével kezében; és Hylasz, a
szép fiG, utana szokott, s titkon koveté, mig
a facsoportok kozott eltévedve, faradtan
leiilt, hogy magat egy t6 mellett kinyugodja;
ottan pedig feljottek a vizi nemték Ot meg-
nézni, és belészerettek, és jatszotarsul levitték
6t, 6rokre boldogot és fiatalt, a toba. Herak-
lesz késébb kereste, nevét kidltva, mig mind
a hegyek visszhangoztak; de hiaba, Hylasz
soha nem hallotta meg alant a fénylé téban.
S mig Heraklesz igy barangolt, 6t keresve,
friss szell6 tamadt, és Heraklesz sehol sem
volt talalhato; az Argo elvitorlazott, 6t hatra
hagyva: s 6 soha nem latta a nemes phaziai
folyamot.

Ezutan a minuak egy szomoru orszagha
értek, hol Amykosz uralkodott, az orids, a ki
mitsem torodott Zeusz torvényeivel, hanem
az idegeneket mind ki szokta hini ©6kol-kiiz-
delemre; és kiket legyodzott, azokat megolte.
De Polydeukesz, az 6kol-vive megiitotte, ero-
sebben sujtva red, mint a milyent azelott
valaha érzett volt, és megolte; erre a minuak
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folytattak utjokat, a Boszphoroszon f{6l, mig
Phineusz vdrosiaba értek, a kegyetlen bithy-
niai kirdlyéba; mert Zétesz és Kalaisz meg-
kérték vala Jéaszont, hogy ottan szalljon ki
a partra, mivel végezni valdjuk volt.

Felmentek a partrél a varos felé, hotdl
fehér erdokon at; Phineusz kiraly pedig ki-
jott eléjiik. sovany, biteljes arczczal, és monda:
,Udvozollek, dalids hosok, itten a keserii
viharok foldén, a hideg f6ldén, és a mnyomo-
rén; mindazaltal megvendégellek titeket, a
hogy csak birom* Hs bevezeté éket, és ételt
tett eléjilk; de mielott kezeiket szajaikhoz
emelhették volna, két rémteljes szérny repiilt
le, min6t ember soha nem latott; mert arczaik
és filirtjeik szép lanyokéi voltak, de szarnyaik
és koOrmeik sélymokéi; és az étkeket elra-
gadtak az asztalrdl, s sikoltva kirepiiltek a
tetokre.

Erre Phineusz verdesni kezdé mellét, és
kialta: ,Ezek a Harpiak, a Forgodszél és a
Gyors, kik a Csodanak, és a Borostyanko
nemtének lednyai, és éjjel s nappal rabolnak
toliink. Elvitték Pandareusz leanyait, kiket
minden istenek megaldottak volt; mert Aphro-
dite az Olymposzon etette oket mézzel s bor-
ral, és Héra szépséget adott nekik és észt,
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Athéne pedig tligyességet minden miivészet-
ben; de midén naszlakomdjukra jottek, elra-
gadtdk a Héarpidk mind kettdjiiket, és oda
adtak, hogy az Erinnyszeket szolgaljak, és
napjaikat borzalommal toltsék. Mostan pedig
engemet iildoznek rémité szélvészekkel, és
népeimet és a Boszphoroszt hdboritjak; elra-
gadjak étkeinket asztalainkrol, 4gy, hogy
minden gazdagsagunk daczdra éhen halunk.”

Ekkor felkeltek Zétesz és Kalaisz, az
Ejszakiszél szdrnyas fiai, és monddk: ,Nem
ismersz benniinket, Phineusz, és nem ismered
eme szarnyakat, a melyek hatainkon nének ?*
Es Phineusz elrejté arczét félelmében; de szét
sem felelt.

~Mert arul6 valal Phineusz, e miatt iildoz-
nek éjjel s nappal a Harpidk tégedet! Hol
van Kleopatra, novériink, néd, akit fogsag-
ban tartasz? Es hol két gyermeke, kit diihod-
ben megvakitottdl, egy gonosz asszony Dbizta-
tasara, és a sziklakra kivettettél? KEskiidjél
meg nekiink, hogy névériinket visszahelyzed
jogaiba, és kiveted ama gonosz asszonyt,
akkor megszabaditunk a csapastol, és délfelé
hajtjuk a forgdszél-leanyokat; de ha nem
teszed, kiszrjuk szemedet, gy mint te sajat
fiaid szemét szartad kil“
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Akkor Phineusz megeskiidott, és elhajta
a gonosz asszonyt; Jaszon pedig a két sze-
gény gyermeket magahoz vevé, és biiverejii
fiiveivel meggydgyita szemeiket.

De Zétesz és Kalaisz szomoruan folkel-
tek, gy szolvan: ,Bucsut mondunk most
nektek, hosok; bucsut mondunk nektek, ked-
ves tdrsaink, kikkel a Pélionon jatszadoztunk
a régi id6ben; mert végzet nehezedik rednk,
és eljott végtére a nap, amelyen tova kell
hajtanunk a forgoszeleket, el orokre a fold
és a tenger f6lott: és ha Oket elfogjuk, meg
kell halniok; ha pedig nem, magunk halunk
meg.”

Arra a hosok mindnydjan sirtak; de a
két ifja felugrott és magasra szoktek a
légbe, a Harpidk utan, s elkezdodott a sze-
lek csataja.

A hésok elnémulva remegtek, midén a
viharok sikoltasait halldk, mig a palota ide s
tova inogott, és az egész varos megrendiilt,
nagy koédarabok szakadtak a szirtekrol, és
az erdé fenyvei a foldre vettettek, éjszaknak
s délnek, keletnek és nyugotnak; a Boszpho-
rosz pedig fehéren forrott tajtékjatol, és a
felhok a sziklakat csapkodtak.

De végtére megsziint a harcz; és a Har-
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pidk visitva szoktek délfelé, az Kjszaki-szél
fiai pedig utdnok iramlottak, és a merre elha-
ladtak, oda tiszta napfényt hoztak. Sok mért-
foldnyire kovették oket a Kykladok minden
szigetein 4t, és el, délnyugotnak, Hellaszon
keresztiil, mig azok a i6ni tenger f{olé értek,
és ottan az KEchinddokra estek le, az Ache-
loosz torkolaténal, mely szigetek sok szaz
évig a Forgé-szél szigeteknek neveztettek. De
hogy Zéteszszel és Kalaiszszal mi tortént, azt
nem tudom, mert a ho6s6k soha sem lattak
tobbé; némelyek azt beszélik, hogy Heraklesz
talalkozott és Osszeveszett velok, s megolte
6ket nyilaival; némelyek pedig azt, hogy
lankadtsagtol és a nyari nap melegétol estek
le, és hogy a napisten Ténosz kellemes szige-
tén temette Oket el, a Kykladok kozott, hol
sirjukat  sok szdz esztendeig mutattak, és
folotte az oszlopot, mely minden szél sze-
rint forgott. De ama s6tét vészek és forgd-
szelek a Boszphoroszban mai nap is fész-
kelnek.

Az argonautdk ezalatt keletnek hajoztak,
és ki a nyilt tengerre, a melyet mostan fekete
tengernek neveziink, de akkor HKuxénnak hiv-
tak. Soha hellén nem vitorlazott vala rajta
keresztiil: és mindnydjan rettegték a rémes
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tengert, szikldival, sekélyeivel, kodeivel, s éles,
fagyaszto szeleivel; és csoddlatos meséket
beszéltek roéla, hamisakat is, félig igazakat is;
hogyan terjedt éjszak felé egész a fold végeig,
és a lomha, rothadt tengerig, az orok éjig,
s a halottak orszagaig. fgy tehat a hosok is
remegtek, minden batorsaguk mellett, amint
ama vad, fekete tengerre értek, és maguk el6tt
szemlélték part nélkiil terjedni, a mennyire
szem latott.

Legel6szor Orpheusz szolala meg kozottiik,
a tobbieket intvén:

»~Mostan a vandorlé kék szikliakhoz fogunk
érni; anyam, Kalliope, a halhatatlan muzsa,
figyelmeztetett miattuk.”

Ro6vid id6 mulva meg is pillantottak a
kék sziklakat, tiindokolve, mint tornyok vagy
varak sziirke iivegbdl, mig jéghideg szél futt
le rolok, és megdermeszté a hésoknek sziveit.
Es amint kozeledtek, lathattak, hogyan emel-
kedtek és szalltak ald; amint a hosszi ten-
ger-hullimokon gordiiltek., Osszecsattanva, és
orlédve, mig a ziugas az egeket érte. A ten-
ger forgatagokban l6vellt fel kozottiik, és fehér
tajték-habbal seperte 6ket koriil; de csicsaik
magasan hintdztak a légben, inogva, mig a
szAl élesen siivoltott a nyilasokon keresztiil.
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A hosok szivei elcsiiggedtek, és félelmiik-
ben felkaptiak evezoiket; de Orpheusz Tiphysz-
nek, a kormanyosnak, kialta: ,Kozottok kell
elmenniink, figyelj tehat elore, a nyilasra, és
légy bator, mert Héra van velink.“ Igy Ti-
physz, az tigyes kormanyos, szotalan allt, fogait
Osszenyomva, mig egy gémet latott kozeledni,
a mely drbocz-magassagban repiilt a sziklak
felé, és egy ideig el6ttok lebegett, mintha
atmenetet keresne. Krre felkialta: ,Héra
utmutatot kiildott nekiink; kovessiikk az okos
madarat !

A gém ezalatt ide s tova repesett, mig
egy elfodott nyilast pillantott meg, és belé-
rohant, mint a nyil, mig a hosok nézték, hogy
mi torténik.

A kék szikldk Osszecsaptak, amint a ma-
dar sebesen keresztiil repiilt, de csak egy tol-
lat iitottek ki farkabol, és azutan visszaverdd-
tek az Osszecsapastol.

Ekkor Tiphysz felbuzdita a hésoket, és 6k
felkialtottak, s az evezok mint vesszo6k hajlot-
tak meg csapasaik alatt, amint a fenyegeto
jégszirtek kozé rohantak, és a haldl hideg kék
ajkai kozé. Bs mieldtt a szikldk tjra ossze-
csaphattak volna, mar keresztiil haladtak volt,
és kiinn valdnak biztossdghan. a nyilt tengeren.
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Azutan tova vitorlaztak lankadtan, az
azsial part hosszaban, a fekete fok és Thyneisz
mellett, ahol a Thymbrisz forré folyama omlik
a tengerbe. és a Szangariosz, a melynek vize
a tengeren uszik; mig a Farkashoz értek, a
foly6hoz, és Farkashoz, a nydjas kirdlyhoz.
Ottan pedig két bator hoés halt meg, Idmon
és Tiphysz, az tigyes kormanyos; az elsé go-
nosz betegségben, a masik egy vadkantol meg-
olve. A hosok halmot emeltek folottok, és arra
evez6t tlztek magasan, s ott hagytdk Oket
egyiitt aludni, a tavol lykiai parton. De Tdssz
megolte a vadkant, és megboszula Tiphysat;
Ankaiosz pedig atvevé a kormanyt, korma-
nyos 16n, és tova vezeté Oket kelet felé.

Elvitorlaztak Szinope mellett, és sok hatal-
mas folyam torkolata s sok vad nép lakhelye
mellett. Klhagytak az amazonok varosait, a
keleti harczias nokéit; mialatt egész éjjel po-
rolyok {itéseit hallottak. olvaszté-kemenczék
bogését; és kovacs-tiizeket lattak, a melyek
mint szikrak fénylettek a sotétségen keresztiil,
font a hegyi voilgyekben; mert a Chalybok
partjaihoz értek vala, a fairadhatlan kovacsokéi-
hoz, kik Areszt szolgaljak, a kegyetlen Had-
istent, éjjel s nappal fegyvert kovicsolva.

Hajnalkor pedig, a mint keletfelé néztek,
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fehér hocsticsokat lattak a tenger és az ég
kozott, élesen s fényesen csillogva a felhok
folott. Ks tudtak, hogy a Kaukazoszhoz értek,
a fold végéhez; a Kaukazoszhoz, a legmaga-
sabbikhoz minden hegyek kozott, a kelet fo-
lyéinak atyjahoz. Csticsin a Titdn fekszik
lelanczolva, a kinek szivét egy keselyd szag-
gatja; labainal pedig sotét erdk tornyosulnak.
a buvos kolchi fold koriil.

Héarom napig eveztek kelet felé, mialatt
a Kaukazosz éranként magasabbra emelkedett :
mig a Phézisz sotét folyamat meglattdk, amint
meredeken a tengerbe rohant, és Aiétesz ki-
ralynak, a Nap fidnak, tetdit, a melyek a
facsicsok f6lott fénylettek.

Ekkor félszélala Ankaiosz, a korméanyos:
LHElértiink végtére czélunkhoz, mert ott van-
nak Aiétesz tet6l, és az erdok, ahol minden
méreg né; de ki mondja meg nekiink. hogy
az Arany Gyapju hol van elrejtve? Sok farad-
sagot kell még kidllanunk, miel6tt megtalal-
nok, és Gorogorszagba hazahozndk.”

Jaszon ellenben f6lvidita a hosoket, mert
szive magasan dobogott s merészen; és monda:
+Elmegyek egyediill Aiéteszhez, legyen bar a
Napnak fia, és megnyerem lagy szavakkal.
Jobb ez igy, mint hogy ha mindnyajan egy-
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szerre mennénk. és mindjart kiizdelemre szall-
nank“ De a minuak nem akartak visszama-
radni, s igy batran foleveztek a folyamon.

Aiétesz ekkor almot lata, s szive megtolt
télelemmel. Ugy tetszett neki, mintha csillagot
latna, a mely leanya O6lébe esett; és mintha
leanya: Medeia oromest emelné fol, a folyam
parthoz vinné, és belévetné a folyamba; a ro-
hané &r pedig lefelé latszott vinni, ki a
fekete tengerre.

Erre felugrott ijedtében, és megparancsola
szolgainak, hogy hozzak el kocsijat, a melyen
a folyo partjahoz hajthasson le, és kibékithesse
a hosoket, a kiknek lelkei a parton bolyong-
nak. Odahajtott tehat arany kocsijaban, lea-
nyaival oldala mellett, Medeiaval, a szép boszor-
kany-leanynyal, és Chalkiopéval. a ki Phrixosz-
nak volt egykor neje; mogotte pedig az inasok
és katonak sokasaga jott, mert 6 gazdag feje-
delem vala, és hatalmas,

Es amint a nddas folyam mellé ért,
megpillantd az Argot, a partndl feliszva és
benne szamos host, a kik szépségben és erében
a halhatatlanokhoz voltak hasonlék, a mint
fegyvereik a reggeli nap sugaraiban fénylettek
a folyam fehér kodjén keresztiil. Mindnydjuk
kozott pedig Jaszon tiint f6l, mint legneme-
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sebbik ; mert Héra, a ki szerette, szépséget,
deli termetet, és rettenté férfiassigot adott
neki.

Amint kozel jottek egymashoz, s egy-
mas szemeibe néztek, a hosok ahitattal tel-
tek el Aiétesz el6tt, amint kocsijaban fény-
lett, mint apja, a dics6 Nap; mert ruhdi
gazdag arany-szovetbdl voltak szove, és koro-
ndja sugarai mint a tiiz agy villogtak ; kezében
pedig draga-kiovekkel kirakott palezat tartott,
mely csillamlott. mint a csillagok; 6 komo-
ran nézett redjok szemoldei aldl, és komoran
s hangosan szdlalt meg:

,Kik vagytok és mit akartok itten.
hogy Kutdia partjaira jottok? Nem veszi-
tek szamba uralkoddsomat, sem népeimet: a
kolchiakat, akik engemet szolgalnak, s a
kik a harczban még soha sem faradtak el,
és jol tudnak a betérd ellenséggel szembe-
szallni?®

A hésok hallgatag iiltek egy ideig az
osz kiraly tekintete elott, de Héra, a hatal-
mas istennd, batorsiagot kiilde Jéaszonnak szi-
vébe, és 6 folkelt, s hangosan igy szdlott:
,Nem vagyunk mi rablék, sem torvénynél-
kiili emberek. Nem fosztani és dilni joviink,
vagy orszagodbdl rabszolgékat ragadni; de

A HOSOK. 10
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nagybatyamnak, Pozeidon fianak, Péliasznak,
a minuai kirdlynak megbizasabol joviink, a
ki meghagyta, hogy haza hozzam az Arany
Gyapjat. Es bator bajtarsaim sem névtelen
emberek, mert némelyek a halhatatlanok fiai,
némelyek pedig hirneves hosok. Mi sem fara-
dunk soha el a csatdban, és jol tudjuk, hogyan
kell csapasokat osztani s felfogni: de mégis
vendégek akarunk lenni asztalodnal, jobb lesz
igy mindnyajunknak.®

Ekkor Aiétesz haragja feltdmadt. mint a
forgdszél, és szeme tiizet villogott. amint e
szavakat hallda; indulatjat azonban elfojta
mellében, és szeliden e ravasz beszédet monda:

»Ha kiizdeni akartok a Gyapjuért kol-
chiaimmal, akkor sck embernek kell meg-
halnia. De valéban hiszitek-e, hogy a Gyapjat
harczolva el birjatok télem venni? Oly keve-
sen vagytok, hogy ha megverettek. holt tes-
teiteket hajotokra mind felrakhatom. De ha
tandcsom szerint akartok cselekedni, sokkal
jobban fogjatok tenni, ha kivalasztjitok a
legderekabbikat magatok koziil, és arra hagy-
jatok, hogy a munkakat, a melyeket neki
kituzok, végezze. Akkor odaadom neki dijul
az Arany Gyapjat, és dicsoséget arattok
mindnyéjan.
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Miutin ezt elmondta, megforditd lovait,
és hallgatva visszahajtott a varosba. A minuak
pedig sz6 nélkiil iiltek gondjukban, és Herak-
leszt  Ohajtottdak s erejét; mert nem vala
lehetség a kolchiak ezreinek ellent dllani és
a habort rémit6 eshetoségeivel szembeszallni.

De Chalkiope, Phrixosz 6zvegye, sirva
ment a varosba; mert minuai férje jutott
eszébe, és ifjusiganak minden Oromei, amint
rokonainak deli arczat nézte és arany hajuk-
nak hosszu fiirteit. Ks Medeidnak, novérének,
megsuga: ,Miért vesznének el ezen bdtor
férfiak mind? Atyam a Gyapjat miért nem
adja nekik oda, hogy férjemnek lelke meg-
nyughassék ?*

Medeia szive megszinta a hosoket. és
Jdszont mindnyajuk f6lott: s 6 felele: | Atyank
komor és rettentd, ki nyerhetné hat el az
Arany Gyapjat?“

De Chalkiope folytata: ,E férfiak nem
olyanok, mint a mi férfiaink; nines semmi,
amit ne mernének, és ne tehetnének.“

Medeia Jaszonra gondolt, s bator tekin-
tetére; és monda: ,Ha volna kozottik egy,
aki nem tudja, hogy mi a félelem, megmu-
tathatndm neki, hogyan nyerje el a Gyapjat.”

Sziirkiiletkor lementek tehdat a folyé-

10*
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partra, Chalkiope és Medeia, a boszorkany-leany
és  Argosz, Phrixosznak fia. Es a fid elére
maszott a nadasok kozott, mig oda-jott, a
hol a hésok a hajé padjain aludtak a part
mellett, mialatt Jaszon a szdrazon allt ort és
gondolatokkal eltelve, lindzsajara tdmaszko-
dott. A fit hozza ment és monda:

,,En Phrixosznak vagyok fia, a te unoka-
testvéred: anydam Chalkiope var tégedet, hogy
az Arany Gyapjurdl beszélhessen veled.®

Erre Jaszon batran elment a fitval, és
ott talalta a két herczegnét varva; midén
Chalkiope meglata, sirt és kezénél fogva Ot,
kialta:

,Oh szeretettemnek unokatestvére, menj
haza, mielott elvesznél!*

,Gyava volna, szép herczegno, a ki mos-
tan haza térne és hiaba vitorlazott volna at
minden tengereken. A két herczegné azon-
ban még esedezett neki, de Jaszon azt felelé:
» Most mar késo.“

.De nem tudod,” viszonza Medeia, ,hogy
mit kell annak tennie, aki a Gyapjat el
akarja nyerni? Igdba kell fognia a két ércz-
labu bikat, akik emészt6 langot lehellnek
ki; és négy holdat kell velok sziirkiilet elott

’

Aresz mezején felszantania; ezeket pedig sar-
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kany-fogakkal kell bevetnie; és minden fog-
bol egy fegyverzett ftértin emelkedik ki, Az-
utan meg kell kiizdenie eme harczfiakkal
mind; és kevés haszna van. ha odket legyozi,
mert a Gyapjat egy kigyd orzi, oriasibb a
hegyi fenyénél; és annak testén kell dtlépned,
ha az Arany Gyapjuhoz akarsz érni.“

Eirre Jaszon kesertien felkaczagott: ,lgoaz-
sdgtalanul tartja itt a Gyapjat, igazsagtalan
és torvénytelen kirdly, igazsagtalanul fogok
ifjusaigomban meghalni: mert megkisértem,
miel6tt a nap még egyszer alaszall.®

Medeia pedig remegett és monda: , Nincs
halandé, aki ama Gyapjuhoz érhetne, hacsak
én nem vezetem oda. Mert koriilte a folydn
tal, fal keriti, teljes kilencz 6lnyi magassagu,
tornyokkal és parkanyzattal és hatalmas ka-
pukkal haromszoros érczbol; a kapuk {6l6tt
boltozva van a fal, arany-erkélylyel orman.
A kapun pedig Brimo iil, az erdék iszonyatos
boszorkdny-vadasza, fenyofiklyat lobogtatva
kezében, mig veszett ebei koroskoriil vonita-
nak. Nincs ember, aki vele talalkozni, vagy
szemébe nézni merne; csak egyediil én merek,
papnéje; és 6 messze s széjjel orkodik, nehogy
idegen kozeledjék.”

,Nincsen oly magas fal, amelyet végre



150 A HOSOK.

meg ne lehetne mdszni; és nincsen oly siirit
erd6, a melyen keresztiill ne lehetne csuszni:
nincsen oly vigyazé sarkdny, a melyet meg
ne lehetne igézni és nincsen oly vad boszor-
kany-kiralyné, a kit buav-mondatokkal le ne
lehetne csendesiteni; én talin még megnyer-
hetem az Arany Gyapjat, ha egy okos ledny
segiti a merész férfiakat.”

Erre mosolygé szemekkel nézett Medeidra
és lekGtotte fényes pillantdsaval; mig az elpi-
rult és reszketve monda:

,Ki allhatna ellent a bikak lehellete
tiizének és ki vivhatna meg tiz-ezer fegyver-
zett férfinval 2¢

,Az, akit te segitesz,“ viszonza Jaszon
hizelegve, ,mert hired elterjedt az egész fol-
don. Nem vagy-e az igézok kirdlynoje, oko-
sabb, mint maga testvéred Kirke, tiindér-
szigetében nyugaton ?¢

.Usak volnék testvéremmel, Kirkével,
tiindér-szigetében nyugaton, tdavol a kesert
kisértetektol és gondolatoktdl, a melyek keb-
lemet tépik! De ha mdr meg kell lennie —
mert hat miért vesznél el? — van itt egy
kenocesom; a  buvos jégvirdaghol készitettem,
a mely Prometheusz sebjén fakad a felhok
616tt. a Kankazoszon. a hd sivir mezején.
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Kend be magad azzal, és hét ember erejével
fogsz birni; és kend be vele pajzsodat és sem
tiz, sem kard nem drthat neked. De amit
elkezdesz, azt el is kell végezned naplemente
elott. mert ereje csak egy napig tart. Es
kend be vele sisakodat, miel6tt a sarkany
fogait elveted; mikor pedig a foldnek fiai fel-
tamadnak, vesd sisakodat soraik kozé, és a
had-isten mezejének termése le fogja magit
aratni és elvész.“

Akkor Jaszon térdre horult eldtte, meg-
koszonte és  megesokolda kezeit; 6 pedig
odaadta mneki a kendcsot és reszketve eltiint
a nad kozt. Jaszon elmonda tdarsainak, hogy
mi tortént és megmutata nekik a kenocsot:
azok mindnydjan oriiltek, kivévén [ddszt, aki
szinte megveszett irigységében.

Napkeltekor Jaszon elment. megfiirdott
és bekené magat tetotol talpig és pajzsit
sisakjdt, s fegyvereit is megkente, megkérte
tarsait. hogy kisértsék meg a vardzsnak
erejét. Iparkodtak landzsdjat meghajtani, de
az ugy dallt, mint a vasdorong; és Idédsz
bosszusdghol reavagott kardjaval, de a kard-
vas darabokra torve repiilt vissza arczaba.
Azutin landzsaikat vetették paizsdanak. de a
lindzsahegyek lefordultak. mint az d6lom; és
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Koeneusz Jaszont a foldre kisérté vetni bir-
koézasban, de 6 labat sem mozditotta;
Polydeukesz o6klével {itott rea. oly csapast,
mely egy Okrét megdlt volna, de Jaszon csak
mosolygott; és a hosok gyonyorkodve tan-
czoltak koriilotte, 6 pedig ugrott és kialtott
ama roppant er6 miatti Oromében, mig a
nap felszallt, és ideje volt menni s Aiétesz-
tol igérete teljesitését kovetelni.

Erve felkiildé Telamont és Aithalideszt,
hogy mondjak meg Aiétesznek, hogy kész
a kiizdelemre; azok felmentek a marvany
falak kozt. az arany tetok alatt és meg-
alltak Aiétesz termeiben, mig 6 halvany lon
a haragtol.

, Teljesitsd igéretedet, a ragyogé Napnak
fia! add nekiink a sarkany-fogakat és ereszd
ki a tiizes bikakat; mert taldltunk kozottiink
kiizdot. aki meg tudja nyerni az Arany
Gyapjat.”

Aiétesz ajkaiba harapott, mert azt hivé,
hogy az éjjel elszoktek: de 6 nem allhatott el
igéretétol s igy oda adta nekik a sarkany-
fogakat.

Azutan kocsijat és lovait parancsolta elé
¢és  hirnokoket kiildott szét a  varosba; a
nép kiment vele a rémit6 hadisten mezejére.
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Ottan Aiétesz leiilt kiralyi székére, har-
czosaival oldala mellett; ezrek és tizezrek
vették koriil, tetotol-talpig aczél-lincz ingekbe
oltézve. A nép és az asszonyok minden
ablakhoz s falhoz tolongtak. mig a minuak
egyiitt allottak. maroknyi kis csapat a nagy
sereg kozepében.

Chalkiope és Argosz is ott voltak, resz-
ketve, és Medeia, fatylaba burkolva; de Aiétesz
nem tudta, hogy hatalmas biiv-mondatokat
rebegett ajkai kozott.

Akkor Jaszon felkialtott: ,Teljesitsd igé-
retedet és tiizes bikaid hadd jdjjenek ki!“

Erre Aiétesz megparancsola, hogy nyis-
sak ki a kapukat, és a buvos bikak elére
rohantak. Ercz-patéik csongtek a foldon; és
orrlyukaikon langokat -futtak ki, amint
leeresztett fovel Jaszonnak mentek; de 6 egy
lépésnyire sem hatralt. Lehelletok langja
koriilseperte, de fejének egyetlen hajat sem
porkolte el; a bikdk pedig reszkettek, amint
Medeia igézetét elkezdé.

Ekkor Jaszon odaugrott a legkozeleb-
bikhez, megfogta szarvanal s {6l és ald
birkéztak, mire a bika térdeire esett; mert
az allat szive elhalt, és hatalmas izmai
felbomlottak a sotét Dboszorkany-leany me-
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rev tekintete alatt és ajkainak igézo suso-
gasatol.

igy mind a két bika megszelidittetett
és jaromba fogatott; Jdszon az eke elé koté,
és lidndzsdjaval elére hajtd oket, mig a szent
mezot felszantottdk.

A minuak oromkialtasban tortek ki, de
Aliétesz ajkait harapta dithében; mert Jdszon
munkdjanak fele mar be volt végezve, és a
nap még magasan allott az égen.

Azutan a sarkany-fogakat vette, elve-
tette Oket, és vart, hogy mi torténik. — De
Medeia red nézett, és sisakjara, nehogy elfe-
lejtse, amire tanitotta.

Ezalatt minden barizda feldagadt és for-
rongott s minden goérongybol egy férfin emel-
kedett ki. Ezrenként emelkedtek ki a foldbol,
mindegyik tet6t6l talpig aczélba Oltozve;
kivontak kardjaikat és Jdszonra rohantak, a
ki maganosan allt kozepettiik. '

Erre elhalvianyodtak a minuak, mert fél-
tették Jaszont; de Aiétesz keseriien kaczagott:
,Lam! ha mdr is nem volna elég harczosom
koriiltem, kihivhatnam oket a fold keblébol!®

De Jidszon lekapta sisakjat és a tolongds
legtomottebb részébe vetette. S erre vak oriilt-
ség szallt reajuk, gyanu, gyuilolet és félelem;
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és egyikiik tarsanak kialta: ,Te csaptdal meg!*
Es egy masik: ,Te vagy Jdszon, halj meg!®
Igy a diih elharapédzott e felbésziilt drnyak
kizott és egyilk a masik ellen fordita kezét;
s kiizdiottek és soha nem faradtak el, mig
mindnydjan halva fekiidtek a foldon. Akkor
a  biivos bardzdik ismét felnyiltak és a jo
fold ismét bevette ket keblébe; a fii ujra
zoldillve felnott f6lottiik és Jaszon munkaja
be volt fejezve.

Arra a minuak {f6lkeltek, s Oromiikben
rivalgtak, mig Prométheusz meghalld OJket
szirtjérol. Jaszon pedig monda: , Vezess tiis-
tént a Gyapjihoz, miel6tt a nap leszallna.”

De Aiétesz magiban gondola: ,Legyozte
a bikdkat; elvette és learatta a haldlos
termést. Ki ez, aki “minden vardzsnak
ellen bir allani? Még megolhetné a kigyot.®
S igy halasztgatott, és tandcskozashoz iilt
fejedelmeivel, mig a nap leszallt, és minden
sotét lon. Akkor megparancsold, hogy a hir-
nokok kialtsak: . Mindenki menjen most haza
ma estére. Holnap Gjra talalkozunk eme hosok-
kel és beszéliink velok az Arany Gyapjurdl.”

Azutin Medeidhoz fordult, és rea pillan-
tott, mondvan: .,z a te mived, gonosz
boszorkany-leiny! Te segitetted e sdrga-haju
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idegeneket ¢és hoztal gvaldzatot atyadra és
onmagadra!”

Medeia Osszerezzent, reszketett és arcza
elhalvanyult félelmében: Aiétesz tudta. hogy
biinds, s ezt suga fiilébe: ,Ha elnyerik a
Gyapjat, megollek!*

A minunak ellenben hajojuk felé mentek,
morogva, mint az oroszlanok, kiktol elesal-
tak prédajukat; mert lattdk. hogy Aiétesz ki
akarta oket jatszani és minden munkajuk
eredményétol megfosztani. Es Oileusz inditvd-
nyoza: ,Menjiink egyiitt az erdéhe és ragad-
juk el a Gyapjat erdvel.”

Es Idzisz, a vakmerd, kialta: ,Huzzunk
sorsot, hogy ki menjen be legel6szor; mert
mig a sarkany egyikiinket felfalja, a tobbiek
megolhetik és békében elvihetik a Gyapjat!®
De Jaszon visszatartoztata oket, ambar mind-
nydjukat megdicsérte, mert ¢ Medeidatol remélt
segitséget.

Rovid id6 mulva el is jiott Medeia;
és  sokaig sirt, miel6tt szavakat taldlt. De
végtére szola:

,Elérkezett utolsé napom, meg kell hal-
nom: atyam félfedezte, hogy segitettelek. Ben-
neteket is megolne. ha merné. De nem fog
titeket Dbantani, mert vendégei voltatok. Men-
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jetek tehat. menjetek. és emlékezzetek szegény
Medeiara, mikor tavol lesztek innét a tenge-
ren tul!® A hosok azonban kialtak:

,Ha meghalsz, meghalunk veled egyiitt;
mert nélkiiled nem nyerhetjiikk el a Gyapjat
és e nélkiil haza nem megyviink, hanem inkabb
elvesziink mindnyajan, az utolsé emberig
kiizdve !

,Nem kell meghalnod.“ folytata Jaszon,
,5z0kjél haza veliink, a tengereken at. Klébb
mutasd meg nekiink. hogyan nyerhetjiik meg
a Gyapjat; mert te ezt meg tudod tenni
Misként miért volnil az erdének papndje?
Bigyediil csak azt mutasd meg nekiink, hogyan
nyerhetjiik meg a Gyapjat, azutan jer veliink;
kirdlyném lész és uralkodni fogsz a minuak
gazdag fejedelmei folott a tengermelletti Jol-
koszban.®

A hosok erre mindnyajan  koriilte to-
longtak és megeskiidtek neki, hogy kiraly-
néjuk lesz.

Medeia sirt, borzadott és elrejté arczat
kezeibe; mert testvérei utan vagyodott és
jatszotarsai s hazaja utan, ahol mint gyermek
neveltetett. De végre foltekintett Jaszonra és
zokogva monda:

,El kell tehdt hagynom hazdmat és népe-
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met, hogy idegenekkel barangoljak el a ten-
geren at? A koczka el van vetve: ki kell
allanom végzetemet. Meg fogom mutatni,
hogyan tehettek szert az Arany Gyapjura.
ivezzetek fOl az erddszélig és allitsdtok hajo-
tokat a part ald: azutdn Jdszon jojjon {0l
éjfélkor és vele egy bator tarsa, ott talalkozza-
nak velem a fal tovében.”

Erre mind a hésok egyiitt kidltik:  Kl-
megyek én!“ ,Es én'¢ | Bsén! [ddsz, a vak-
mer$, pedig szinte megveszett irigységében,
mert 6 az els6 akart lenni mindenben. De
Medeia lecsendesité oket, mondvan: ,Orpheusz
j0jjon el Jaszonnal. és hozza el igéz6 harfajat;
mert azt hallom rola, hogy minden lantosok
kiralya, és meg tud buvélni mindent. ami a
foldon é1.“

Orpheusz nevetett oromében és tapsolt
kezeivel, hogy a valasztds red csett; mivel
azon idokben a lantosok és koltok oly bator
harczosok valdanak, mint a leghdtrabbak a toh-
biek koziil.

gy éjfélkor folmentek a partra, és ott is
talaltdk Medeiat, a kivel Abszyrtosz jott, fiatal
testvére, egyéves baranyt vezetve.

Medeia oket egy bokor mogé vitte, a
hadisten kapuja mellé; ott pedig megparan-
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csola Jaszonnak, hogy dsson arkot és 6lje meg
a baranyt, azutan hagyja ott. s hintse be huvos
novényekkel és lépes-mézzel.

Ekkor felszokott a f6ldbol, mig elotte
voros tiz langolt. Brimo, a vad boszorkiny-
vadaszno, mig veszett kutyai koriilotte voni-
tottak. Egyik feje olyan volt, mint a 16é; a
masik mint a dithés kutydé, a harmadik pedig
mint a sziszeg6 kigydé; kezében kardot tar-
tott. Beléugrott a verembe kutyaival, s ottan
kedviikre ettek és ittak, mialatt Jdszon és
Orpheusz reszkettek, Medeia pedig eltakara sze-
meit, Végre a boszorkany-kirdalyné eltiint és
ebeivel az erdobe szokott: ekkor a kapuk
reteszei felnyiltak és az ércz-ajtok  tagasan
szétrepiiltek; Medeia s a hisok elore futottak,
s a méreg-erdon keresztiil siettek. a hatalmas
biikkok sotét torzsei kozott, az Arany Gyap-
junak fényétél vezetve, mig a kézépen meg-
lattak egy roppant fira akasztva. Jaszon elore
ugrott volna, hogy megragadja, de Medeia
visszatarta és borzadva a fa aljara mutatott,
ahol hatalmas kigy¢6 fekiidt, ki- s betekerodzve
a gyokerek kozott, oridsi, mint a hegyi fenyo.
Gyiiriii sok olnyire terjedtek, fényesen érczczel
és aranynyal; fél testét lithattdk, de a tobbit
nem; mert az messze fekiidt. tul a sotétségben.
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Amint oket jonni latta, folemelé fejét, és
kis fényes szemeivel redjuk nézett, villog-
tatta hasitott nyelvét, és siivoltott, mint a tiz
az erdoségek kozott. mig az 6s-erdé hajlongott
és zugott. Mert sikoltasali megrengették a
fikat leveleiktol gyokereikig, és atsiivoltot-
tek a folyo hosszt kanyaroddsain, at Aiétesz
termeibe; felébreszték az alvokat a varosban,
mig az anyak kebleikhez szoritik gyermekei-
ket félelmiikben.

De Medeia szeliden sz6lt neki; 6 kinyujta
hossztt pettyes nyakat és felnézett arczaba,
mintha eledelt kérne. Akkor a leany jelt adott
Orpheusznak s az elkezdé igéz6 énekét.

Amint danolt, az erdo ujra lecsendesedett,
a levelek minden fan mozdulatlan csiingtek;
8 a kigyo feje leereszkedett. gyiiriii meglazul-
tak, csillamlé szemei lomhdn csukodtak le;
mialatt nyugodtan lélekzett, mint a gyermek,
azalatt Orpheusz a kellemes almot hivta, ki
nyugalmat 4d az embereknek, az allatoknak
és a hullamoknak.

Akkor Jaszon vigyadzva lépett elére, a
hatalmas kigvon keresztiil s lerantd a Gyap-
jat a fatorzsrol; azutan mindnyajan lerohantak
a kerten keresztiil a parthoz, ahol az Argo
allott.
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Csend volt egy pillanatig, mig Jdszon
magasra tartda az Arany Gyapjat. Azutan fel-
kialtott: ,Most haladj, j6 Argo, gyorsan és
allandoan, ha a Péliont valaha litni akarod
még !

Es haladt is, amint a hosok evezoikkel
tova hajtak, mindnyajan komoran és hall-
gatva; mig a feny6 kezeikben mint a fiizfa
hajlongott s az erés Argo nyogitt csapasaik
alatt.

Tova s oddbb szoktek a harmatos sotét-
ségben, sebesen le a forgo fekete falak, tem-
plomok, s a kelet fejedelmeinek varai alatt,
gatak és illatos kertek mellett és mind ide-
gen gylimodlcserdok aljaban; el lapok mellett.
hol zsiros nydjak fekiidtek alva, a susogé nad
hosszti réter mellett; mig a habok vig zené-
jét hallottdk a tengerparton, amint magano-
san tortek meg a holdvilagban.

Le a hullamzat koézé rohantak és az
Argo habrdl habra szokott, mint a tiizes 16;
mert tudta, hogy eljott az id6, hogy erejét
kimutassa és maganak s a hdsoknek dicsé-
séget nyerjen; a hosok pedig mindnydjan
lihegve folhagytak az evezéssel, mindegyik
evezOjére tamaszkodva, amint a hajé a csen-
des, széles tengerre uszott Kki.

A HOSOK. 11
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Akkor Orpheusz hirfajat vette és egy
paeont énekelt; mig a hésok szivei ujra maga-
san dobogtak fel, s tova eveztek, erdsen és
allhatatosan, ki a nyugotnak sotétébe.
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lgy sietve szoktek nyugot felé; mig
Aiétesz felszerelé hajohadat és iildoz6be vette
oket. Lynkeusz, a messzelito, azonban meg-
pillantd hajéit, midéon még sok mértfoldnyire
voltak mogottiik és tarsait figyelmezteté:
,Sz4z hajot latok messze a keleten, mintha
fehér hattyuknak volna csapatja.“ Erre kemé-
nyen eveztek, ugy amint hésokhoz illik, de
mindazaltal a hajok minden ordban kozelebb
jottek.

Ekkor Medeia, a s6tét boszorkany-leany,
kegyetlen ravasz cselt forralt; mert megolé
Abszyrtoszt, fiatal 6cscsét és a tengerbe vet-
vén, monda: ,Miel6tt atydm a tetemet fel-
szedhetné és eltemethetné, sokdig kell id6znie:
addig messze hagyjuk hatra.“ A hosok elbor-
zadtak mindnyajan és szégyenbol egymasra

11%
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néztek, de még sem biintették meg a sotét
boszorkany-lednyt, mert az megnyerte vala
szamukra az Arany Gyapjat.

Aiétesz pedig, amint odaért, meglata a
vizen lebeg6 tetemet, megillt hosszi ideig és
fidt megsiratta, folvette, s hazatért. Hajosait
azonban tovabb kiildé nyugot felé; és hatal-
mas atokkal terhelte éket: ,Hozzatok nekem
vissza a sotét boszorkanynét, hogy rémitéd
haldllal végezzem ki. Ha pedig nélkiile tértek
vissza, magatok fogtok ama halallal lakolni!®

Igy menekiiltek meg az argonautik elsd
izben; de Zeusz atya latta a gyalazatos bunt
és a mennyekbol szélvészt kiildott, mely a
hajot messze elseperte utjarol. Tova hajtotta
a vihar egy napon at a masik utdin, hab és
vakité kod kozott, mig a hésok nem tudtdk
tobbé, hol vannak, mert a nap el volt fodve
az égen. Végre a hajé zatonyra iitédott, ala-
csony sar- és homok-szigetek kozt, és a habok
keresztiil csapodtak rajta, a hésok pedig elvesz-
ték az élet minden reményét.

Akkor Jaszon Hérahoz konyorgott: ,Szép
kiralyn6, aki eddig baratsiggal viseltettél
irantunk, miért hagytal el mostan nyomo-
runkban, hogy itten haljunk meg az ismeret-
len tenger kozepett? Kemény egy végzet az,
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elveszteni a dicsOséget, melyet annyi erofeszi-
téssel és veszedelemmel nyertiink meg: nehéz
egy végzet az, nem ldthatni soha tobbé Hel-
laszt és a pagaszai kellemes 6blot!®

Arra megszolamla a baves dg, mely az
Argo elejére volt szegezve: ,Azért tortént
mindez veletek, mert Zeusz Atya haragszik,
mivel kegyetlen biin kovettetett el a fodélze-
ten, és a szent hajé vérrel van fertéztetve.“

Erre némely hésok folkidltottak: , Medeia
a gyilkos, hadd viselje biinét és haljon meg!®
Es megragadtak Medeiat, hogy a tengerbe
vessék és megbiintessék a fii halalaért; de a
blvos ag jra megszolamla: ,Hadd éljen, mig
biinei megteljesednek. Majd eléri a Dbosat,
lassan és bizonyosan; de mostan még élnie
kell, mert sziikkségtek van rea. Meg kell mutat-
nia az utat noévéréhez, Kirkéhez, aki a nyu-
got szigeteinek egyikén lakik. O hozzé kell
vitorlaznotok, hosszti firaszté uton és & fog
titeket bunotoktol megtisztitani.

Erre mind a hésok hangosan kezdtek
sirni, amint az ag itéletét hallak, mert tud-
tak, hogy sotét egy ut fekszik eléttiilk &s
hogy keserii faradsaggal telt esztendék varjak
oket. Némelyek szemrehdnyasokat tonek a
sotét boszorkany-leanynak, némelyek pedig



166 A HOSOK.

mondak: Nem, még most is lekotelezettjei
vagyunk, 6 nélkiile a Gyapjat soha nem nyer-
tik volna meg.“ De legtobben hallgatva
haraptik ajkaikat, mert féltek a boszorkany
bivmondataitol.

Rovid 1d6 mulva a tenger csendesebb
16n, a nap ujra el6tiint és a hésék a hajét
letoltdk a zdtonyrdl s folytattak lankaszto
utjokat, a s6tét boszorkany-n6tol vezettetve.
be az ismeretlen tenger sivatagjaiba.

Hogy hova mentek 6k, azt nem tudom
megmondani, sem azt, hogyan értek Kirke
szigetére. Némelyek tugy beszélik, hogy nyu-
gotnak vitorlaztak, ol az Isztrosz folyaman
és agy jottek az adriai tengerbe, hajéjukat a
havas Alpeseken vonva &at. Masok meg azt
beszélik, hogy délnek mentek, a vords indiai
tengerbe és el nyugotnak Aethiopia koril, a
napos foldek mellett, ahol a fiszerek noének,
és hogy végre Lybiaba értek, atvontak hajo-
jukat az éget6 homokon, it a dombokon a
Szyrtiszbe, hol a lapok és a sivatag sok mért-
foldnyire terjednek a gazdag Kyréne, és a
lotoszevok partjai kozott. De mindez csak
mese, és homalyos sejtelem ismeretlen f6l-
dekrol.

Megegyeznek azonban mindnyajan abban,
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hogy egy helyre jottek, ahol Kkilencz napig
kellett hajéjukat kotelekkel és hengerekkel
a fo6ldon atvonniok, mig ismeretlen tengerre
értek. A legjobbik pedig a régi énekek koziil
elbeszéli, hogyan mentek éjszak felé, mig a
Kaukazosz lejtojéhez értek, hol a hegy a ten-
gerbe siilyed és a keskeny kimméri Boszpho-
roszhoz, hol a Titin keresztiill uszott a bika
hdtan; és onnan tova vitorlaztak a csendes
Moeotid t6 lomha vizeibe. Onnét pedig foly-
vast éjszaknak tartottak, a Tanaiszon f6l, a
melyet mi Donnak neveziink, el a Gelonok
és Szauromatdk mellett, és el sok vdndorld
juhdsznép s az egyszeri Arimaszpok mellett,
akikrél a régi gorog kolték regélnek, kik
szerint a Griffektol lopjak el az aranyat a
hideg ripheai dombokon.

Es tova haladtak, el a szittya {jészok
toldén tul, a taurok mellett. akik embereket
esznek s a vandor hyperboriak mellett, akik
nydjaikat a goOnczol-szekere alatt legeltetik;
mig az éjszaki tengerre jutottak, az unalmas
halott kréni tengerre. Ottan az Argo nem
akart tobbé mozdulni; és mindnyajan konyo-
keikre doéltek s kezeikre hajtik fejeiket, a
faradtsag és éh miatt torott szivvel; és elhagy-
tak magukat a halalnak. De a bator Ankaiosz.
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a kormdnyos, folviditd még egyszer sziveiket
és megparancsola nekik, hogy szdlljanak ki
és kotelekkel hengereken vonjak a hajot, sok
faraszté napig, de valjon fold, vagy sar, vagy
jég folott, azt nem tudom, mert az ének
zavart és darabos, mint egy alom. Azutan
elbeszéli, hogyan értek a hires hosszu-életi
emberek gazdag nemzetéhez és a kimmériak
partjahoz, akik soha nem lattdk a napot, a
hé-hegyek volgyeiben mélyen eltemetve; és
Hermione szép foldéhez, hol a legigazsidgosabb
lakik minden nemzetek kozott; el az alvilag
kapuihoz s az almok lakhelyéhez.

Végre Ankaiosz felkialta: ,Még egy keve-
set turjetek, bator barataim, a legrosszabbon
mar tal vagyunk bizonyosan; mert latom, a
tiszta nyugoti szél hogyan tori meg a tenger
sima tiikrét és hallom a hullamok ziugésit a
homokon. Emeljétek fel hat az arboczfit, von-
jatok ki a vitorldkat, és szdlljatok szembe
azzal, ami kovetkezik. Ggy, amint fértiakhoz
illik.©

Arra megszolamlék a buvos ag: ,Ab,
csak vesztem volna el mar régen, és siilyesz-
tettem volna el a félelmes kék sziklaktol a
fekete tenger dagadd vad hullamai ala! Jobb
lett volna Ggy, mint 6rokké kéborolni, feje-
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delmeim biine altal megfertoztetve, mert Ab-
szyrtosz vére mindeniitt koveti nyomaimat és
egy veszély sajt a mdsik utdn. Most valamely
sotét rém fog megragadni, ha kozel jovok
Jerne szigetéhez. Hacsak nem maradtok a
part mellett és nem vitorlaztok délnek, min-
dig délnek, az atlanti tengeren tal fogok
barangolni az Oczednhoz, melynek nincsen
partja.”

Akkor megaldiak a biavos agat és délnek
vitorldztak a f6ld hosszaban. De miel6tt Jer-
nét, a kodok és vészek orszagat hatrahagy-
hattak volna, vad szél tdmadt, sotéten, zigva
és a vitorlakat megragadta s megfeszité a
koteleket. Tizenkét napig hajtattak &ltala, a
széles vad nyugoti tengeren, a tajtékon keresz-
til és el a gordiilé hullaimok {6l6tt, mialatt
nem lattak sem napot, sem csillagokat. Es
ujra kialtak: , Elvesztiink, mert nem tudjuk
hol vagyunk! Eltévedtiink a sivatag nedves
sotétében és nem tudjuk, merre van éjszak
s merre dél!“

De Lynkeusz, a tdvollatd, vidaman {6l-
kidltott a fedélzetrol: ,Bétran derék legény-
ség! Fenyovel benétt szigetet latok, és a szi-
ves anyafold termékeit pillantottam meg felho-
koszortval koriilottiik.“
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De Orpheusz monda: ,Fordulj el t6lok
mivel nines él6 ember, aki ottan partra szall-
hatna; nines ottan kikoto; koriil van ovedzve
meredek sziklafalaktol.

Ankaiosz tehdt elforditd a hajot, és még
hdrom napig vitorlaztak, mig Aeaébe értek,
Kirke hazdjdba, a nyugotnak tiindér-szigetébe.

Ott Jaszon megparancsola, hogy szallja-
nak ki a partra és kutassanak ¢él6 emberek-
nek valamely jele utdn. Es amint befelé men-
tek a szigetbe, Kirkével taldlkoztak, aki a
hajo felé jott; és reszkettek, amint meglat-
tak, mert haja, arcza és ruhdi fénylettek, mint
a lang.

Lejott, és Medeiara nézett; Medeia pedig
fityola ala rejté arczat.

Es Kirke kiglta: »Ah nyomorult leany,
elfelejtetted minden buneidet, hogy ide jossz,
szigetemre, hol a viragok az egész év hossza-
ban viragoznak ? Hol van agg atyad és dcséd,
akit meg6ltél? Alig hiszem, hogy épen tér-
hess haza emez idegenekkel, kiket szeretsz!
Eledelt és bort kiildeni fogok nektek; de hajé-
tok ne maradjon itt, mert biin fertéztette meg,
és bin fertéztette meg a legénységet is.“

A hosok kérték, de hidba rimankodtak:
,Tisztits meg biiniinktél!“ O azonban elkiildé
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oket, mondvan: ,Menjetek tovabb Malediba,
ottan megtisztulhattok és haza térhettek.”

Erre szép szell6 tdmadt, és elvitorlaztak
kelet felé, Tartesszosz mellett az Ibér parton;
mig Heraklesz oszlopaihoz értek a foldkozi
tengerre. Onnan elére vitorldztak, Szardinia
mélyein at, el az auszéni szigetek mellett, a
tyrrhéni part fokai mellett, mig egy virdgos
szigethez jutottak, egy csendes nydri estén.
Es amint hozzd kozeledtek, lassan és édes
lankadtan, énekeket hallottak a parton. De
amint Medeia meghalld, megrezzent és felki-
alta: | Vigydzzatok, hosok, mert ezek a Szy-
rének sziklai. Kozel kell hozzdjok elhaladno-
tok. mert mas csatorna nincsen, de aki az
énekiiket hallgatja, veszve van.“

Arra Orpheusz, a dalnokok kirdlya, fel-
szolala: ,Hadd mérkézzenek énekiikkel az
enyém ellen! Koveket bavoltem mar meg,
fakat és sarkdnyokat, mennyivel konnyebben
bivolhetem meg az emberek sziveit!“ S igy
felkapta harfijat s a hajo elejére dllva, elkezdé
varazs-énekét.

Es ime mér lithattik a Szyréneket, An-
themumuszdn, a virdgos szigeten, hdrom szép
hajadont a parton iilve, a ledldozé napban
piroslé szikla alatt, vords pipacsok és arany
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aszphodélok réteiben. Lassan danoltak, és &l-
mosan, eziist hangokkal, melyek szendén és
tisztan suhantak 4t az arany vizeken, be a
hésoknek sziveibe, Orpheusz énekének da-
czara.

Ko6roskoril minden megallt és hallgatod-
zott; a csiillok fehér sorokban iiltek a szikla-
kon; a parton nagy fokak fekiidtek nyugodva,
és lusta fejeiket a dal mértékéhez bolintdk,
mig a halak eziist falkai feljottek hallgatni,
és susogtak, amint a fényes siksigot megtor-
ték. A szél elnémita flityolését fejeik 1olott,
amint felhéit nyugot felé terelte; és a felhdk
a kék ég kozepén megdllapodtak, s dlmodozva
hallgattak, mint arany juhoknak nyaja. .

A hésok pedig, amint hallgatédztak, kiej-
ték kezeikbol az evezbket, fejeik melleikre
roskadtak és bezartak szemeiket; kies, csen-
des kertekrol dlmodoztak, és suhogd fenydk
alatti szunnyadasrél, mig minden faradsagaik
balgasagnak latszottak, s tobbé nem gondoltak
dicsoségiikre.

Akkor az egyik rogton felemelé fejét, s
monda: ,Mi haszna az Orék barangolasnak?
Maradjunk itt és nyugodjunk!“ Ks egy mdsik:
»Evezziink a partra és hallgassuk meg dalaik
szavat.“ KEgy harmadik: , A szavakkal nem
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torodom, hanem a zenével. El fognak énekiik-
kel altatni, hogy majd nyugodhassam.“

Es Bitesz, Pandion fia, a legszebbik min-
den halandék koz6tt, kiugrott, s a partra
uszott, kialtvan: ,Jovok, jovok, szép leanyok,
hogy itten élhessek és halhassak. énekeiteket
hallgatva.*

Erre Medeia oOsszecsapta kezeit, és fel-
kialtott: ,Hangosabban danolj Orpheusz és
batrabb éneket; koltsd fel ezen tehetetlen
alvokat; masként nem latja tobbé Hellasz
f6ldét egyikiik sem.“

Akkor Orpheusz folemelé harfajat, végig-
csapott iigyes kezével a htirokon és zenéje s
szava felharsant, mint a trombita-sz6 a csen-
des esti levegében; megdordiilt a légben,
mint a villam, hogy a szikldk és a tenger
osszecsendiiltek; a hosok lelkét pedig atjarta,
mint a bor, mig szivilk erdésen dobogott
melleikben.

Es eldanold az éneket Perszeuszrol, hogy
az istenek hogyan vezették el a fold és a
tenger f6lott és hogyan oOlte meg az iszonya-
tos Gorgont, hogyan nyert maganak paratlan
menyasszonyt és hogyan il 6 most az iste-
nekkel egyiitt az Olymposzon, fényes csillag
az égen, halhatatlan maga, halhatatlan meny-
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asszonyaval, és tisztelve minden emberektol a
f6ldon.

fgy énekeltek Orpheusz és a Szyrének,
egymasnak felelve az arany tengeren at, mig
Orpheusz szava tlesengé a Szyrénekét, s a
hosok tjra evezodikhez kaptak.

Es felkiltak: ,Férfiak lesziink, mint Per-
szeusz és valtig fogunk merni és tirni! Ene-
keld tGjra nekiink énekét, derék Orpheusz,
hogy elfelejtsiik a Szyréneket és varazsukat!®

Es amint Orpheusz énckelt, a Pengerbe
csaptak evezoikkel és mértéket tartottak ze-
néjéhez, amint sebesen tova szalltak; a Szyré-
nek hangja pedig elhalt mogottiik, a habok
zuhogésiban hajéjuk koril.

De Bltesz a partra uszott, letérdepelt a
Szyrének elétt és kialtd: | Enekeljetek tovabb.
Enekeljetek tovabb!“ Tébbet nem birt mon-
dani, mert bluvos alom szallt le red és kelle-
mes zengés fiileibe; lerogyott a kavicsra, elfe-
lejtve mindent az égen s a f6ldon; és a nélkiil,
hogy egy pillantast is vetett volna ama szo-
moru partra koriilotte, a melyen mindeniitt
embercsontok voltak elszorva.

Ekkor lassan folemelkedtek a bajos nové-
rek, kegyetlen mosolylyal ajkaikon; lassan
feléje cstsztak, mint a parduczok, a melyek
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prédajuk felé kozelednek; és kezeik olyanok
valdnak, mint a sasnak karmai, amint aldoza-
taik csontjain atlépdeltek, hogy kegyetlen
lakomajukat élvezzék.

De Aphrodite, a legszebb istenno, meg-
litd Buteszt a legmagasabb idali csticsrél és
megszand ifjusdgat és szépségét; felszokott
arany székérdl. s mint futd csillag, keresztiil-
hasitd az eget, csillimlé fény-nyomot hagyvan
maga mogott, mig leereszkedett a Szyrének
szigetére és elragadta prédajukat karmaik
kozil. Buteszt pedig folemelé, amint alva
fekiidt, és arany kodbe burkold s Lilybaeum
csticsdra  vitte, ahol 6 aztdn sok évig kelle-
mesen aludt.

De midoén a Szyrének meglattak, hogy
le vannak gyozve, felsikoltottak irigységilikben
és dithokben. s leveték magukat a partrdl a
tengerbe, ahol koszalakka valtoztattak at.

A hosok ezalatt eljottek a szorosba Lily-
baeum mellett, és Szicziliat lattak, a harom-
szogil szigetet, mely alatt Enkeladosz fekszik,
az oOrias, éjjel-nappal nyogve; és mikor meg-
fordul, a fold reng, lehellete pedig zGgd lan-
gokban tor ki, az Aetna legmagasabb csticsa-
rol, a gesztenye erdok felett. Ott pedig Cha-
rybdisz ragadta éket iszonyt hullam-6rvényébe,
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s arbocz-magassagban gordilt koriiltok és
koriil-koriil forgatta éket; gy, hogy sem elore
nem birtak menni. sem hdtra, mialatt az oOr-
vény magdba szitta Gket.

Amint kiizkodtek, a szoros masik oldaldn
egy szirtet pillantottak meg a vizben, hajé-
jukhoz kozel, esticsaval a felhokbe takarva;
egy szirtet, melyet ember nem maszhatott
meg, akar hasz keze és laba lett volna is;
mert a k6 sima és sikos volt, mint egy em-
beri kéztdél kifényesitett, magassdgdnak felén
pedig kédos barlang tarult ki nyugot felé.

Es amint Orpheusz meglatta, felsohajtott,
s Osszecsapta kezeit. ,Keveset fog rajtunk
segiteni!“ kialta ,ha meg is menekiiliink az
orvény torkabol, mert ama barlangban Szkylla
lakik, a tengeri-banya a kutya-kolyok hanggal;
anyam intve figyelmeztetett rea, mielétt Hel-
laszb6l elvitorlaztunk; hat feje van és hat
hosszt nyaka, s ama sotét hasaddsban rejto-
zik. Barlangjabdl mindenre haldsz, ami szik-
laja mellett elaszik, czapakra, fokakra, delfi-
nekre és Amphitrite minden nydjaira. Nincs
hajolegénység, mely azzal dicsekedhetnék,
hogy bantatlanul jott el sziklaja mellett; mert
lehajtja hosszti nyakat és minden szaja egy-egy
embert ragad el. Most ki fog rajtunk segiteni?
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- Mert Héra és Zeusz gyuldlnek benniinket és
hajonk fertoztetve van a bintol: s igy meg
kell halnunk, akdrmi torténjék.*

Ekkor feljott a mélységb6l Thétisz, Pé-
leusznak eziistlabu neje, bator férje kedvéért;
és koriilotte minden nemt6i mint héfehér
delfinek jatszadoztak, habrél habra bukdosva
a hajo el6tt, mogotte és oldala mellett, gy
mint a delfinek lejtenek. Megfogtik a hajot,
vezették és kézr6l kézre adtik tova, keresztiil
vetették a habokon, gy mint a leanykik,
mid6n lapdat dobalnak. Mikor pedig Szkylla
leereszkedett, hogy megragadja, visszalitotték
falank fejeit; és az ocsmany Szkylla szende
kezeik érintésére vonitott, mint egy kutya-
kolyok, s ijedve visszahauzédott barlangjaba,
mert minden rosz visszahtuzédik a j6 eldl; az
Argo pedig biztosan szokott el mellette,
mialatt friss szell6 tdmadt mogotte. Akkor
Thétisz és nemtoi lebuktak ismét klaris-bar-
langjaikba a tenger ald, z6ld és bibor kert-
jeikbe, hol él6 viragok virulnak az egész
esztend6 hosszaban; mig a héstk tova mentek,
oriillve és mégis rettegtek attol, ami netalan
kovetkezik.

Ezutan tova eveztek allhatatosan, sok
lankaszté napig, mig egy hosszu, magas szige-

A HOSOK. 12
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tet pillantottak meg. és azon til hegyi f6l-
det. Keresték, mig kikotore leltek és batran
beeveztek. De par pillanat utdan elcsodalkozva
megalltak, mert nagy varos volt a partra
épitve templomokkal, talakkal és a kertek s
kastélyok magasan emelkedtek a levegdébe a
sziklakon. Két oldalt kikotot lattak, keske-
nyet nyilasanal, de széleset beliil, és szamtalan
fekete hajot, magasan felhtizva a partra, a
szarazon fekve.

Ekkor megszolalt Ankaiosz, az okos kor-
manyos: ,Mely 4j csoda ez? Minden szigetet
ismerek. és minden kikotot; ismerem a tenger-
nek minden kanyarodasait. e szerint ez Kor-
kyra volna, hol egypar vad kecskepasztor
tanydz. De hat ez 0j kikotok és roppant mun-
kik simitott kobol, honnan tamadtak ?¢

Jaszon valaszola: ,Nem lehet ez vad
nép. Menjiink be és kisértsiik meg szeren-
csénket.

[oy Dbeevestek a kikitobe, ezer fekete-
orru hajo kozott, a melynek mindegyike sok-
kal nagyobb volt, mint az Argo, a simitott
kopart felé. Es mindinkabb csoddltik a hatal-
mnas varost, fényesitett ércztetéivel, hosszii s
magas marvany falaival, erés karodzattal foliil.
A koépartok pedig népesek voltak; kereske-



AZ ARGONAUTAK. 179

dok, hajosok és rabszolgak zsibongtak ott, a
kik ide s tova vitték draikat a hajo-tomeg
kozott. A hosok pedig megaldzva érezték
magukat sziveikben és egymadsra néztek, mond-
an:  Derék legénységnek véltiikk magunkat,
midon a tenger-melletti Jolkoszbdl elvitorlaz-
tunk, de milyen paranyiaknak latszunk e varos
el6tt, mintha hajonk hangya volna egy méh-
kassal szemben !“

Ekkor a hajosok durvan rajuk kidltottak
a partrol:  Kik vagytok? Nem kell nekiink
itten idegen. sem kaldz! Dolgainkat el birjuk
magunk is végezni.*

Jaszon ellenben szeliden felelt, sok hizelgo
szoval, varosukat és kikotojiiket dicsérve és
szép hajoik sokasagit. , Bizonyosan Poszeidon-
nak vagytok fiai, és a tengernek urai; mi
csak szegény vandor hajosok vagyunk, kik
megviseltettiink a szomjtol és a faradsagtol
Adjatok nekiink csupan csak eledelt s vizet
és mi békében folytatjuk utunkat.”

Erre a hajosok nevettek és viszonzdk:
,ldegen, nem vagy ostoba; gy beszélsz, mint
egy becsiiletes ember és benniinket is becsii-
leteseknek fogsz talalni. Csakugyan Poszeidon-
nak vagyunk fiai és a tengernek urai; de

1%
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jertek hozzank a partra és kaptok a legjob-
bél, amit csak adhatunk.®

Tgy a partra lépkedtek tehat, mereviilten
és faradtan mindnyajan, hosszti koczos szaka-
lakkal, és napbarnulta arczokkal, szakadt és
foltos ruhakkal s habtdl rozsdas fegyverekkel;
mig a hajésok kaczagtik oOket, (mert durva
nyelviiek voltak, dmbar sziveik nyiltak és
vendégszeretok valanak). Az egyik megjegyzé:
,Ezek a filkok csak nyers hajosok, oly szin-
ben vannak, mintha egész nap tengeri bete-
gek lettek volna.” Es egy masik: | Labaik
meggorbiiltek a sok evezéstol, biczegnek jar-
tukban, mint a kacsak.“

idész, a vakmero, erre meg akarta iitni,
de Jaszon visszatarta, mig a kereskedo-kiralyo
egyike, magas és deli ember, megszélita cket:

,Ne haragudjatok. idegenek; hadd tréfal-
janak a hajos-legények. lgazsigosan és szive-
sen fogunk veletek banni, mint idegenekkel
és isten-kiildotte szegény emberekkel. Ti nem
kozonséges hajosoknak latszatok, erdotoknél,
termeteteknél, és fegyvereiteknél fogva. Jertek
f6l velem Alkinousznak, a gazdag tengerjartas
kirdlynak palotdjaba, ahol meglakoméztatunk
derekasan és szivesen; és azutdn meg fogjitok
nekiink mneveiteket mondani.“
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De Medeia hatralt, reszketett, és Jdszon-
nak fiilébe suga: ,El vagyunk drulva és vesz-
tiinkre megyiink: mert hazafiaimat latom a
tomeg kozepett, a sotét-szemii kolchiakat,
aczéldrét panczél-ingeikben. milyeneket atyam
orszagaban viselnek.®

SMéar késo vissza-fordulni® felelé Jaszon.
A kereskedé kiralytol kérdezé: [ Mely fold
ez, j6 uram és mi ezen ujonnan épiilt véros-
nak a neve?“

,Ez a phaeakoknak orszaga, a minden
halbatatlanok kegyeltjeié; mert eljonnek ide
és veliink lakomdznak, mint barataink, és olda-
lunk mellett iilnek termeinkben. Liburniabol
jottiink ide, hogy az igazsigtalan kykldpok
el6l menekiiljiink; mert 6k elraboltak télink,
békés kereskedoktol, faradsaggal —szerzett
aruinkat és kincseinket. Ezért Nauszithousz,
Poszeidon fia, ide hozott benniinket, azutan
meghalt békében; és mostan Alkinousz, fia,
uralkodik f6l6ttiink, és Aréte, a kiralynék leg-
bolesebbike.©

igy folmentek a piaczon keresztil, ¢és
amint mentek, mindinkabb elesoddlkoztak ;
mert a part hosszaban nagy kotelek és vitor-
lak fekiidtek rendben, Poszeidonnak, a tenger
kékhaji uranak szép temploma elott. A piacz
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koriil hajo-acsok dolgoztak, szamosan, mint a
hangvak, koteleket csavarva, fat vagva és
hosszt  vitorla-rudakat s evezéket simitva.
A minuak pedig szétlanul mentek tova a tiszta
fehér marvany utczakon keresztiil, mig Alki-
nousz palotdja elé értek, akkor még inkabb
elesodalkoztak. Mert a magas épiilet messze
ténylett a napban, rézlemezekbdl rakott falak-
kal, a kiiszobtol a legbensobb szobaig, és az
ajtok eziistbol voltak s aranybol. A kiiszob
két oldalan pedig él6 arany kutyak iiltek,
a melyek sohasem oregedtek és haltak meg,
olyan iigyesen kovacsolta oket Hephaisztosz,
mihelyeiben, a flist6lé Lemnoszban, és Alki-
nousznak adta oket, hogy éjjel kapuit orizzék
Beliil aztan mind a két oldalon fejedelmi szé-
kek allottak, a falaknak tamasztva, le az egész
terem hosszaban, gazdag barsony szonyegek-
kel takarva, a melyeken az ligyes tengerész
phaeikoknak kereskedo-kiralyai {iltek biiszkén,
és ott lakomdztak az egész  év  hoszszaban.
Ontott aranybol készitett fiik allottak mel-
lettiik, mindegyik kisimitott oltaron; és fakly4-
kat tartottak kezeikben, amelyek egész éjen
at vilagitottak a vendégeknek. A hazban pedig
koroskoriill otven noceseléd iilt, akik koziil né-
melvek lisztet oroltek a malomban, masok az
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orsot pergették. néhanyan pedig a szivoszéken
szottek, mig kezeik csillamlottak, amint a
vetélo folott mozogtak, mint a remegé nyarfa-
levelek.

Kiviil pedig, a palota el6tt. nagy kert
volt, koriil-keritve, pompds gyiimolestakkal,
sziirke olajfakkal, édes fiigékkel. grandtalmak-
kal, kortékkel és almakkal telve; a melyeken
az egész ¢év hosszaban termett a gylimoles.
Mert a gazdag délnyugoti szél taplalta oOket,
gy hogy korte kortét, flige fligét és sz6l6
sz016t ért az egész télen és tavaszon keresztiil.
Tals6 végén pedig valtozatos virdg-csoportok
virultak, az esztend6 minden szakan keresztiil;
két  szép forras bugyogott és folyt ki, az
egyik a kerten keresztiil, a masik a palota
kapuja alatt, s az egész virost ellatta vizzel
Ilyen nemes adomanyokkal ajindékoztak meg
az egek a boles Alkinouszt.

Bementek tehat és fejedelmi székén ta-
laltak {ilve, Poszeidonhoz hasonléan. arany
kiralyi palezajaval mellette, aranytol merev
ruhdkban és diszes serleggel kezében, amint
a kereskedo-kiralyokat folhivta az aldomasra;
nmellette Aréte allt, boles és bajos kiralynoje,
egy oszlopnak tamaszkodva, amint arany sza-
lait fonta.
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Akkor Alkinousz folkelt, tidvozlé oket
és megkérte mindnydjukat. hogy iiljenek le és
egvenek; a szolgak pedig asztalokat hoztak
nekik és kenyeret, hust és bort.

Medeia azonban Arétehez ment reszketve.
a szép kiralynéhoz, térdeihez borulva, azokat
atkarolta; és amint térdepelt, sirva esdekle:

, Vendéged vagyok, bajos kiralyno és
Zeuszra kérlek, akitol a fohaszok erednek: ne
kiildj vissza atyamhoz, hogy rémité halillal
vesszek el; de hadd haladjak tova utamon és
tirjem sorsomat! Nem elég mar ugy is biin-
tetésem és gyalazatom?“

,Ki vagy te, idegen leany? és mi kérel-
mednek értelme ?¢

, Medeia vagyok. Aiétesznek leanya: haza-
fiaimat lattamm ma itten; tudom, hogy enge-
met jottek ide keresni, s engemet hazavinni,
hogy rémité halallal muljak ki.*

Erre Aréte ranczokba szedé szemoldeit s
monda: , Vezessétek be ezen leanyt, asszo-
nyaim ¢és hadd itéljenek folotte a ki}é‘lyok,
nem én.*

Alkinousz erre felszokott fejedelmi szé-
kérol ¢és kialta: ,Széljatok, idegenek, kik
vagytok, és ki e leany ?¢
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»A minuaknak vagyunk hdsel“ felelé
Jaszon. ,és ezen leany igazat mondott. Mi
vagyunk a férfiak, akik elvitték az Arany
Gyapjat; a férfiak, kiknek hire elszallt min-
den partra. Az Oczeanhil jottiink ide, oly
bajok utan, milyeneket ember eléblh még soha
sem szenvedett. Szamosan indultunk ki, s keve-
gen tértiink vissza, mert sok nemes tarsat
vesztettiink el. Azért bocsass el békében, gy,
mint vendégeidet bocsatanad atnak, hogy a
vildg mondhassa: , Alkinousz igazsagos kiraly !

De Alkinousz ranczba szedte homlokat
és gondolatokba meriilve a&llott, mig végre
megszolalt :

,Ha mnem kovettetett volna el a tett,
mely elkbvettetett, azt mondanim ma ma-
gamban : Megtiszteltetés Alkinousznak és gyer-
mekeinek utdna, hogy a hirhedett argonautak
vendégei; de ezen kolchiak szintén vendégeim,
csak 0gy, mint ti és egész honapja mar, hogy
hajohadukkal itten varnak; mert sem tavolabb
nem mertek menni, miutan keresztillvadasztak
Hellasz minden tengereit, és titeket nem tud-
tak megtaldlni; sem haza nem mertek térni.“

,Hadd vdlaszszak ki bajnokaikat, és meg-
kiizdiink velok. ember ember ellen!

, Vendégeink nem fognak szigetiinkin
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harczolni: ha pedig innen elmentek, tilnyomok
szamban. Igazsagot fogok kozottetek szolgil-
tatni: mert tudom, hogv mi igazsagos és azt
s cselekszem.

Azutan kiralyathoz fordult és monda:
» 1z holnapra marad. Ma éjjel lakomat adunk
vendégeinknek és meghalljuk minden baran-
golasaik torténetét. s hogyv hogvan jittek ide
az Oczeanbol.*

Ig\ tehat megparancsola a szolgaknak,
hogy vezessék be a hosoket, fiiroszszék Oket
meg, és adjanak nekik ruhat. A hosok pedig
megoriiltek. mikor a meleg vizet meglattaik,
mert hosszi ideje mult mar, hogv nem fiirid-
tek. Lemostdk a tengersot tagjaikrdl, és be-
kenték magukat olajjal tetotol talpig: kifé-
siilték arany-hajukat. Azutan megint vissza-
tértek a terembe, mig a kereskedo-kiralyok
felalltak, hogy megtiszteljék oket, és mindegyik
azt monda szomszédjanak: ,Nem csoda, hogy
ilyen férfiak hirt nyertek. Hogyvan allnak most,
mint oriasok vagy Titanok, vagy mint a hal-
hatatlanok. akik az Olymposzrol jonnek le,
ambar sok tél viselte meg dket, és sok rémito
zivatar. Milyeneknek kellett lenniok, mikor
Jolkoszbol elvitorlaztak. régenten, ifjusiguk
erejében !“
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Azutan kimentek a kerthe, és a keres-
kedo fejedelmek mondak: ,Hosok. fussatok
veliink versenyt. Hadd lassuk. kinek gyorsab-
bak labai.“

,Nem versenyezhetiink veletek, mert tag-
Jaink merevek a tengertol, és elvesatettiik
két gyors tarsunkat, az E‘jszaki Szélnek szar-
nyas fiait, de azért ne higyetek gyavdaknak;
ha meg akarjatok kisérteni eronket, loni,
okollel vivni és birkdzni fogunk akdrki ellen
a vilagon.*

Alkinousz elmosolyodék és felele: , Elhi-
szem. derék vendégeim; soha sem kiizdhetnénk
itt meg veletek, hosszii tagjaitokat és széles
vallaitokat tekintve. Mert mi mitsem toro-
diink az Okolvivassal és a nyilazassal; de
lakomazunk, énekeliink, harfizunk, tanczolunk
és versenyt futunk. hogy tagjainkat gyako-
roljuk a parton.®

Igy tehat tanczoltak, és versenyeztek a
vidam kereskedo-kiralyok, mig eljott az éj
és mindnyajan bementek.

Azutan ettek, ittak és megvigasztaltik
faradt testeiket: mig Alkinousz hirnokét hivott
be és megparancsold, hogy menjen és vezesse
be a lantost.

A hirnok kiment s kezénél fogva beve-
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zeté a lantost: Alkinousz pedig egy darab
hast vagott neki a czomb legkiévérébol és
atkiildé neki, megiizenvén: ,Danolj nekiink,
nemes lantos és vidamitsd a hdésok sziveit.®

A lantos tehat zenélt és dalolt, mig a
tanczosok kiilonos fordulatokban tanczoltak;
ezutan pedig a buvészek mutogattak jatékai-
kat, min maguk a hosok is nevettek.

Azutdan ,Mondjitok meg hésok“ kérdezé
Alkinousz, ,ti, kik korifvitorlaztatok az
Oczednt és minden népnek lattatok szokasait,
lattatok-e valaha ilyen tanczosokat, mint a
mieink itten? és hallottatok-e ilyen zenét és
ilyen éneket? A mieinket tartjuk a legjob-
baknak e f6ldon.“

,Ilyen tanczot még nem lattunk soha,*
viszonza Orpheusz, ,és dalnoktok boldog egy
ember, mert maga Pheobosz tanitotta, vagy ha
nem, Muzsanak fia. mint én, ki szintén énekel-
tem, egyparszor, habar nemis olyan jol mint 6.“

3 E‘nekelj hat nekiink, nemes idegen,“
monda  Alkinousz
fogunk neked adni.®

S igy Orpheusz elovette blivos lantjat, és
szivrazo dalt danolt nekik, utjokrol Jolkoszbél,
veszélyeikrél és arrdl, hogyan nyerték meg az

és draga ajindékokat

»

Arany Gyapjat; tovabba Medeia szerelmérol és
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hogy hogyan ment velok foldon s tengeren at,
aztan minden rémit6 veszélyeikrol, a szornyek-
r6l és a szirtekrol, a szélvészekrol, mig Aréte
szive megldgyult s az asszonyok mindnydjan
sirtak. A keresked¢ kiralyok foélkeltek mind-
nyajan arany székeikrol, tapsolva és kialtvan:
,Udv a nemes argonautiknak. kik az isme-
retlen tengeren atvitorlaztak!®

Orpheusz pedig csak folytata dalat és
elbeszélé utjokat a lomha éjszaki tengeren, a
partnélkiili kiilso Oczednon keresztiil, a nyu-
gotnak tiindér-szigetéig; és a Szyrénekrol,
Szkyllarél és Charibdiszrol énekelt és min-
den csodakrol, amelyeket lattak volt; ugy,
hogy mar elmult éjfél, és meghasadt a haj-
nal, de a kiralyok nem gondoltak alomra.
Mindegyikiik csendesen iilt és hallgatott, allat
kezére tamasztva.

Végtére, mikor Orpheusz elvégezte, mind-
nyajan kimentek mélazva, a hosok pedig lefe-
kiidtek aludni, kiinn a viszhangzé csarnokban,
hova Aréte szonyeget terittetett le nekik, az
édes, csendes nydri éjben.

De Aréte ezalatt keményen ostromla fér-
jét  Medeidért. mert szive megligyult. s
monda: ,Az istenek fogjik 6t megbiintetni,
nem mi. Hiszen vendégiink, és hozzdm esdek-
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lett, a fohdszok pedig Zeusznak leanyai. Aztan,
ki valasztana el a férjet és a no6t, minden
utan, amit mar egyiitt szenvedtek 2“

Alkinousz elmosolyodék. , A lantos elbu-
volt tégedet, de nekem meg kell emlékeznem
arra, ami igazsigos; mert énekek nem valtoz-
tathatjak meg az igazat és hinek kell marad-
nom nevemhez. Alkinousz a nevem, az egye-
neseszi ember és Alkinousz is leszek.“ De
mindazaltal Aréte addig kérte, mig megnyerte
a maga részére.

Maisnap reggel tehat hirnokoket kiildott
ki, a piaczra hivatta a kiralyokat és monda:
, Kz bonyodalmas kérdés, de csak egyre emlé-
kezziink meg. A minuak kozel laknak hoz-
zank és még sokszor taldilkozhatunk velok a
tengereken: Aiétesz ellenben tavol lakik innen
és mi csak nevét hallottuk. Kit lehet tehdt
inkabb megsérteni: a hozzank kozel lakokat,
vagy a tavoliakat?“

A fejedelmek nevettek és megdicsérék
boleseségét: Alkinousz erre Osszehivatta a
hosoket a  piaczra és a kolchiakat is; azok
eljottek és szemkozt alltak egymassal; de
Medeia a palotaban maradt. Alkinousz meg-
szolala: ,Kolchi hosok, mi kiilldetéstek e hol-

gvet illetoleg ?“

()
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,Haza kell 6t magunkkal vinniink, hogy
gyalazatos halallal végeztessék ki; ha ellenben
neélkiile tériink vissza, ugyanazon haléllal
kell kimulnunk, melyet neki kellett volna
szenvednie.”

,Mit felelsz erre, Jiszon az aeolid?*
monda Alkinousz. a minuakhoz fordulva.

oAzt mondom*“ felelé az opkos Jdszon
,hogy hidbavalé kiildetéssel jottek ide. Azt
gondoljatok. hogy kényszerithetitek, hogy tite-
ket kovessen, kolchi hosok? 6t, aki minden
igézést és minden vardzst ismer? Zatonyra
fogja hajoitokat vetni, vagy lehivja ellenetek
Brimot, a vad vadasznot; vagy le fognak esni
a ldnczok Kkarjairél és megszokik sarkany-
kocsijaban; vagy ha nem 1igy, mds moédon
menekszik; mert ezer terve és csele van. Es
minek térnétek épen haza, derék hosok és
szallnatok ujra szembe a hosszu tengerekkel,
a Boszphoroszszal, s a viharos fekete tengerrel
és kettoztetnétek meg minden firadsagaito-
kat? Sok szép f6ld van ezen partokon Kkords-
koril, mely bdtor férfiakat var, minck ti
vagytok. Jobb, ha ottan telepedtek le és
varost épittetek; Aiétesz és Kolchisz hadd
segitsenek magukon.*

Erre suttogas tamadt a kolchiak kozott
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és némelyek kialtdk: ,Eleget barangoltunk
mar, ne vitorlazzuk tovdbbra is a tengereket!*
A fonok végre széla: ,Legyen igy tehat;
atok volt 6 rednk nézve, és dtok atyja hdza-
nak, atok lesz ¢ nektek is! — Tartsatok
meg, miutan nem vagytok okosabbak: mi
pedig elvitorlazunk éjszak felé.*

Akkor Alkinousz eledelt adott nekik,
vizet, ruhakat és mindenféle gazdag ajandé-
kot; ugyanazt ada a minuaknak is és mind-
nyajukat elkiildé békében.

I'gy Jaszon megtarta a sotét boszorkany-
leanyt, aki reda bt és gyaldzatot lesz ho-
zandé; a kolchiak pedig éjszak felé mentek
az adrial tengerre; s letelepedtek és varo-
sokat épitettek a parton.

A hosok pedig azutan keletnek eveztek
el, hogy Hellaszba érjenek, szeretett haza-
jukba; de szélvész jott le reajuk és elsoporte
éket, messze dél felé. Eveztek, mig ellankadtak
kiizkédésiikben, a sotétségen és a vakité eson
keresztiil; de hogy hol voltak, azt nem tud-
tak, és felhagytak az élet minden reményével.
Végre foldet értek, és mikor felkelt a nap,
a  partra gazoltak, de nem lattak egyebet
koroskoril, mint homokot, s kopar pocsolya-
kat; mert a Szyrtisz fuvé homokjaihoz értek
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volt, és a sivatag, fatlan sikokra. a melyek
Afrika égeté partjan fekiisznek, Numidia és
Kyréne kozott. Ottan sok lankaszté napig
barangoltak éhezve, miel6tt Gjra a vizre eresat-
hették hajojukat s a nyilt tengerre érhettek.
Ottan oletett meg Kanthosz, mig néhdny juhot
akart elhajtani. egy ko altal, melyet egy pasz-
tor dobott red.

Ottan halt meg Mopszosz is, a latnok, aki
minden madaraknak ismerte hangjait: de sa-
jat végét nem tudta elére megjdésolni, mert
egy kigyé marta meg labdt, egy azok koziil,
melyek a Gorgon vércsoppjeibdl tamadtak,
mikor Perszeusz a fejet a homok f6lott
elvitte.

Végre éjszak felé eveztek, sok faraszto
napig, mig viziik elfogyott, eledeliiket fel-
emésztették, és meg voltak viselve éhség és
szomj altal. De végtére hosszti meredek sziklat
pillantottak meg, és egy kék csucsot, magasan
a felhok kozott, és megismerték mint Ida csi-
csat, Kréta hires foldét. Ott azt mondak:
,Kiszallunk Krétaban a paftra. s meglatjuk
Minoszt, az igazsagos kiralyt, minden dics6-
ségével és gazdagsagaval; legalabb vendég-
szeretettel fog veliink banni, s megengedi.
hogy vizeshorddéinkat megtoltsiik a parton.®

A HOSOK. 13
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De mikor kozelebb értek a szigethez, kii-
16nos latvany tint fol a sziklak folott. Mert
egy fokon. nyugot felé, egy oridas allt. maga-
sabb mint akarmely hegyi fenvo. aki fennen
csillogott a kék égben, mint egy fényesitett
réztorony. Megfordult és koroskoriil nézett
minden oldalra. mig meglitda az Argét és
legénységét: mikor meglatta, feléjok tartott,
gyorsabban mint a leggyorsabb 10. egy sz6-
késsel a volgyeken keresztiil ugorva és egy
Iépéssel dombrol dombra hdgva. Es midén
melléjok jott, fel s ala wvillogtata karjait,
tigy mint egy hajo emeli és ereszti le drbo-
czalt. és réz-torkaval lekialtott a dombokrol,
mint egy trombita: , Kalézok vagytok! Rablok
vagytok! Ha itten a foldre mertek szallni,
meghaltok!“

Arra a hosok mindnyajan kialtik: .Nem
vagyunk kalézok! Becsiiletes emberek vagyunk
mindnydjan. és igazak: minden kérelmiink
csak eledel és viz!® — De az oridas mindinkabh
rivalla:

,Rablék vagytok! kalézok vagytok mind-
nydjan! ismerlek benneteket! Ha ki mertek
szallni, irtoztatéan megollek !

Azutin Gjra folemelé karjait, jelt adva,
és a hosok lattdk a népet. hogy futott befelé
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a  szigetbe. nydjait maga el6tt elhajtvin;
mialatt nagy ling témadt a dombok kozitt.
Akkor az drids felszaladt egy volgyon és
eltiint : a hosék pedig evezéikhez kaptak ijedt-
ségiikben.

De Medeia mindest csendesen szemlélé,
magas, fekete szemoldei alél nézve. ravasz
mosolylyal ajkain és ravasz csellel szivében.
S végre megszolala: ,Ismerem ezen Oridst.
Hallottam feléle keleten. Hephaisztosz, a tiiz-
kiraly, készitette mithelyében, az Aetnaban,
a fold alatt; Tdlosznak hivta, és Minosznak
adta  szolgdul, hogy Orizze Kréta partjait.
Napjaban hdromszor keriili meg a szigetet,
és soha sem hagyja el munkajat, hogv alhas-
s¢k; ha pedig idegenck szillnak a partra,
kemenczéjébe rohan, mely ottan lingol a dom-
bok kozott, és mikor izz6 tiizes, redjuk tdmad,
és elégeti oket réz-kezeivel.

Arra a hésok mind kidltak: , Mit tegyiink.
boles Medeia? Vizet kell szerezniink. maskép
meghalunk szomjan. Hussal s vérrel derekasan
tudunk szembeszdllni: de ezen izzé réznek
ki birna ellentallni ?¢

,,En birok az izz6 réznek ellentallni, ha
igaz a hir. amelyet beszélnek. Mert azt mond-
Jak, hogy egész testében csak egy ere van,

13+
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s ez telve van folyo tihzzel, és hogy ezen ér
egy szoggel van bezarva; hanem azt nem
tudom. hogy e szég hova van illesztve. De ha
egyszer kezeimbe jut. nyugton hordhattok itt
vizet hajotokra.”

Azutan kéré cket, hogy vigyék a partra,
és evezzenek megint el, azutan varjak meg,
hogy mi fog torténni.

A hosok kedvetleniil engedelmeskedtek
neki, mert szégyelték ugy maganosan hagyni
a parton; de Jaszon mondd: ,Dragabb o
nekem, mint akarmelyiknek koziletek, s mégis
hizvast ott hagyom szabadon: tobb csel van,
mint a mennyirol csak almodhatunk is, ama
bajos és okos foben.*

[gy tehat ott hagytdk a boszorkany-lednyt
a parton; és 6 ott allt egyes-egyediil szépseé-
gében, mig az orias visszalépdelt, tetotol talpig
1220 tiizesen, mialatt a fii szisszent &s fiistolgott
labai alatt.

Midon maganosan latta a leanyt, megallt;
az  batran nézett 16l arczaba, minden moz-
dulas nélkiil, és elkezdé bilivos énekét:

,ROvid az élet, habar édes; és még a
réz- és thz-embereknek is meg kell halniok.
Klrozsdasodik a réz; kihill a tiz; mert az
ido sorban megemészt mindent, ami létezik.
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Rovid az élet. habdr édes: de édesebb orokké
élni: édesebb 6rokké élni ifjusdgban. mint az
istenek, a kiknek Ichor folyik ereikben Ichor,
mely életet ad. ifjusagot. oromet s vigadd
szivet!®

Erre Talosz kérdé: Ki vagy te, ide-
gen ledny. és az ifjusignak ezen Ichora hol
talalhato 2¢

Akkor Medeia egy kristaly-livegesét tar-
tott 161 és felelé: [ Tme. itt az ifjusagnak
Ichora. En Medeia vagyvok. a Dbiivészno. Noveé-
rem Kirke adta ezt nekem, ¢x monda: Menj
és jutalmazd meg Taloszt. a hi szolgat, mert
hire minden orszigokban elterjedt. Jer hat
és ezt beléontom ereidbe. hogv orokké ifjan
¢lhessél.”

Az egviigvii Talosz hallgatott csalfa sza-
vaira ¢és kozel jott hozza. mig Medeia monda:
L Elébb  martsd magad a tengerbe és hiitsd
magadat le. nehogy puha kezeimet elégesd;
azutan mutasd meg nekem, hol van ereden a
szog. hogyv beléonthessem az lchort.”

Erre az egyiigyii Talosz belémartd magit
a tengerbe. mig az sziszegett, forrt és gozol-
gitt: azutin pedig eljott. Medeia elé térde-
pelt és megmutati neki a titkos szeget.

Medeia lassan huzta ki, de nem ontott
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Ichort az érbe: a folyl tiiz ellenben kiémlitt
rajta. mint egy izzé vasfolyam. Talosz fel
akart ugorni, kidltvin: ,Megcsaltdl. hamis
boszorkdny-leany !“ De az felemelte kezeit s
dalolt, mig az Orids lerogvott, vardzs-monda-
taitél legvozve. Es amint lerogyott. nehezen
csordiiltek réz-tagjai, és a fold nyogott terhe
alatt: a folyé tiz pedig mint livafolyam
omlott ki sarkabdl a tengerbe: Medeia neve-
tett és a hésoknek kidltott: ,Jertek a partra
és hordjatok békében vizet hajétokra.*

[gy eljottek és ott talaltdk halva az
oridst: mire leborultak és megesokoltik Medeia
libait : azutan vizet hordtak hajéjukra, juhokat
vettek s okroket. azutin elhagvtak a vendée-
szeretetlen partot.

Végre sok tovabbi kaland utin Maléa
fokara értek, a Peloponnészosz délnyugoti csi-
csara: ottan aldozatokat hoztak és Orpheusz
megtisztitda Oket biiniiktol. Azutan ujra elha-
joztak éjszak {felé. el a lakedaemoni part mel-
Tett, és. mindnydjan  megviselve s faradtan.
elhaladtak Sziniun mellett. a hosszu euboeai
szoroson f6l, mig ujra megpillantak a Péliont.
Aphetait és a tengermelletti Jolkoszt.

Hajojukat o partra hajtottik., de nem
volt erejiitk. hogy f6lvonhassdk a szirazra.
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Kimasztak a kavicsra, leiiltek és sirtak., mig
nem birtak tobbé sirni; mert a hdzak mind
el voltak valtozva, a fik és az arczok pedig,
a melyeket littak. mind idegenek valanak:
6romiik elmeriilt bbdnatba, amint ifjusagukra
gondoltak, és minden faradsdgaikra., s derék
tarsaikra, a kiket elvesztettek vala.

A nép koroskoriil tolongott. és kérdezé
t6lok: [ Kik vagytok. akik itten iiltok és
sfrtok 2¢

,Fejedelmeiteknek vagyunk fiai, akik
sok évvel ezel6tt vitorliztunk el. Az Arany
Gyapjuért mentiink, és el is hoztuk, de buba-
natot is hoztunk vele. Beszéljetek nekiink
atydinkrol  és  anydinkrol, ha élve maradt
koziilok még valaki e foldon.®

Volt akkor kialtozdis, nevetés és sirds:
a kirdlyok is mindnydjan lejottek a partra
¢s haza vezették a hosiket s megsirattdk a
vitéz halottakat.

Azutan Jaszon Medeidval felment nagy-
batyjanak. Péliasznak, palotajaba. Midon be-
jott, Péliasz a kandallonal iilt, vakon és elgyen-
giilve agg kordban: szemkozt pedig Aeszon
iilt, Jaszonnak atyja, szintén vakon és elgyen-
giilve: s a két aggastydin fejei Osszebdlintot-
tak. amint a tiznél melegedni akartak.
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Jaszon leborult atyja térdeihez, sirt és
nevenél hivta. Az aggastydn kinyujtotta kezeit
s megtapogatda, mondvan: ,Ne gunyolj enge-
met, ifji hos! Jaszon fiam mar régen meghalt
a tengeren!®

JEn vagyok Jészon fiad, akit te a Ken-
taurra biztal a Pélionon: haza hoztam az
Arany Gyapjat, és fejedelemnot is hoztam a
Nap csaladjabol. Mostan tehat add nekem
kiralysagodat Péliasz nagybatyam, és teljesitsd
igéretedet, Ngy, amint én teljesitettem a ma-
gamét !

Akkor atyja hozza simult, mint egy gyer-
mek, és sirt s nem akarta elbocsatani, kialt-
van: , Mostan mar nem fogok elhagyatva
siromba leszallani! [gérd meg, hogy soha sem
tavozol el tolem haldlomig.®



VI RESZ.
A HOSOKNEK ELETE HOGYAN VEGZODOTT.

Oromest fejezném be torténetemet most
viddman: de nem az én hibdm, hogy ezt nem
tehetem. A régi énekek szomoruan végzik be,
és azt hiszem, hogy igazsdgosan és bolesen,
mert ambar a hoésok megtisztittattak Malea-
ban, a rosz sziveket aldozatok nem tehetik
jokkéa; Jaszon gonosz feleséget vett vala el
és terhét végiglen kelle eltiirnie.

Legeloszor is Medeia ravasz cselt szott,
hogy a szegény oreg Péliaszt megbiintesse, a
helyett. hogy békéhen hagyta volna meghalni.

Tudniillik ezt monda leanyainak: ,,En
meg tudok ifjitani mindent. ami Oreg: meg-
mutatom nektek, hogy ez milyen konnyi©
E czélbdl egy Oreg kost von, azt megdlé, bog-
rébe tevé biiv-fiivekkel és eldormigé felette
varazs-mondatait, s az erre mint fiatal barany
ugrott megint ki. I’Tgy, hogvy Medeia hogréje
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még most is széldsmod, mely alatt a haborus
1doket és valtozasokat értjik, midén a vildg
elaggult és elgyengiilt és keserii fajdalmakban
ujra megifjul.

Azutdn Péliasz leanyainak monda: ,Te-
gvetek atydtokkal igy, amint én ezen kossal
tettem; és az is meg fog ujra ifjodni és eros-
biilni.“ De csak felét mondta meg nekik a
vardzsnak, s gy kisérletitk meghiusult és
Medeia kiginyolta cket; a szegény oreg Pé-
liasz meghalt; ledanyai nyomorba estek. De az
énekek azt regélik, hogy Aeszont. Jaszon aty-
jat meggydgyitotta, és hogy az ujra fiatal és
eroteljes lon.

Jaszon azonban nem szerethette Medeiat,
oly sok kegyetlen tettei utan. S igy haladat-
lan lon iranta és megbdnta; Medeia pedig
megboszulta magat rajta. Rettenetes boszit
allott, annyira rémitot, hogy itten nem is
beszélem el, majd meg fogjatok magatok is
hallani gyermekeim, midon idésebbek lesztek;
mert nemes koltészetben és zenében énekel-
tetett meg: és akar igaz, akar nem, megmarad
intésiil nekiink, hogy ne keressiink segitséget
gonosz embereknél és ne kisértsink meg jo
czélokat rosz eszkozokkel elérni. Mert ha a
kigyot ellenségeink ellen haszndljuk, vissza
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fog az elleniink is fordulni és benniinket is
megmar.

A tobbi hosokrol sok derék rege maradt
meg. melyeket hogy nektek elbeszéljek, nin-
csen helyem. s igy magatoknak kell azokat
elolvasnotok; a vadkan vadaszasarol Kalydon-
ban, a melyet Meleager o©lt meg; Heraklesz
tizenkét hires munkajardl; a hét kiralyrol,
kik Théba ellen kiizdottek; Kasztornak s
Polydeukesznek, az iker Dioszktroknak, egy-
mas iranti nemes szeretetérdl, hogyan mnem
akart egyikiikk egyediil élni. mikor a masik
meghalt, s hogyan osztottak tehat f6l egymas
kozt halhatatlansagukat; mig Zeusz két iker-
csillagoa valtoztatta oket at, amelyek mind-
ketten soha sem kelnek egyszerre.

Es mi tértént Cheironnal, a j6 halhatat-
lan dllattal? Kz is szomoru egy torténet; a
hosok soha mnem lattak tobbé.  Megsebesiilt
egyv mérges nyil altal Pholoénal a dombok
kozott. midon Heraklesz filnyita a halalos
borkancsot, melyhez hogy ne nyuljon, Chei-
ron intette vala. A kentaurok megérzék a
bor szagat és oda tolongtak s megkiizdottek
érette; de O mindnyajukat megé6lé mérges
nyilaival; Cheiron egyediill maradt meg. Fel-
vevé egyikét a nyilaknak és azt torténetesen

tel?)
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labara ejtette: a méreg mint tuz futott erein
végig; Cheiron lefekiidt, meghalni O6hajtott
és kialta: A bor tesz tonkre. egész fajom-
nak atka! Miért éljek Orokké e kinban? Ki
veszl at halhatatlansdgomat, hogy én meg-
halhassak ?¢

Arra Prométheusz felelt neki. a jo Titdn,
akit Heraklesz megszabaditott a Kaukazosz-
rol: | Halhatatlansagodat dtveszem én és el-
élek orokre, hogy segitségére lehessek a sze-
gény halanddknak. T’gy Cheiron dtadta néki
halhatatlansdgat, és meghalt s nyugvasa volt
a kintdl. Heraklesz és Prométheusz megsirat-
tak oOtet: és elmentek, hogy a Pélionon elte-
messék: de Zeusz felvette 6t a csillagok kozé,
hogy a nagy és szelid Orokké élhessen messze
lent. a tavol déli égen.

Idovel a hésok  mindnyajan  kihaltak,
mindnyajan, kivévén az Oreg Nesztort, az
eziistnyelvii aggastyant: bator fiakat hagytak
maguk utan, de nem oly dicséket, minok
maguk voltak vala. Mindamellett azoknak 1is
elél hiriik egész a mai napig: mert Trdjanak
tiz évi ostromandl kiizdottek, és torténetiik
azon konyvben van {6ljegvezve, melyet mi
Homérnak neveziink, a két legdics6bb ének-
ben a foldén: az [lidszban. a mely elbeszéli
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nekiink Troja ostromat és Achillesz haragjat
a kiralyok ellen: és az Odysszeidban, a mely
elbeszéli Odysszeusz barangolasait, melyek sok
évig tartottak sok orszagokon keresztiil: hogy
Alkinousz hogyan kiildte végre haza biztos-
sagban Ithakaba, szeretett szigetébe, Penelo-
péhez, hi feleségéhez; és Telemachoszrol regél
nekiink, valamint Kuaphorboszrél. a nemes
disznopdsztorrol, és a vén kutyardl, amely
megnyalta urdnak kezeit, azutan kimult. Kl
fogjuk olvasni ama kedves torténetet, gyer-
mekeim, a kalyha mellett, valamely téli estén,
Mostan pedig bevégzem elbeszélésemet; és
mast kezdek, vidamabbat, oly hdsrol, aki
érdemes kiraly lon. és megnyerte népének
szeretetét.

He
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I1I. ELBESZELES. THESZEUSZ.
1. RESZ.
THESZEUSZ HOGYAN EMELTE FOL. A KOVET.

Volt egyszer Troezénében egy herczegnd,
Aithra nevii, aki Pittheusznak, a kirdlynak
vala leanya. O neki pedig egy szép fia volt,
akit Thészeusznak hittak, s aki a legderekabb
ifju vala az egész orszigban; Aithra soha
nem mosolygott, csupan csak mikor red né-
zett; mert férje megfeledkezett volt rola, és
tavol foldon élt. O el szokott menni a hegyre
Troezéne foltt, Poszeidon templomahoz: ott
iilt egész nap, és nézett ki az Gblon at, el
Methana f6l6tt, egész Aegina kéklé ormaira,
és azon tul az attikai partra. Midén Thészeusz
betoltotte tizenotodik évét, folvezette magaval
a templomba, és a ligetnek bokrai kozé, ame-

lyek a templom udvaraban néttek. Egy magas
A HOSOK. 14



210 A HOSOK.

javorfahoz vezette ottan, amelynek drnya alatt
arbutoszok, wmasztixok és biborszinii csillag-
szegfi-bokrok mnoéttek. Ottan felsohajta s
monda: ,Fiam Thészeusz, menj ama bokrok
kozé, és a javorfa tovénél nagy lapos kovet
fogsz taldlni; emeld 6], és hozd el nekem azt,
ami alatta fekszik.”

Arra Thészeusz utat tort wagdnak a
tomott bozotban és litta, hogy sok esztendeje
mult mdr, miota valaki a bokrokat elmozdi-
totta. A gyokerek kozt keresve, egy nagy
lapos kovet talalt, egészen &tnéve repkény-
nyel, akanthoszszal s mohdval. © Megkisérté
folemelni. de nem birta. De azért mégis meg-
kisérté, mig az izzadsag folyt homlokardl a
melegtol, és konyek eredtek szemeibol a szé-
gventol: de mind hidba. Végtére visszajott
anyjdhoz ¢és monda: ,Megtalaltam a kovet,
de nem birom f6lemelni s nem 1is hiszem,
hogy egész Troezénében legyen ember, aki
megtehetné.” \

Akkor Aithra folséhajtott: | Az istenek
sokdlg varnak, de végre igazsagosak. Hagy-
juk még egy esztendeig. KEljohet a nap, mikor
erosebb 1éssz, mint akarki, aki most él Troe-
zénében.”

Azutan kezénél fogid, elment a templomba
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és imadkozott; onnan megint visszatért Thé-
szeuszszal haza.

Midén ujra eltelt egy év, ismét fdlvezeté
Thészeuszt a templomba és meghagyd neki,
hogy emelje 6l a kovet; de 6 még sem
birta.

Arra anyja fels6hajtott, ugyanazon sza-
vakat 1smétlé, és elment; a kovetkezo évben
megint feljott, de Thészeusz akkor sem birta
folemelni a kovet, sem az azutdn valé évben ;
6 pedig oOhajtotta anyjatél a koének jelentosé-
gét megkérdezni, és azt, hogy mi fekhetett
alatta: de Aithrdnak arcza oly bus volt, hogy
nem vala batorsaga téle megkérdezni.

fgy magaban monda: ,Meg fog bizonyo-
san érkezni a nap, mikor fol fogom emelhetni
a kovet. ambar senki sincs Troezénében, aki
meg birna tenni.“ Es hogy erésédjék, minden
napjait birkézassal tolté, Okolvivassal, lindzsa-
vetéssel, loszeliditéssel. s a vadkan. a bika és
a futé kecskék s szarvasok vaddszasaval a
sziklak kozott, mig nem volt minden hegye-
ken olyan serény vaddsz, mint Thészeusz; o
megolé Phaidt, a krommioni vaddisznét, amely
az egész orszigot pusztitotta, mig a nép egy-
hangulag mondé: ,Bizonydra az istenek van-
nak ezen ifja mellett.”

14%*
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Midon mar talbaladta tizennyolczadik
évet. Aithra ujra felvezeté a templomba és
monda: ,Thészeusz. emeld fel ma a kovet,
vagy soha sem tudod meg, hogy ki vagy.”
Thészeusz bement a bozotba és a ko 1616 allott,
egyet rantott rajta s az megmozdult. Akkor
lelke felbuzdult és monda: ,Ha meg is sza-
kad mellemben szivem, mégis folemelem!“ Még
egyszer rantott rajta, mire folemelte és f5l-
kidltva elgordité.

Midén aldja nézett, egy réz kardot latott
a fo6ldon, csillamlé arany hiivelylyel, mellette
pedig egy par arany-saru fekiidt; ¢ azokat
felkapta, és mint a vadkan. keresztiil tort a
hokrokon, s anyjahoz szokott, magasan tartva
oket feje 1616tt.

De amint Aithra meglata, sokdig sirt
hallgatva, és szép arczat koponyegébe elta-
karta; Thészeusz csodalkozva allt mellette,
és szintén sirt; azt sem tudva miért. Midon
pedig anyja tobbé nem birt sirni, folemelé
fejét. ajkaira tevé ujjat és monda: ,Rejtsd
el oket kebledbe, fiam, Thészeusz, és jer velem
oda, ahol a tengerre nézhetiink.“ '

Krre a szent falon kiviil mentek, és lenéz-
tek a tiszta kék tengeren at, mig Aithra
megszolala: :



THESZEUSZ. 213

. Latod eme foldet labainknal ?¢

Thészeusz felele: | Igen. ez Troezéne, ahol
sziilettem és nevelkedtem.*

Anyja viszonza: ,Csak kis orszdg ez. ko-
par, 0s sziklds, és a hideg éjszakkelet felé tekint.
Létod ama foldet ottan tal ¥

,Igen, az Attika, ahol az athéni nép
dakik.“

,Az szép orszag és nagy, fiam Thészeusz,
és a mnapos délnek tekint; az olajfaknak és a
méznek, az istenek ¢&s  emberek Oréomének
hazaja. Az istenek hegyekkel 6vezték koriil,
melyeknek erei tiszta eziistbol vannak. és
csontjaik héfehér méarvanybol: a dombok illa-
tosak a démutkatdl és a bazsilikomtdl, a me-
zOk az ibolydktdél és az aszfodéltol; a csalo-
ginyok egész nap danolnak ott a ligetekben,
az Orokké-foly6 csermelyek partjaindl. Tizen-
két népes varos van ottan, egy régi fajnak
honai, Kekropsz, a kigyo-kiraly, az anyafold
fia gyermekeinek lakhelyei, kik arany tiics-
koket viselnek arany hajuk fiirtjeiben: mert
mint a tieskok tamadtak a {oldbol, és mint
a tiicskok egész nap danolnak, a nap éleszto
sugaraiban vigadva. Mit tennél, fiam Thészeusz,
ha olyan foldnek volnal fejedelme ?“

Arra Thészeusz csoddlkozva 4llt, amint
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a széles tiszta tengeren atnézett, és a bdjos
attikai partot latta, Szuniontél a Hymetto-
szig s a Pentelikoig: és latta a hegyormokat
mind, amelyek Athént koriil-6vezik. De magat
Athént nem lathatta, mert el6tte allott a
violaszinii Aegina, kozéputon a tengeren.

Akkor lelkesedve monda: ,Ha én kiralya
volnék olyan egy foldnek, okosan uralkodndm
folotte, jol, boleseséggel és hatalommal, hogy
mikor meghaltam, az emberek mind sirhassa-
nak sirom f6lott, és kidltsdk: ,Gyaszoljuk a
népnek pasztorat!”

Aithra wmosolygott és monda: ,Vedd hat
a kardot és a sarukat, menj Aegeuszhoz,
Athéne kiralyahoz, aki Pallasz dombjan lakik,
és mondd neki: A ko {6l van emelve, de kié
a zalog alatta? Azutan mutasd meg neki a
kardot, a sarukat és fogadd, amit az istenek
kiildenek.*

De  Thészeusz sirt: | Klhagyjalak, oh
anyam?“

De az felele: ,,Eret-tmn ne sir). Annak,
ami végzetszerii, meg kell torténnie, és konnyi
a banat azoknak, akik madst nem tesznek, mint
bankddnak. Telve vala baval ifjusigom Belle-
rophon miatt, a Chimaera megdléje miatt,
akit atyam drulassal azott el; és telve biival
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asszonyl korom hitszego atyad miatt, s éret-
ted: telve lesz buaval agegkorom is, (mert
almaimban elére latom sorsomat,) mikor a
hattya fiai mint foglyot fogmak elviini az
Eurétasz 6blos  volgyébe, mig a tengereken
fogok keresztiill vitorlazni, mint rabszolga,
Gorogorszag atkanak cselédje.  Mégis meg
leszek Dboszulva, mikor az aranyhaju hosik
Tréja ellen fognak vitorlizni, és ki fogjak
fosztani [lion palotait. Akkor fiam ki fog
szabaditani a szolgasaghol, és hallani fogom
Thészeusz hirének torténetét. Még azon tal is
1) bibdnatot sejtek: de el fogom viselhetni,
Ggy amint a multat elviseltem.®

Azutan megcesokola Thészeuszt, sirt f6-
l6tte: Thészeusz pedig o6t tobbé nem latta.
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THESZEUSZ HOGYAN OLTE MEG AZ EMBEREK
IRTOIT.

Igy Thészeusz egyediil allt ottan, lelke
sok reménnyel telve. Els6 gondolata az volt,
hogy lemenjen a kikotobe és ott gyors hajot
béreljen és keresztiil-vitorlazzon Athénba az
oblon at; de még az is lasstinak tetszett neki
és szarnyak utan kivankozott, hogy a tenge-
ren atrepiilhessen és atyjat megtalalhassa. De
kis 1d6 mulva szive hanyatlani kezdett és fel-
sohajtva, magaban monda:

.Hat ha atydamnak mds fiai is vannak,
a kiket szeret? Hatha nem akar elfogadni?
Es mit is tettem én, hogy elfogadjon ?
Elfelejtett, miota sziilettem; miért tidvozolne
most ?¢

Azutan sokdaig szomoruan gondolkodott.
¢s végre hangosan felkialta: _Igen! meg
fogom nyerni szeretetét, mert érdemesnek
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fogom magamat szeretetére mutatni. Hirt fo-
gok nyerni és dicsoséget, oly tetteket fogok
véghezvinni, hogy Aegeusz biiszke lesz ream,
ha 6tven mas fia volna is! Heraklesz nem
nyert-e maganak dicsoséget, daczdra annak,
hogy el volt nyomva és Eurysztheusznak volt
abszolgaja? Nem Olte-e meg mind a rablo-
kat, gonosz marhdkat, s nem csapolt le nagy
tavakat és mocsarokat, buzoganyaval keresz-
til-torve a dombokon? Ezért volt azutdn,
hogy minden ember tisztelte, mert megszaba-
ditotta Oket nyomoraiktdl és kellemessé tette
nekik az életet és utdnok gyermekeiknek.
Merre tartsak, hogy megtehessem, amit Herak-
lesz cselekedett? Hol bukkanhatok rendkiviili
kalandokra. rablokra és szornyekre és a pokol
gyermekeire, az emberek ellenségeire? Elme-
gyek a szaraz-f6ldnek, be a hegyek kozé és
koriil az Iszthmosz utjan. Taldn fogok ottan
bitor kalandokrol hallani, és valamit véghez
vinni, amivel atyam szeretetét megnyerjem.*
A szaraznak ment tehat és el a hegyekbe,
atyja kardjival oldalén, mig a Pdkhegyekhez
ért, melyek Epidaurosz felett emelkednek s a
tenoer f6lott. hol a vélgyek mindnydjan egy
orombol a kiézépen indulnak ki, mint a szi-
lak. melyek a pokhdloban terjednek szét.®
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Felment a sotétes volgybe, a barazdas
marvany-falak kozt, mig az alfold labal alatt
kéklett és a felhok nedvesen kergetodztek
feje koril.

De 6 csak felfelé tartott és mindég fel-
felé, a volgyek pokhalojan keresztiil, mig a
keskeny hasaddasokat maga alatt latta elteriilni,
éjszaknak s délnek, nyugotnak és keletnek.
fekete vizmosasokat félig eltakarva a kodtol,
és mindenek folott a kopar hegyet.

Mir pedig ama hegyen kellett atmennie,
mivel nem volt mas ut, sem jobbra sem
balra; s igy keresztiilfaradozott a mocsarokon
és a nadon, mig egy koéhalomhoz ért.

A  koveken egy férfiu iilt, medvebor
kopenyegbe burkolva. A medve feje sapkaul
szolgalt neki és fogai fehéren tatongtak
szemoldei koriil; a labak torka koril vol-
tak Oszszekotve és karmaik fehéren fénylet-
tek mellén. S midén Thészeuszt meglatta,
folkelt és kaczagott, hogy a volgyek viszhan-
goztak.

,Hat te ki vagy, szép légy, aki besé-
taltal a pok halgjaba?“ De Thészeusz szilar-
dul folytatta utjat és nem felelt neki, gon-
dolvan: _Valami rablé volna ez? és mar is
kaland ért volna?‘ De ama kiilonos ember
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még hangosabban kaczagott. mint elébb,
mondvan :

+Vakmer6é légy. nem tudod, hogy eme
volgyek képezik a halét, a melybé6l 1égy soha
nem menekiil és hogy eme domb a pdék hdza
s én magam vagyok a pék. ki a legyeket
kiszivja? Jer ide, hadd lakomdzzak rajtad;
mert hidba futsz el innét. olyan bonyolult
halét szovott nekem atyam, Hephaisztosz,
midén eme hasaddsokat csinalta a hegyekben,
melyeken keresztiil senki sem leli meg utjat
haza!®

De Thészeusz szilardul tovabb haladt és
kérdezé:

,Mi a neved az emberek kozott, vakmero
pék? Es hol vannak pdk-fogaid?*

Arra a kiilonds férfiu megint kaczagott:

,Nevem Periphétesz, Hephaisztosznak és
Antikleianak, a hegyi nemtének vagyok fia.
De az emberek Karynétesznek hinak, a buzo-
ganyosnak; és ime pok-fogam.®

Erre hatalmas ércz-buzoganyt emelt fel
a kovekrol oldala mellol.

,Ezt atyam adta nekem, miutan maga
kovacsolta a hegyek tévében; ezzel verem
mind a biiszke legyeket, mig kiadjak zsirjukat
és édességiiket. Add tehat nekem ide czifra



220 A HOSOK.-

kardodat és koponyegedet s arany saruidat,
nehogy megverjelek és szerencsétlenségedre
meghalj!

De Thészeusz sebesen bal karjara tekerte
koponyegét. kemény ranczokban, vallatol ke-
zéig és kivonta kardjat, s a buzoganyosra
rohant, a buzoganyos pedig rea.

Haromszor csapott Thészeuszra ¢és az
meghajlott a csapasok alatt, mint valamely
fiatal fa; de Thészeusz balkarjaval védte fejét
és a kopinyeggel, melyet rea tekert.

Haromszor ugrott fel Thészeusz a csapis
utan, mint a fiatal fa, miutdn a zivatar elmult:
és a buzoganyosra szart kardjaval; de a
medvebor laza rdanczal megmenték a rablot.

Akkor Thészeusz dithos lon  és aléj;i
rohant, megragadta torkanal és elestek s
egviitt atgordiiltek: de mikor Thészeusz a
foldrol  folkelt, a buzoganyos mozdulatlanul
fekiidt labainal.

Akkor Thészeusz huzoganyat vette és
medveborét; magat pedig ott hagyta étkiill a
kanyiknak s a varjaknak; és folytatta utjat
a tulsé lejton, a volgveken le, mig egy széles
z0ld volgybe ért. hol nyajakat latott és csor-
dakat, alva a fak alatt.
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Egy kellemes forras mellett, a sziklak és
fak drnya alatt, nemtok voltak és pasztorok,
akik tanczoltak; de senki sem furulyazott
tanczukhoz.

Midon meglattak Thészeuszt, sikoltottak,
a juhaszok elszaladtak és elhajtak nyajaikat;
mig a nemték mint a kacsak buktak a for-
rasha és eltiintek.

Thészeusz csodalkozott és nevetett: , Mely
kiilonos képzeleteik vannak itten az emberek-
nek, hogy elfutnak az idegenek el6l és mnem
zenélnek, mikor tdanczolnak!® De faradt volt,
poros és szomjas s igy nem gondolt tobbé
velok, hanem ivott és megfiirdott a tisata
csermelyben, azutin lefekiidt az arnyékba egy
javorfa ald, mig a viz dlomba danold, amint
korol kore csergedezett.

Midon felébredt, suttogast hallott és latta
a mnemtoket, amint a forrason keresztil rea
pillantgattak, egy barlangnak sitét szajabol,
ahol a z6ld moha-parnakon iiltek. Es az
egyik monda: ,Kz bizonydra nem Periphé-
tesz,“ és egy masik: ,nem latszik rablonak,
hanem deli és szende ifjinak.

Erre Thészeusz elmosolyodék és hivta
Oket: ,Bajos nemtok, nem vagyok én Peri-
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phétesz. 6 a kanyak és varjak kozott alszik;
de én elhoztam medveborét és buzoganyat.©

Ekkor visszaszoktek a csermelyen at s
eljottek hozzd és oda hivtdk a juhaszokat.
O pedig elbeszélte nekik, hogyan olte meg
buzoginyost; és a juhdszok ldbait csdkoltak
s danolak: | Most békében fogjuk legeltethetni
nydjainkat ¢és nem fogunk tibbé a zenétol
félni, mikor ténczolunk; mert a kegyetlen
buzoganyos magdndl erdsebbel taldlkozott és
nem fog tobbé furulydink szava utdn les-
kelodni.

Azutin kecskehtist hoztak neki és bort.
a nemték pedig mézet hoztak a szikldkrol;
6 pedig evett, ivott és megint aludt, mig a
nemték és juhdszok ténczoltak, danoltak. Es
mikor felébredt, kérték, hogy maradjon kozot-
tilkk, de 6 mem akart: ,Sok teendéin van,“
monda el kell mennem az Iszthmosz felé.
hogy Athénba jussak.®

De a juhaszok mondak: ,Kgyediil akarsz
Athénbe menni? Senki sem utazik most arra,
hacsak nem fegyveres csapattal.”

~Ami a fegyvert illeti, elég van ndlam,
azt latjatok. Ami pedig a csapatokat illeti,
a becsiiletes ember eléggé jo tarsasag Onma-
gdnak. Miért ne mennék egvediil Athén felé?“
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ysHa ngy cselekszel. vigyazva kell kériil-
nézned az Iszthmoszon, nehogy Szinisszel talal-
kozzal, a rabloval, akit az emberek Pituo-
kamptesznek neveznek: mert két fenyofat
szokott lehajtani, és minden utasokat kezeik-
nél s labaikndl fogva a két fara kot; s amint
azokat megint szétereszti. testeik wzétszakit-
tatnak.”

,,ES azutan® monda egy masik, tarts a
belfold felé és ne merészelj Szkiron sziklain
atmenni, mert balfel6l a hegyek vannak és

’

jobb kézrél a tenger, gy hogy nem lehet
kitérned, hanem taldlkoznod kell Szkironnal, a
rabloval, aki libait megmosatja veled; és
mialatt oket mosod, lerig a sziklarél a tek-
nosbékanak, mely alant ¢l és a holtak testei-
vel taplalkozik.”

Mielott Thészeusz felelhetett volna, egy
mésik  kidlta: ,Es azutin még nagyobb a
veszedelem, hacsak mnem haladsz mindég a
belfoldon és Eleusziszst nem hagyod messze
jobbra. Mert Eleusziszban Kerkuon uralkodik.
a kegyetlen kirdly, a minden halanddéknak
félelmetes; aki megdlte bortonben sajat led-
nyat, Alopét. O azonban szép forrassi valto-
zott at; és gyermekét a zsarnok a hegyekre
vetette ki, de ottan a vad kanczak szoptat-
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tak. O minden oda érkez6t kihi, hogy birkéz-
zék vele, mert a legjobb birkdzd egész Atti-
kaban és legyoz mindenkit, aki eljon; és a
kit legydz, azt nyomorultan megoli; palota-
udvara telve van csontjaikkal.”

Arra Thészeusz Osszevonta red6it homlo-
kan, és monda: ,Kz valéban rosszul kormény-
zott orszagnak latszik; elég benne a meg-
kisértend6 kaland. De ha én 6rokose vagyok,
uralkodni fogok felette és rendbe is hozom;
ime kiralyi palczam!™ Es megrazta réz-buzo-
ganyat, mig a nemtok és juhaszok korilte
sereglettek és kérték, hogy ne menjen el.

() mindazdltal tova ment, mig mind a
két tengert lathatta és Korinth vdrat az
egész orszag felett magasan tornyosodva. Sebe-
sen ment veégig az Iszthmoszon, mert szive
égett. hogy a kegyetlen Sziniszszel talalkoz-
hassék; végtére taldlkozott is vele egy fenyo-
erdoben, hol az Iszthmosz legkeskenyebb vala,
s az Ut magas szirtek kozott vezetett el
Ottan iilt az egy kovon az utfélen, fiatal
feny6vel buzoganynak térdein és egy kotéllel,
mely készen fekiidt oldalanal; feje folott pedig
a feny6tetékon a meggyilkoltak csontjai fiig-
gottek.

Akkor Thészeusz oda kidlta neki: .Hej,
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te vitéz fenychajto. maradt-e még két fenyo
szamomra ?“

Szinisz talpra szokott és a  esontokra
mutatva feje folott, felele: ,,Eléskamrém meg-
iiriilt az utolsé idékben, s igy van két fenyo-
fam  szdmodra készen! Krre Thészeuszra
rohant, buzoganyat felemelvén. Thészeusz pedig
rea rohant.

Ugy Osszecsaptak, hogy a zdld erdok
csengettek: de az ércz erdsebb volt a fenyo-
nél és Szinisz buzogdnya kettétort. amint a
réz lecsapott redja.

Thészeusz még egy nagy csapdsra emelte
fel buzoganyat, s leiitotte Sziniszt arczara;
aztan hatara térdepelt és sajat kotelével meg-
kototte, s mondda: ,.Amint te masok irant
cselekedtél, ugy fogok veled én is cselekedni”
Azutdn lehajtott két fiatal fenyGt és Sziniszt
kozéjiik kototte, minden kiizkodése daczara;
azutdan szétbocsata oket, sigy végezte ki Sziniszt,
maga pedig tova ment, a kdnydknak hagyva
tetemét s a varjaknak.

Aztdn atment a dombokon Megara felé,
kozel maradva a Szaroni tengerhez, mig eljott
Szkiron szikldihoz és a keskeny tthoz a hegy
és a tenger kozott.

Ottan pillantd meg Szkiront, a szikla szé-

A HOSOK, 15
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1én egy forras mellett iilve. Térdein hatalmas
buzogany fekiidt: az utat pedig kovekkel re-
kesztette volt el. ugy hogy mindenkinek. aki
arra jott, meg kellett allnia.

Thészeusz kialtott neki. és monda: ,Hej,
te tekndsbéka-etetd, kell-e ma ldabaidnak
mosas 2"

Szkiron pedig talpra szokott és felele:

.Teknoshékamnak iires a gvomra ¢s éhes,
labaimnak pedig ma kell mosas!" Erre rekesze
elé allt és buzoganyat mindkét kezével fel-
emelé,

Akkor Thészeusz rea rohant. és keserves
volt a kiizdelem a szirten: mert amint Szki-
ron megérzé az ércz-buzogany stlyat, elejté a
magaét, és Thészeusz ald rohanva, puszta kéz-
zel kisérlé meg 6t a sziklardl levetni. De Thé-
szeusz ravasz birk6zo volt; 6 is elveté a maga
buzoganyat. és torkanal és térdénél megra-
gadva, visszanvomta a koéfalnak, és neki zizta,
mig lélekzete szinte elallt. Szkiron pedig li-
hegve kialta: ,Ereszsz szabadon, és keresztiil-
bocsatalak.” De Thészeusz felele: .Nem mehe-
tek el. mig a doczogés utat ki nem egyen-
gettem.“ Ks hatranyomta a kéfalnak, mig az
Osszeesett, és Szkiron fejjel-labbal atgordiilt
rajta.
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Azutan Thészeusz felemelé. amint Ossze-
vissza volt sebezve, és monda: ,Jer ide, és
mosd meg labaimat ! Mire kivonta kardjat,
s a kat mellé iilve, megparancsold: .Mosd meg
labaimat. vagy darabokra szablak!*

Szkiron megmosta labait, reszketve: és
mikor elvégezte, Thészeusz felkelt s kidlta:
»Amint te cselekedtél masok irant, ugy fogok
én is irdntad cselekedni. Kredj, etesd teknos-
békadat onmagad!™ Es lerugda a sziklarol a
tengerbe.

Hogy aztan valjon megette-e a teknos-
béka, avagy nem, azt nem tudom; mert néine-
lyek ugy beszélik, hogy o fold s tenger egy-
arant vonakodtak tetemét magukba befogadni,
olyan ocsmany volt az a buntol. S igy a ten-
ger kivetette a partra, és a part visszavetette
a tengerbe; és végre a habok haragjukban
magasra vetették a levegdbe, és ott sokaig
fiiggve maradt sir nélkiil, mig kopar szikliva
valtozott at, mely ott all a megtoré hulldam-
zatban mind a mai napig.

Annyi legalabb igaz, amit Pauzdniasz be-
sz¢l, hogy Athénben a kiralyi csarnokban latta
Thészeusz alakjit agyagbol, és mellette Szki-
ront a rablot, amint fejjel elére a tengerbe
bukott.

15*
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Ezutdn hosszt napi utat ton, el Megdra
mellett, az attikai foldre, mig magasan elotte
a Kithéron hocsicsai emelkedtek, hidegen a
fekete fenyderdok felett, hol az Kumenidak
lakoznak, és a dithos Bacchaek., s a nemtok,
akik az embereket oriiltekké teszik, messze
fenn a kopar hegyeken. hol a viharok az egész
nap hosszaban siivoltenek.

Jobbjan mindég a tenger volt, és Szala-
misz, szigetszirtjeivel, és a tengeri csata szent
szorosa, ahol késobbi idékben a perzsak meg-
futamodtak a gorogok -elol igy tova ment
egész mnap, alkonylg, mig a thriaszi siksagot
pillanta meg, és Eleuszisz szent varosat, hol a
Féldanya temploma all. Mert ottan talalkozott
Triptolémosszal, mikor még parlagon hevert
az egész orszag, Demeter, a szives I6ldanya,
bizakalaszszal kezeiben. Is megtanita 6t, hogy
kell az ugart felszantani, s a lomha marhat
az igadba fogni; és megtanitd, hogy kell a
mezoket bevetni, az arany gabonat learatni;
kikiildé, hogy tanitsa a nemzeteket, és blizit
adjon a munkas embereknek. Kzért Kleuszisz-
ban minden emberek tisztelik 6t, mindenki,
aki a foldet miveli; ot és kegyenczét Tripto-
lémoszt, aki buzat osztott ki a munkds embe-
reknek.
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Thészeusz atment a siksagon Eleusziszba,
és a placzra allva, kidlta:

.Hol van Kerkuon, a varosnak kiralya?
Ma birkéznom kell vele !

A nép koriiltte tolongott, és kialtd:
yDeli ifju, miért akarsz meghalni? Siess ki a
varosbol, miel6tt a kegyetlen kirdly meghallja,
hogy van itt egy idegen!

De Thészeusz tova ment a varoson keresz-
till. mig a nép sirt és rimankodott; felment
a palota udvarkapui alatt, a csontok és kopo-
nyak halinain at, mig eljott Kerkuonnak, min-
den halandok rémének, terme ajtajahoz.

Kegvediil taldlta ottan Kerkuont, a terem-
ben az asztalnal iilve; el6tte egy egész siilt
juhot latott, mellette .pedig egy tele kancsé
bort, Thészeusz ekkor megallott, és kidlta:
,Hej te derék birkozd, akarsz-e ma velem bir-
dani 7

Kerkuon felnézett, és nevetve felele: ,Kész
vagyok ma birkézni: de jer be, mert maga-
nyosan vagyok, te pedig faradtan; és egyél,
igyal, miel6tt meghalsz.”

Krre Thészeusz batran odament, leiilt Ker-
kuonnal szembe az asztalhoz; és evett étvagya
szerint a juhhusbol, s ivott, mig szomjusagat
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eloltotta. a borbdl; és Thészeusz evett hdrom
ember helyvett, de Kerkuon hét helyett.

De egyik sem sz6lt egy szot is a masik-
nak, dambar lopva atpillantgattak az asztalon,
¢és mindegyik azt monda szivében: ,Vallal szé-
lesek, de bizom benne, hogy az enyéim nem
keskenyebbek az Gvéinél.“

Végtére, mikor mar megették a juhot, és
kiittak a bort, Kerkuon kirdly felkelt, s kialta:
.Birkozzunk hat, miel6tt lefeksziink

Levetették tehat minden ruhdikat, éx ki-
mentek a palota-udvarba, hol Kerkuon meg-
hagyta volt. hogy friss homok szérassék a nyilt
térre a csontok folott. Bs oda dlltak a hésok
egymasnak ellenébe, mig szemeik fénylettek,
mint a vad bikdéi; a nép pedig mind a kapu-
hoz tolongott, latni, hogy mi torténik.

Ottan alltak ok, és birkoztak, mig a csil-
lagok fénylettek fejeik folott; fel s le és koris-
korill, mig a homok keménnyé lén taposva
labaik alatt. Szemeik mint a csillagok villog-
tak a sotétben, és lehelletiik mint a fiist ment
fel az éji levegobe; de egyikiik sem nyert
sem nem vesztett egy talpalatnyi foldet sem, és
a nép hallgatva nézett a kapuknal

De végre Kerkuon felbdszilt és Thé-
szeuszt nyakanal fogta, s megrdazta, tgy mint
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a kutya rdzza a patkanyt. de nem birta lerdzni
labairol.

Thészeusz ellenben gyors volt és vigyazo
s hirtelen derekanal fogta Kerkuont, és czomb-
Jat sebesen aldja tolta, mialatt ecsukléjanal
megragadta; és azutan egy hatalmasat emelt
‘ajta, olyan emeléssel, mely egy tolgyet kimoz-
ditott volna helyébdl: aztan felkapta Kerkuont,
és valldn 4t egyenesen levagta a foldre.

Azutdn redugrott, és kialta: ,Engedj, vagy
megollek * de Kerkuon nem szélt, mert szive
megrepedt az eséstol.

Ekkor Thészeusz felnyita a kapukat, és
behivta a népet, a mely kidlta: ,Megolted rosz
kirdlyunkat, légy mostan te kiralyunk, és ural-
kodjal jol felettiink
: JOromest leszek kiralyotok Kleusziszban,
s jol és jog szerint fogok felettetek uralkodni;
ez okbol megdltem mind a gonosztevoket, Szi-
niszt és Szkiront, és most ezen embert.”

Akkor elore lépett egy koros férfiu és
monda: Ifju hés, megdlted Sziniszt? Kz eset-
ben oOvakodjal Aegeusztol, Athén kiralyatol,
a kihez menni akarsz, mert az kozel rokona
Szinisznek.”

sAkkor sajat rokonomat oOltem meg:”
monda Thészeusz, ambdar haldlat teljesen meg-
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érdemelte. Ki fog haldlatol megtisztitani, mert
igazsagosan Oltem meg oly igaztalant és atko-
zottat, mino 6 volt?

Az aggastyan pedig felele:

.Ezt megteszik a hosok, Phytalosz fiai,
kik a szilfa alatt laknak Aphidnaiban, az
eziist Kephisszosz partja mellett; mert ok
ismerik az istenek rejtelmeit. Menj oda, és ki
fogsz tisztittatni; azutan pedig kiralyunk léssz.”

Megesketteté tehat a népet Eleusziszban,
hogy elismernék és szolgalndnak neki mint
kiralyuknak; masnap reggel pedig elindult a
thriaszi sikon keresztiil, a dombokon at, Aphid-
nai felé, hogv Phytalosz fiait megtalalhassa.

Amint a Kephisszos vilgyének szélén tut-
jat folytatta, a magas Parnesz aljdnak hosz-
szaban egy igen magas és eros férfiu jott le
feléje, gazdag ruhakba o6ltozve. Karjain arany
karpereczek voltak, nyakan pedig gallér draga-
kovekkel ékesitve, és miutan elore jott, udva-
riasan meghajtd magdt, és mindkét kezét
kinyujtva, szola:

JUdvozollek deli ifja, ezen hegyeken; sze-
rencsémuek tartom, hogy veled talalkoztam!
mert mi nagyobb oOrém a szives embernek,
mint ha idegeneket megvendégelhet? De Litom,
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hogy el vagy faradva. Jer fel varamba, és nyu-
godjal egy ideig.”

,K06szonom,” felelé Thészeusz ,de én sietek
a volgyon felmenni, és Aphidnaiba érkezni,
a Kephiszosz vilgyébe.”

wJaj! messze barangoltdl el az igaz utrol
és nem érhetsz Aphidnaiba ma éjjel; mert
sok mértfoldnyi hegység fekszik kozted és
kozte, szamos meredek hegyszorulat és alko-
nyat utan veszedelmes szirt. Szerencséd, hogy
talalkoztam veled; mert minden 6romem abban
all, hogy idegenekkel talalkozzam és Oket
varomban meglakomaztassam s  beszédeiket
hallgassam idegen foldekrol. Jer fel velem
és edd a j6 vadat, és idd az erGs vords bort,
aztan aludjal hires agyamon, a melyrol min-
den utazo mondja, hogy hasonlét még soha
nem latott. Mert akarminé legyen vendégem-
nek termete, akdarmilyen magas vagy ala-
csony. az én agyam hajszalra illik neki, és
gy alszik rajta, ahogyan elébb még soha
sem aludt® K megragadd Thészensz kezeit
s nem akarta elbocsatani.

Thészeusz elore akart menni, de szégyen-
lette poriasnak lditszani olyan udvarias ember
elott, és kivancsi volt ama csodalatos agyat
latni; ezenkiviil éhes is volt, és lankadt; de
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mégis  idegenkedett amaz embertol, ambdr
nem tudta miért; mert hangja. habar szelid
és  hizelgo, széraz vala és tompa, mint a
varangyos-békaé, szemei pedig dmbdr szendék
alanak, nem fénylettek, és hidegek voltak
mint a ké. De mindazaltal beleegyezett, és
felment vele a vo6lgyon, mely az attél a Par-
nesz cstcsai felé vezetett a szirtek sotét arnya
alatt.

Amint igy felfelé mentek, a volgy mind-
inkdbb keskenyedett, és a szikldk mindin-
kdbb tornyosultak s sitétedtek, mig alattok
egy patak zugott, félig kilatszva a kopar
mész-szirtek kozil. Kortilottik nem volt sem
tfa, sem bokor, mig a Parnesz fehéresticsairol
a hofuvatagok sepertek le a volgyon végig,
¢lesen és fagyasztva; rémiilet szallt Thészeusura,
amint ama szomoru helyen koriilnézett. Végre
felszolalt: ,Palotad. tgy latszik, kopar egy
helven all.“

.dgen, de ha egvszer benne vagy, a ven-
dégszeretet mindent deriiltté tesz. De kik
ezek 2 és  visszanézett, ugy mint Thészensz
is; messze alant, az uton, a melyet elhagytak
volt, egv sor megrakott Oszvér haladt, és
kereskedok jottek oldaluk mellett, -aruiki:
vigyazva.
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-Ah, szegények!™ monda az idegen. ,Sze-
rencséjiik, hogy hatranéztem, ¢és meglattam
oket! Ks szerencsém nekem is, mivel igy
tobb lesz a vendég lakomamnal. Viarj csak
egy pillanatig, mig lemegyek, és elhivom oket;
egviitt fogunk enni és inni a hosszu éjen
at. Boldog vagyok én. kinek az ég ennyl
vendéget kiild egyszerre !

Bs visszaszaladt a hegyen le, a keres-
kedoknek kezével intve és kialtva, mig Thé-
szeusz lassan felfelé ment a keskeny meredek
uton.

De amint ment, egy aggastyannal talal-
kozott, aki vizhordta fat szedett a patak
agyaban. Letette volt kosarat az 1tra, és
épen vallara akarta megint emelni. Midon
Thészeuszt meglatta, kidltott neki, és kéré:

.Deli ifju, segits terhemmel. mert tag-
jaim merevek, és gyengék koromtol!

Thészeusz felemelé a terhet hatara. Az
Oreg ember megaldd. azutan komolyan red
nézett, és monda:

JKi vagy szép ifju, és miért utazol eme
szomoru uton 2

.Hogy ki vagyok, azt sziileim tudjak;
eme szomoru uton pedig azért utazom, mert
meg vagyok hiva egy vendégszereté ember-
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tol. a ki igéri. hogy meglakomaztat, és nem
tudom. milyen csodalatos dagyon fekhelyet ad
nékem éjszakara.”

Ekkor az aggastyan oOsszecsapta kezeit,
és kialta: ,Oh Hadesznek hidza. emberemészto!
gvomrod soha sem fog megtelni? Tudd, deli
ifju, hogy kinra mész és halalra; mert agz,
aki veled taldlkozott (szivességedet szivesség-
gel fizetem vissza,) rabld, és az emberek gyil-
koldja. Akarmely idegennel talilkozik, idecsa-
logatja halalra; ami pedig dgyat illeti, a
melyrél szol. az valéban illik minden jove-
vényhez; de még senki sem kelt fel rdla
élve, kivévén engemet.”

.Hogy-hogy 7 kérdezé Thészeusz csodal-
kozva.

~Mert ha valaki igen magas. levigja tag-
jait, mig eléggé rovidek; ha pedig igen is
rovid, kinyujtja tagjait, mig eléggé hosszik;
csupan csak nekem kegyelmezett meg hét
faraszto esztendo elott, mert mindnyajuk - ko-
zott egyediil én illettem tokéletesen agyaba:
s 1gy megkegyelmezett nekem, és szolgdjava
tett. Kgykor gazdag kereskedo voltam, és az
érczkapus Thébaban laktam; de most fit
vagok, és vizet hordok neki, minden halan-
dok kinzéjdnak.”
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Erre Thészeusz nem monda semmit. esak
fogait csikorgata.

Szokjél el hat” folytatd az oreg ,mert
nem lesz szanalma ifjusagod irant. Csak teg-
nap hozott ide fel egy ifju férfit és egy
leanyt, és agyaba illeszté oket, az ifjunak
levagta kezét és labat, de a leanyt kinyujta,
mig meghalt és igy mindketten nyomorultan
elvesztek. — de elfaradtam mar a halottakat
siratni! Ezért Prokrusztesznek nevezik, a nynj-
tonak, ambar atyja 6t Damasztesznek hitta.
Szokjél eldole; de hat hova szoknél? A szikla
meredek, és ki birnd megmaszni. Mas 1t pedig
nincsen I

De Thészeusz kezét az aggastyan szajara
tevé és monda: .Nines miért szoknom:* és°
megfordult, hogy lefelé menjen a szoroson.

~Ne mondd meg neki, hogy megintettelek,
hiszen akkor ki fog engemet valamely gonosz
halallal végezni!* és az aggastyan utana kidl-
tott a volgyon le; de Thészeusz csak tova
szaguldott haragjaban.

s magaban monda: Kz ugyan roszul
kormanyzott orszag; mikor fogom a szornyek-
tol végképen megszabaditani ?“ Es amint szbla,
Prokruszteszt latta a dombon feljonni, és vele
egylitt mind a kereskeddoket, mosolyogva és
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vidoran beszélgetve. Midon az meglatta Thé-
szeuszt, kidlta: ,Ah, deli ifju vendég, igen
soka varakoztattalak, ugy-e?"

De Thészeusz felele: ,Az ember, aki ki-
nyujtja vendégeit egy agyra, és levagja kezei-
ket és “abaikat, mi sorsot érdemel, mikor az
1gazsdg ki fog orszagosan szolgaltattatni 2

Erre Prokrusztesz arczkifejezése megval-
tozott, és ¢ zold 16n mint a gyik, és sietség-
gel kardjat kereste; de Thészeusz rea ugrott,
és kialta:

slgaz-e ez uram, vagy hazugsag?‘ Krre
Prokruszteszt dtfogta derekandl és konyokénél
ugy, hogy az nem vonhatta ki kardjat.

Jdgaz-e ez uram, vagy hazugsag?‘ De
Prokrusztesz egy arva szot sem felelt.

Akkor Thészeusz elhajita, és felemelé
rémité buzoganyat; ¢és mielétt Prokrusztesz
neki rohanhatott volna, mdr csapott red, és
leiitotte a foldre.

s még egyszer csapott reda; erre Pro-
krusztesz rossz lelke kiszokott testébol. és
visitva lement Hddeszbe, mint a denevér a
barlang s6tétébe.

Azutan Thészeusz lefosztda arany éksze-
reit; és felment hdzdba, hol nagy gazdagsigot
és kineset talilt, a melyet Prokrusztesz mind
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az arra elhaladéktdl rablott volt el. Osszehitta
a vidék népét, a melyet Prokrusztesz sokaig
fosztogatott vala, és kioszta kozottik a lopott
Joszagot: azutan lement a hegveken. és foly-
tatta utjat.

Lement a Parnesz volgyein Kkeresztiil,
kdidben, felhokben. és esoben, le a cserlejtése-
ken, a masztix. arbutosz és szagos babér-bok-
rok mellett, mig a Kephisszosz volgyébe ért,
Aphidnai kellemes véarosaba, és a Phytalid
hésok hazajaba, ahol ok egyv hatalmas szilfa
alatt laktak.

Ok ottan oltart épitettek. és meghagyvak
Thészeusznak, hogy fiirddjék meg a Kephisz-
szoszban, aztan aldozzon egy esztendods kost:
erre megtisztitak Szinisz vérétol. és elkiildék
hékében.

O pedig visszament a volgyon végig
Acharnai mellett, és az eziist-orvényes folyam
partja hosszdban; mig mind a nép Aaldasat
adta rea, mert vitézségének hire messze ter-
jedt vala el; miglen Athén siksagat pillanta
meg, és a dombot, hol Athéne lakik.

Felment tehat Athénen keresztiil, és a
nép mind Gsszetédult 6t latni, mert hire meg-
elozte vala, és mindenki hallott hatalmas tet-
teirdl. fgy egyvhangulag kidltdk: ,Itt jon a hés,
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aki megoélte Sziniszt és Phaiat a krommyoni
vaddiszndt. birkézva legyozte Kerkuont és
megolte  Prokruszteszt, a szanalom-nélkiilit!
De Thészeusz szomoruan és néman ment elore,
mert szive kivankozott atyja utan, és maga-
ban monda: ,Hogyan szabaditsam meg eme
nadélyoktol, akik vérét szivjak ?“

Felment tehdt a szent 1épcsékon, az Akro-
poliszba, a hol Aegeusz palotdja allt; és egye-
nesen Aegeusz termébe ment; hol a kiiszobon
megallott és koriilnézett.

Ott lata unokatestvéreit az asztal koriil
iilve, Pallasznak szamos fiait, de Aegeusz nem
vala kozottiik. Ottan iiltek s lakomaztak, ko-
riilladtak kézrol-kézre a serleget, mig a lanto-
sok lantoztak, és a szolgaleanyok danoltak. a
biivészek pedig jatékaikat mutogattak.

Hangosan nevettek Pallasznak fiai, és
sebesen forgott kézrél-kézre a borkancséd; de
Thészeusz Osszehuzta szemoldeit, s halkan
monda: ,Nem csoda. hogy telve rablékkal az
orszag, mig ilyenek mint ezek kezelik a kor-
manyt

Akkor a Pallantiddk meglattak, és a bor-
tol félig ittasan oda kidltanak: ,Hej, magas
idegen ott az ajtondl, mit akarsz ma itten 2"

.Vendégszeretetet jovok ide kérni”
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.Fogadd hat. és légy iidviz! Hosnek 14t-
szol, és bator dalianak; szeretjiik. ha ilyen em-
berek isznak veliink.”

Nem toletek kérek vendégszeretetet;
Aegeusztol kérem azt, e hdznak uritdl”

Erre nehanyan duzzogtak, masok kaczag-
tak, és kialtdk: .Hej te! mindnydjan urak
vagyunk dm itten!

.Akkor én is ur vagyok, csak ugy, mint
ti tobbiek,” viszonza Thészeusz; ellépdelt az
asztal mellett a termen végig, és korilnézett
Aegeusz utan, de ez sehol sem volt ldthato.

A Pallantidak rea pillantottak, és azutan
egymasra néztek; mindegyikiik megsugd tarsd-
nak: Kz tolakod¢ ficzkd; ki kellene dobni az
ajton De mindegyikiik visszasuga: ,Szélesek
a vallai; kelj fel te, és vesd ki magad.” S igy
mindnyajan csendesen iilve maradtak helyeiken.

Arra Thészeusz a szolgaknak kidlta, és
parancsola:  Eredjetek uratokhoz, Aegeusz
kiralyhoz, és mondjatok meg neki, hogy itt
van Thészeusz Troezénébdl, és kéri, hogy ven-
dége lehessen rovid idore.”

Egy szolga sietett és megmondd Aegeusz-
nak bent szobajaban, ahol 6 Medeia mellett
iilt, a sotét boszorkinyné mellett, s merengve

nézte szemeit és kezét. Midén Aegeusz Troe-
A HOsOk. 16



242 A HOSOK.

zénérol hallott, elsapadt, majd ismét elpirult
és reszketve felkelt székérol; mig Medeia mint
egy kigyd szemlélé.

+Mi kozod Troezénéhez? kérdé. De 6
sietve felele: ,Hat nem tudod, hogy ki ez a
Thészeusz? O a hés, aki az orszigot minden
szornyektol megszabaditotta; de hogy Troezé-
nébol jott, azt ezel6tt soha sem hallottam. Ki
kell mennem, hogy tidvozoljem.”

Kij6tt tehat a terembe; s amint Thészeusz
meglatta, szive felszokott, nyakdba kivant
borulni, és ot {idvozolni; de visszatarta magat,
és monda: ,Végtére is tan még sem kivdn-
kozik atyam utanam! Megkisértem, miel6tt
magamat megismertetem;* és meghajtd magat
mélyen Aegeusz el6tt, igy szolvan: ,Sok szérny-
tol szabaditottam meg a kiraly foldét; eljot-
tem tehat jutalmat kérni a kiralytol“

Az oreg Aegeusz rea nézett és megsze-
rette; mely hoé sziv nem szerette volna meg?
De 6 csak felsohajta és mondad: ,Kevés az,
amit neked adhatok, nemes ifju, és semmi
sem érdemedhez képest; mert bizonyosan nem
vagy halando ember, vagy legalabb nem ha-
landonak fia.”

~Minden, amit kérek“ monda Thészeusz
,az, hogy ehessem és ihassam asztalodnal
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+Ezt még megadhatom,” felelé Aegeusz,
.ha csakugyan ar vagyok tulajdon termemben.”

Es megparancsola a szolgaknak, hogy
iilést készitsenek Thészeusznak, és elébe te-
gyék a lakoma javat; Thészeusz pedig leiilt
¢s evett annyit, hogy az egész tdrsasdg cso-
dalkozott felette; mind a mellett mindég olda-
landl tarta buzogédnyat.

De Medeia, a sotét boszorkanynd, figye-
lemmel kiséré az egész id6 alatt. Latta, hogyan
pirult és sapadt ismét el Aegeusz, midén az
ifju monda, hogy Troezénébol jott. Ldtta azt
is, hogy szive feltarult Thészeusz irant; és
latta Thészeusz hogyan viselte magat Pallasz
minden fiai koOzott, mint az oroszlan egy
ebfalka kozepett. Es magaban monda: ,Hzen
ifju ar lesz itten; talin kozelebb all Aegeusz-
hoz, mint az ember gondolna. A Pallantidak-
nak legalabb nincsen kilatasuk, olyan ember-
rel szemkozt mint 0.°

Erre szemérmesen visszament szobajiba,
mig Thészeusz evett és ivott, a szolgak pedig
egymasnak stgtak: .Ez hat az az ember, aki
a szornyeket megolte mind! Mily nemes te-
kintete, és milyen Oridsi alakja! Ah, csak
urunknak volna fial!®

De azutéan kijott Medeia, minden draga-

16*
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koveivel feldiszitve, és gazdag keleti 6ltonyeibe
ruhazva., szebbnek latszék mint a nap; ugy
hogy a vendégek masra nem is birtak nézni.
Jobb kezében arany poharat tartott, és balja-
ban arany kancsét; feljott Thészeuszhoz, és
édes, lagy, megnyer6 hangon szdla:

LUdv a hésnek. a gyézének. a gyozhet-
lennek, a minden rosz feldilojanak! Igyal,
hés, biavds poharambdl, mely nyugalmat &ad
minden faradsig utan, mely meggyogyit min-
den sebet, és 1j életet Ont az erekbe. lgydl
poharambol, mert benne fénylik a keletnek
bora, és Nepenthe, a halhatatlanok vigasza.®

Es amint széla, a kanesébél a pohdrba
ontott. és a bor zamatja elterjedt a teremben,
mint a démutkanak és a roézsdnak illatja.

Thészeusz felnézett szabalyos arczaba, és
fel mély sotét szemeibe. Es amint nézett. visz-
szaborzadt és megrezzent, mert szarazak vol-
tak mint a kigyodéi. Felkelt tehdt és monda:
Jlatos a bor és zamatos, és aki nyujtja, ba-
jos mint a halhatatlanok; de hadd koszontson
elébb fel nekem ama pohdarbdl. hogy a bor
édesebb legyen ajkaitol.”

Medeia elhalavanyodott és dadogott: ,Bo-
csass meg, deli hos; de beteg vagyok, és nem
merek bort inni®
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Thészeusz ismét szemeibe nézett, és fel-
kialta: ,Koszonts fel nekem ama poharbdl,
vagy meghalsz ! Bs felemelé ércz-buzoganyat,
mig mind a vendégek siapadtan nézték.

Medeia rémitét sikoltott, a foldre csapta
a poharat, és kiszokitt; ahol pedig a bor a
marvany-palléra kifolyt, a ko habzott és elpor-
16dott az ital hatalmas mérgétol.

De Medeia sarkany-kocsijat hitta, belé-
ugrott és elrepiilt a magasban, el a fold és a
tenger folott, s ember Otet tobbé nem latta.

Aegeusz kialta: Mit cselekedtél? De
Thészeusz a kore mutatott: Megszabaditot-
tam az orszigot egy igézettol; most még
egytol fogom megszabaditani.”

Ezzel Aegeuszhoz lépett, ¢s elémutata
keblébdl a kardot és a sarukat, ¢és elmonda a
szavakat, amint anyja neki meghagyta vala.

Aegeusz egy lépéssel visszalépett, és az
ifjura mnézett, mig szemei elhomalyosodtak;
és azutan nyakaba borult és sirt; Thészeusz
is sirt nyakdn, mig végre tobbé nem birtak
sirni.

Azutin Aegeusz a néphez fordult és ki-
alta: ,Tme fiam, Kekropsz gyermekei, jobb em-
ber mint atyja volt elétte!”
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Ki volt akkor oly dithoés mint a Pallan-
tidak, ambar elébb is eléggé diithosek voltak
méar? Es az egyik kialta: .ligy kalandornak
tarjunk helyet, egy damitonak, aki Isten tudja
honnan jéon? Es egy misik: ,Ha 6 egv. mi
tobben vagyunk egynél; és az ercsebb meg-
birja tartani azt, ami a magaé! Az egyik ezt
kialtd, és a masik amazt, mert mindnyajan
fel voltak heviilve, és szilajok voltak a bor-
tol: kardjuikhoz kaptak tehdat és landzsakat
ragadtak a falrél, amelyen fegyverek fiiggtek
koroskoriil, és mneki mentek Thészeusznak,
Thészeusz pedig feléjok nyomult.

Thészeusz kialta: .Menjetek békében,
unokatestvéreim, ha Ggy akarjatok; de ha
nem, véretek nehezedjék Onmagatok fejére.
De 6k csak neki rohantak; azutin megalltak
és glinyolni kezdék, ngy mint a kopdk meg-
allnak és ugatnak, mikor az oroszlant felkol-
tik Dbarlangjibol.

Egyikitk azonban a hdatsé sorbdl kopjat
vetett Thészeuszra, mely kozel repiilt el Theé-
szeusz feje mellett; mire 6 elére rohant, és a
harcz ugvancsak megkezd6dott. Huszan har-
czoltak egy ellen, de mégis Thészeusz megverte
mindnyajukat; és akik koziilok megmaradtak,
leszoktek a varosba, hol a nép reajuk timadt,
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és kiiizé 6ket; gy hogy Thészeusz egymaga
maradt a palotaban Aegeuszszal, ujonnan lelt
atyjaval. De alkonyat el6tt feljott az egész
varos, aldozatokkal, tanczokkal, és énekekkel;
aldozatokat hoztak Athénének, és az egész éj
hosszaban vigadtak; mivel kirdlyuk nemes
fiat talalt vala, és orokost kiralyi hazanak.

Igy Thészeusz atyjival maradt egész
télen at; de mikor a tavaszi nap-éj-egyenlet
kozeledett, mind az athéniak szomoruak lének
és elnémultak; Thészeusz ezt ldtta és okat
kérdezé, de senki sem akart csak egy szot is
felelni.

Ekkor atyjahoz ment, és attél kérdezte
meg, de Aegeusz elforditd arczat és sirt.

.Ne kérdezd elore, fiam, a szerencsétlen-
segeket, a melyeknek be kell kovetkezniok;
elég, hogy ki kell ket allanunk akkor, midén
megérkeznek.”

Es midén elérkezett a tavasz éj-nap-
egyenlet, egy kovet jott Athénba, és a piaczon
4llvén, kidltd: .0, Athénnak népe és kirdlya,
hol van évi sarczotok? Arra nagy sirds ke-
letkezett az egész varosban. De Thészeusz fel-
allt a kovettel szembe, és kérdezé:

.Ki vagy te, ebarczu, aki sarczot mersz
itten kovetelni? Ha nem tisztelném koveti
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palczadat, szétzizniam agyadat eme buzoga-
nyommal I

A hirnok pedig biiszkén felele, mert ko-
moly ember vala, és 6sz szakdlu:

wDeli ifju, nem vagyok én ebarczu, sem
szégyennélkiili; de uramnak teljesitem paran-
csét, Minoszét, a szdzvdrosu Kréta kiralyaét,
aki a fold minden kirdlyai kozott a legoko-
sabbik. De te bizonydra idegen vagy itten.
masként tudnid, hogy miért jovik, és hogy
jogosan jovok ide.

»ldegen vagyok itten. Mondd tehdt, miért
JOssz 7

»A sarczért jovok, a melyet Aegeusz ki-
raly Minosznak igért, és igéretét eskiivel
er6sité. Mert Minosz legybute ezt az egész
orszagot, és Megdrdt is, amely keletnek tek-
szik, mikor nagy hajéhaddval jott ide, bosziil-
ten fia meggyilkoltatdsa miatt. Fia tudniillik,
Androgeosz, a panathéni jatékokra jott ide,
¢s a versenyekben legydézte mind a gorogoket,
tgy, hogy a nép mint hést tisztelé. De mikor
Aegeusz vitézségét litta, irigy 16n, és félt,
hogy Pallasz fiaihoz csatlakoznék, téle pedig
kirdlysagit elvenné. Cseleket szétt tehat élete
ellen, és gyivan megolette, senki sem tudja’
hogyan, vagy hol. Némelyek azt mondjdik,
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hogy Oinoe mellett allitott lest ellene, az uton
mely Thébaba vezet; némelyek, hogy a mara-
thoni bika ellen kiildotte, hogy a vad allat
megolje; Aegeusz pedig azt mondja, hogy az
ifjak gyilkoltak meg irigységbol, mert legyozte
Oket a jatékokban. Kzért Minosz idejott, és
megboszulta, s nem akart elmenni, mig az or-
szag sarczot nem igért neki, hét ifjat és hét
hajadont minden évben, akik egy fekete-
vitorlas hajoban mennek velem, mig a sziz-
varosu Krétaba érnek.”

De Thészeusz fogat csikorgata és monda:
Ha mnem volnal kovet, megolnélek, hogy
atyamrol ilyest mersz mondani; de magam
fogok hozza menni, és megtudom az igazat.”
Atyjahoz ment tehat, és megkérdezé; az azon-
ban elfordita fejét, és sirva felele: ,lgazsigta-
lanul ontatott el a vér az orszagban, és
vérrel boszultatik meg. Ne repeszd meg szi-
vemet kérdésekkel; elég, ha néman tiirok.”

Erre Thészeusz magdban nyogott, és
monda: ,Elmegyek magam emez ifjakkal ¢és
hajadonokkal, és meg6lom Minoszt kiralyi
székén I

De Aegeusz sikoltott és kidlta: ,Nem
fogsz tdvozni, fiam, agg-korom vildga, a kire
egyediil tekintek, hogy haldlom utin e nép
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felett uralkodjal! Nem fogsz elmenni, hogy
rémité haldllal malj ki, 4gy mint amaz ifjak
és hajadonok halnak meg; mert Minosz Oket
a Labyrinthba zdrja, melyet Daidalosz készi-
tett neki a sziklak kozott, Daidalosz, az arulo,
az atkozott, hazajanak csapasa. Ama Laby-
rinthbol senki sem menekiilhet meg; csigazo
utjaiban eltéved, miel6tt a Minotaurral talal-
kozik, a szornynyel, amely emberhtssal él.
Ottan falja fel aldozatait irgalmatlanul, és ok
soha sem latjak tobbé e foldet.”

Erre Thészeusz elpirult, fiilei csengtek,
és szive hangosan dobogott mellében. Egy
ideig allott mint valamely koészobor a szik-
lakon egy hosnek sirja felett, mig végre fel-
szolala :

~Annal inkabb megyek velok, és meg-
6lom az atkozott barmot! Nem O6ltem-e meg
mind a gonosztevoket és szornyeket, hogy e
foldet megszabadithassam? Hol vannak Peri-
phétesz, Szinisz, Kerkuon, és Phaia a vad-
diszné? Hol Pallasz otven fia? Es eme Mino-
taur is el fog takarodni az uton, a melyen
ok takarodtak el; és maga Minosz is, ha fel
mer tartoztatni!t

»De hogyan akarod megdlni, fiam? Mert
hatra kell hagynod buzoganyodat, fegyverze-
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tedet, védelem nélkiill és mezteleniil vettetel
a szornynek elébe, mint a tobbiek.”

Thészeusz pedig monda: ,Nincsenek-e
kovek ama Labyrinthban; nincs-e o6klom, s
nincsenek-e fogaim? Kellett-e buzogany arra,
hogy megéljem Kerkuont, minden halandok
rémét 2

Aegeusz koriilfogd térdeit, de 6 nem
engedett; és végre atyja elereszté, keservesen
sirva. csak e szét monda:

»Csak azt igérd meg nekem, hogy, ha
békében vissszatérsz, ambar ez alig lehetséges,
a hajonak fekete vitorlajat lebocsatod, mert
egész nap a sziklakon fogok dllni és nézni;
és hogy a helyett felvonod a fehér vitorlat,
hogy madr messzirél tudjam, miszerint biztos-
sagban vagy.”

Thészeusz megigéré, és a piaczra kiment
a kovet elébe, mig sorsot huztak az ifjakért
és a sziizekért, a kiknek el kellett vitorlizniok
ama szomoru legénység kozott. A nép pedig
siratva és  szomorkodva allott koroskoriil,
amint a sors ezt vagy amazt érte; de Thé-
szeusz kozéjok lépett, és kialta:

Ltt van egy ifju, a kinek nem kell sors.
Magam leszek egyik a hét kozil”
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A hirnok esoddlkozva kérdezé: ,Deli ifju,
tudod-e, hova méssz 2

Es Thészeusz felele: +Tudom. Menjiink
le a fekete-vitorlas hajéba.”

Loy lementek a fekete-vitorlas hajoba,
hét hajadon és hét ifju, Thészeusz elottok, és
a nép sirva kovette oket. De Thészeusz tdrsai-
nak sugd: ,Reméljetek; a szorny nem halha-
tatlan. Hol vannak Periphétesz, Szinisz, Szki-
ron, és mind akiket megGltem?* Akkor meg-
vigasztalodtak sziveik egy kevéssé; mégis,
amint a fodélzetre léptek, sirtak ugy, hogy
sirasuk hangjatél visszhangzottak Szanion szik-
lai, és az Aegei tengernek minden szigetei, a
mint haldluk felé tova vitorlaztak Krétdba.



III. RESZ.
THESZEUSZ HOGYAN OLTE MEG A MINOTAURT.

Végre Krétaba értek, onnan Knosszoszba,
az Ida ormai ald, Minosznak, a nagy kirdly-
nak palotdjaba. akinek Zeusz maga tanitotta
térvényeit. Igy 6 a legbblesebb volt minden
haland6 kirdlyok kozott; és meghddita az
aegei szigeteket mind; hajoi szamosak valanak,
mint a csiillok, palotdja pedig olyan, mint
egy marvany-domb. A terem oszlopai kozott
ilt 6, arany kiralyi székén, a sz616 szobroktol
kornyezve, a melyeket Daidalosz készitett
neki csinjaval. Mert Daidalosz az athéniak
legiigyesebbike volt; 6 talalta fol legelészor
a méront, a furdot, az enyvet, és sok mds
eszkozt, amelylyel a fit dolgozzak. O volt
szintén a legelso, aki arboczokat allitott {6l
a hajokon, és vitorlafdkat; és fia pedig a
vitorlakat készité szamukra; de unokadcscse
Perdrix foliillmulta; mert 6 volt a flrésznek
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foltalaléja, midén a halak hatgerinezét utd-
nozta; a vését is 6 taldlta fol, és a czirkal-
mat, valamint a fazekas kerekét, a mellyel
az agyagot alakitja KEzért Daidalosz meg-
irigylé, és letaszita Athéne templomdrdl: de
az istenné megszand, (mert szereti az okosa-
kat,) és fogolymaddrrd vdltoztatta &t, amely
mindég a dombok koril repdes. Daidalosz
pedig elszokott Krétaba Minoszhoz, és sok
esztendeig dolgozott szamdra, mig gyaldzatos
tettet kovetett el, amelyre a nap elvejté
arczat a magasban.

Azutan elszokott Minosz haragja eldl,
miutan 6 és fia lkarosz szarnyakat készitettek
maguknak tollakbdl, amelyeket viaszszal ra-
gasztottak Ossze. Atrepiiltek tehat a tengeren
Sziczilia felé; de lkarosz igen kozel repiilt a
naphoz, a viasz elolvadt szarnyaiban, és 6 az
ikari tengerbe esett. Daidalosz azonban épség-
ben ért Sziczilidba, és ott sok csodalatra
mélté munkdt készitett; mert Kokalosz kiraly-
nak egy vizmedenczét épitett, amelybol egy
nagy folyam latta el vizzel az egész orszagot;
egy vart emelt, és egy kincs-kamrat, oly
hegyen, a melyet az oriasok sem birtak volna
bevenni; Szelinoszban pedig, a goézzel, amely
az Aetna tiizébol jon fol, meleg goéz-fiirdot
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készitett, hogy a halandékat fijdalmaikbél
kigyvogyitsa; ezenkiviil egy kast csindlt arany-
bol, amelybe bejottek a méhek és méziiket
leraktak; Egyptomban pedig Hephiasztosz
templomanak eléudvarat épité f6l, s benne
szobrot, allitott az istennek magdnak és még
szamos mas csodalatos munkat hajtott végre.
Minosznak szobrokat készitett, a melyek sz0l-
tak és mozogtak, Britomartisz templomat
épité fol, és Ariadne tancztermét, amelyet
szép fehér kobol faragott. Szardiniaban szintén
dolgozott, Iolaosznak, és azonkiviil még sok
mas foldon, egyre {6l s ald barangolva,
tigyességével, gyuldlve és elitkozva az embe-
rektol.

De Thészeusz Minosz elott allt, s ok
egymasnak arczaba tekintettek. Minosz mar
megparancsold, hogy a tomldczbe vezessék a
foglyokat, és egyenként a szorny elé vessék
oket, hogy Androgeosz haldla megboszultas-
sék. Ekkor Thészeusz kialta:

LHgy jotéteményt, oh Minosz! hadd vet-
tessem legelGszor a szorny elébe! Kz okbdl
jottem ide, Onakaratombdl, nem Kkisorsolva!*

-Ki vagy hat, derék ifju?”

»~Azon embernek vagyok fia, akit te min.
den halandék kozott leginkabb gyiildlsz,
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Aegeuszé, Athén kiralyaé. Ide jottem, hogy
véget vessek eme dolognak.”

Minosz gondolatokba meriilt, szildrdan
rea nézett, és azt hivé: Ezen ifju halaldval
elégtételt akar adni atyja btnéért;” s végre
szeliden valaszola:

sLérj vissza fiam békében, kar volna, ha
egy ily bator ember halna meg!

De Thészeusz monda: ,Megfogadtam, hogy
haza nem térek, mig a szornyet szemtol szembe
nem lattam.”

Erre Minosz Osszevona szemoldeit, ¢és
viszonza: ,Meg fogod latni; vezessétek el a
bolondot

A bortonbe vezették tehat Thészeuszt, a
tobbi ifjakkal és hajadonokkal egyiitt.

De Ariadne, Minosz leanya, amint fehér
kotermébol kijott, meglatta, megszerette vitéz-
ségeért és kirdlyi magatartisiért; magdban
pedig monda: ,Gyaldzat, hogy ilyen ifjunak
kell meghalnia!® Az éj bekovetkeztével tehat
bement a bortonbe és foltarta elotte szivét,
s monda:

~Sz0kjél le rogton hajodba; az O6roket
az ajté el6tt megvesztegettem. Szokjetek el,
te s minden tarsaid, térjetek haza Gordgor-
szagba békében, magatokkal vigyetek el enge-
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met is, oh vigyetek el engemet is! Nem ine-
rek itten maradni, miutan elmentek; atyam
kivégeztetne nyomoruan, ha tudomasara jutna,
mit cselekedtem.”

Thészeusz hallgatag dllott egy ideig, mert
elesodalkozott és zavarba jott Ariadne szép-
sége elott; de végtére monda: ,Nem térhetek
haza békében, mig nem lattam s nem Oltem
meg eme Minotaurt, és bosszut nem allot-
tam az ifjak s hajadonok haldlaért. és hazdm
rettegésének véget nem vetettem.”

sMeg akarod 6lni a Minotaurt! Hogyan

~Nem tudom, s nem is gondolok ezzel;
de ugyan erdés lehet, ha ereje nagyobb az
enyémnél 1

Erre a leany még inkabb megszerette,
s monda: ,De miutan megolted, hogyan fogod
utadat megtaldlni a Labyrinthbol ki?*

,2Nem tudom, s nem 1is gondolok ezzel;
de ugyan kiilonos at lehet, ha a kijardst nem
talalom meg, miel6tt a szorny tetemét elfo-
gyasztom !

Erre még inkabb belészeretett és monda:

yDeli ifju, tul-merész vagy; de én segitsé-
gedre lehetek, mindamellett hogy gyonge va-
gyok. Kardot fogok neked hozni, a melylyel
talan megélheted a marhat; és egy fonalat is

A HOSOX. i
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adok; ezzel pedig talan meglelheted az ttat
kifelé. Csak azt igérd nekem, hogy, ha szeren-
csésen megmenekiilsz, haza fogsz engemet is
magaddal Géréghonba vinni; mert atydm bizo-
nyosan megol, ha megtudja, hogy mit mi-
veltem.”

Thészeusz pedig nevetett, és monda: ,Nem
vagyok-e most mar eléggé biztonsighan ?* Az-
utan elrejté a kardot keble f51é, a fonalat pedig
Osszehajtotta kezében ; erre megeskiidott Ariad-
nénak, leborult elétte, és megesdkold kezeit és
labait ; a leany pedig sokaig sirt folotte, azutan
elment; Thészeusz pedig lefekiidt és csendesen
aludt.

Mikor az est elérkezett, az 6rok bejottek
érette, és a Labyrinthba vezették.

Thészeusz lement ama szomoru hasaddsba,
a tova csigazo utakon a szikldk kozott, barlan-
gok alatt, el bolthajtisok és sziklaparkanyok
alatt, osszeesett kohalmokon at. Balra fordult,
azutan jobbra, és fol s ala ment, mig feje szé-
delgett; de az egész idé alatt kezében tarta
a fonalat. Mikor bement, egy kohoz kototte
volt, és most kibocsatd, amint tova haladt.
A fonal eléggé hossza volt; ugy, hogy eltartott,
mig a Minotaurral taldlkozott, egy keskeny
szakadasban, fekete sziklak kozott.



THESZEUSZ. 259

Midén meglatta, megallt egy pillanatig,
mert sohasem latott vala olyan kiilonés allatot.
Teste emberi test volt, de feje bika-fej; fogai
oroszldnéi voltak; azokkal tépte szét prédajat.
Amint Thészeuszt meglatta, egyet orditott,
leereszté fejét, és egyenesen neki rohant.

De Thészeusz gyorsan félrelépett, és amint
mellette elrohant, megvagta térdét, s mielott
a szorny a keskeny uton megfordulhatott volna,
kovette, s hatulrdl ismételten megdofte; mig
a Minotaur vadul bombolve futott, mert azel6tt
soha sem érzett vala sebet. Thészeusz egész
gyorsasaggal kovette, a vezérfonalat baljaban
tartva.

Tova mentek 6k, egy barlangon keresztiil
a masik utan, a visszhangzo ko sotét boltozatai
alatt, {61 kopar volgyeken és vizmosasokon, az
1da naptalan tévében, el az 6rokos hoé széleihez,
s tova, a vadasz és a vad, mig a dombok bom-
boltek. a szorny bombolésének felelve.

Végre elérte Thészeusz a szornyet, ott, hol
lihegve fekiidt egy szikldn a héban, megragadd
szarvainal fogva, fejét visszanyomd, és az éles
kardvasat torkaba dofé.

Ezutan megfordult, és santitva, lankadtan
visszament, utjat a vezérfonal segitségével tapo-
gatva, mig ama szomoru helynek nyildsdhoz ért,

17*
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ahol valaki varakozott rea; s az ki lett volna
mas, mint Ariadne!

~Megvan!® ezt suga neki, a véres Kkar-
dot folemelve; a leany pedig ajkaira tevé ujjat,
és a borténhoz vezeté; ott az ajtokat {olnyi-
tak, és megszabaditak a foglyokat mind, mig
az 6rok mindnyajan mély alomban fekvének;
mert Ariadne elhallgattatta oket borral.

Azutéan leszoktek egyiitt hajéjukhoz, belé-
iiltek, és felvontak a vitorlat; mialatt az ¢;
sotéten borult el folottok, ugy, hogy Kkicstsz-
hattak Minosz hajoi koziil; és biztossaghan
menekiiltek Naxoszba. hol Ariadne Thészeusz-
nak felesége 16n.



IV. RESZ.
THESZEUSZT HOGYAN BUKTATTA MEG GOGJE.

A szép Ariadne azonban soha sem ért
Athénba férjével. Némelyek azt mondjak,
hogy Thészeusz Naxoszon hagyta a Kalydok
kozott és hogy Dionyszosz, a bor-kiraly ott
megtaldlta, és folvitte az égbe. Masok ellen-
ben azt beszélik, hogy Dionyszosz erével haj-
totta el Thészeuszt, és Ariadnét elrabolta tole -
de mar ez akarhogyan is tortént légyen, annyi
bizonyos, hogy, sietségében vagy bujaban, Thé-
szeusz elfelejtette a fehér vitorlat folvonni.
Mir pedig atyja, Aegeusz, a Szunionon iilt
és onnan mindennap széttekintett, és Oreg
szemeit a tengeren 4t erdltette, hogy a hajot
messzir6l meglassa. Midén a fekete vitorlat
latta meg, és nem a fehéret, kétségbe esett,
Thészeuszt halottnak vélvén, bijaban a ten-
gerbe esett és belé fult; azért azt a mai
napig is aegei tengernek nevezik.

Thészeusz pedig ekkor kirdlya 16n Athénnak,
és meg is oltalmazta s j6l uralkodott folotte.

Megolte ugyanis a marathoni bikat, amely
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Androgeoszt olte volt meg, Minosznak fidt;
és viszszaverte a hires amazonok tamaddsit,
a kelet harczias néiét, midén eljottek Aszsid-
b6l s meghdditak egész Hellaszt és magdba
Athénba is betortek. De ottan Thészeusz ttjo-
kat 4lla és oket legydzé, és Hyppolytét, kirdly-
néjukat pedig néiil vevé. Azutdn elment a
lapythok ellen harczolni, és hires kirdlynk
Peirithoosz ellen; de midon a két hds szembe-
allt egymassal, megszerették egymast, Ossze-
olelkeztek, és nemes baratok lonek; gy, hogy
Thészeusznak és Peirithoosznak bardtsdguk
kézmondasos egész a mai napig. Azutdn (igy
beszélik az athéniak) az orszig minden koz-
ségeit egyesité, és egy erés néppé szervezte
oket, mig azelott, kiilon-kiilon, gyengék vol-
tak vala; és még sok mas boles intézkedést
tén, tgy hogy népe tisztelte, miutdan meghalt,
sok szdzadokig, mint szabadsigainak és tor-
vényeinek atyjat. Késobb, hatszdz évvel haldla
utan, a dics6 marathoni csataban az embe-
rek beszélték, hogy Thészeusznak szellemét
lattak, amint hatalmas érczbuzoganyaval a
harcz legsliribb részében kiizdott szeretett
anyafoldét a betoro perzsik ellen védve. Husz
évvel a marathoni csata utdn csontjai (azt
beszélik,) megtalaltattak Szkyroszban, egy ten-
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geren tuli szigetben; és azok nagyobbak vol-
tak, mint a tobbi halandék csontjai. Az athé-
niek pedig hazahoztik azokat diadalmasan; a
nép mind kijétt fidvozletére, azutén gyonyorii
templomot épitett f6lottiik s azt szobrokkal
¢s festményekkel diszitették fol, amelyekben
Thészeusznak minden nemes tettei abrazolvak,
és a kentaurok, a lapithok, s az amazonok;
romjai pedig még most is fenndllanak.

De miért taldltak csontjait Szkyroszban ?
miért nem halt meg békésen Athénban, és
nem temettetett el o6seinek oldala mellett?
Azért, mert diadalma utdn g6géssé 16n, és
megszegte az istenek s az emberek torvényeit.
BEgy oly cselekedetet hajtott végre, mely min-
denek kozott a legrosszabb volt; s az le is
vitte bubédnattal a sirba. Mert lement (azt
mondjdk,) a f6ld ald, vakmerd baratjaval Pei-
rithooszszal, hogy Gt segitse Perszephonét elra-
bolni, az alvildg kirdlynéjat. De Peirithoosz
nyomorultan megéletett a sotét fold  alatti
tiizorszzigban; Thészeusz pedig 6rék  kinban

egy sziklahoz ldnczoltatott. Evekw ilt 6 ottan,
mig Heraklesz jott le, a hatalmas, hogy a
hirom fejii kutydt felhozza, a ki Plité kapu-
jandl ort all. Heraklesz megoldotta lénczait
és felhozta ismét a vildgba.
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De mikor visszajott, nemzete rég elfe-
ledte vala. Kasztor és Polydeukesz, a csoda-
latos hattytnak fiai, berontottak volt orsza-
géba, és elvitték vala rabként anyjat Aithrat.
egy nehéz sérelmet megboszulni.

gy szép orszaga Athénnal egyiitt fel.
dualatott, és mas kiraly uralkodott benne, aki
gyalazatosan kihajtd Thészeuszt. Kz atmene-
kiilt a tengeren tul, Szkyroszba, ahol buban
élt. Lykomedesznek, a kirdlynak, hdzaban,
mig Lykomedesz orozva meggyilkoltatta; ez
volt minden munkainak vége.

I'gy van ez még most is, gyermekeim,
és igy fog az torténni mindorokké. A régi
gorogéknél, mint nalunk is, minden eré és
erény az Istentol szarmazott. De ha az embe-
rek gogosek, 6nz6k lesznek, és rosszul hasz-
naljak az Isten szép adomdnyait, O elhagyja
oket, hogy haladjanak tova utjaikon, és buk-
janak el nyomorultan, hogy a dicséség egye-
diil az Ové legyen. Segitsen benniinket az
Isten, és adjon bolcseséget és batorsagot, hogy
nemes tetteket cselekedhessiink! de mikor
azokat végrehajtottuk, orizzen meg benniin-
ket go6giinktdl, nehogy elbukJullk és meggya-
liztassunk ! MU,
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